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Liebe Sprachlerner,  
vor sich haben Sie Skripte für den  Audiokurs Italienische GrammaƟk A1-A2. In diesem Kurs für Anfänger 
und leicht FortgeschriƩene lernen Sie die Grundlagen der italienischen Sprache, von der Aussprache, 
den ArƟkeln, den gebräuchlichen Verben und PräposiƟonen bis hin zu den grundlegenden 
Redewendungen.   

Der Kurs beinhaltet auch KonversaƟonsthemen, in denen Sie die gebräuchlichsten Redewendungen 
lernen, um über sich selbst und Ihre Familie, Ihre Arbeit und Ihre Freizeit zu kommunizieren. 

Der Kurs basiert auf das kontextuelle Lernen, das heißt, Sie lernen nicht nur Wörter, sondern auch 
Sätze, in denen Sie die gelernten Wörter anwenden können. In diesem Kurs finden Sie insgesamt 1.200 
Wörter und Übungssätze 

Wie kann man am besten mit dem Kurs arbeiten? Der Kurs ist nach GrammaƟkthemen in einzelne 
LekƟonen unterteilt. Jede LekƟon enthält sechs Tracks. Machen Sie sich zunächst in jeder LekƟon mit 
den Vokabeln selbst vertraut (Track 1 und 2). Um die Wörter besser zu lernen, werden Sie sie zweimal 
in Italienisch hören.  Im driƩen Track hören Sie eine kurze Erklärung zu einem besƟmmten 
GrammaƟkthema. Ich empfehle unbedingt, die Erklärung auch im Skript zu lesen.  Sie gehen dann zu 
vollständigen Sätzen über (Track 4 und 5). In Track vier sind die Sätze zuerst in der Italienische Sprache 
und in Track fünf hören Sie die Sätze zuerst auf Deutsch und übersetzen sie in die Italienische.  In Track 
sechs hören Sie den Satz nur in der Italienische sprache. Die Sätze enthalten natürlich die Vokabeln, die 
Sie in Track eins und zwei gelernt haben, und die GrammaƟkthemen, über die Sie in Track drei gelernt 
haben.Die italienischen Satze in Track 5 hören Sie ebenfalls zweimal.  

Für jeden Block gilt: Sobald Sie das Hörverständnis vom Italienischen ins Deutsche beherrschen (Track 
1, 3, 5 - "Hören Sie" ), gehen Sie zur Übersetzung vom Deutschen ins Italienische über (Track 2, 4, 6 - 
Übersetzen Sie ).   

Diese Skripte, die Sie heruntergeladen haben und gerade lesen, werden Ihre KursakƟvitäten viel 
effekƟver machen. In den Skripten finden Sie nicht nur nützliche Tipps, wie Sie Ihr Lernen effekƟver 
gestalten können, sondern auch einen Unterrichtsplan, um Ihre FortschriƩe zu dokumenƟeren, eine 
Liste mit Hörbeispielen (falls Sie etwas nicht verstehen) und doppelseiƟge Lernkarten, damit Sie auch 
dann lernen und wiederholen können, wenn Sie nicht zuhören können. Für diejenigen, die sich selbst 
testen möchten, gibt es in jeder LekƟon einen Übersetzungstest mit einem Schlüssel, der die richƟgen 
Antworten enthält. Die SƟmmen, die Sie hören werden, gehören MaƩeo Bianchi, Elisa Ciravegna und 
Jörg Hochfeld. 

Im Namen des gesamten Audioacademy-Teams bin ich davon überzeugt, dass das Hören der Sätze und 
Vokabeln in diesem Kurs Ihre Fähigkeiten zum passiven Verstehen und zur akƟven KommunikaƟon im 
Italienischen fördern wird.  Wenn Sie Fragen haben, Verbesserungsvorschläge oder Feedback geben 
möchten, kontakƟeren Sie mich biƩe unter tomas@audioacademyeu.eu. Ich wünsche Ihnen einen 
schönen Tag und drücke Ihnen die Daumen für Ihren Spracherwerb. 

 

Tomas 
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Wie man mit diesem Kurs arbeitet 
Wenn Sie den Kurs kaufen, erstellen Sie ein Konto auf audioacademy.eu, bei dem die Audiotracks im 
mp3-Format erscheinen, nachdem Sie den Kurs gekauŌ haben. Laden Sie diese auf Ihr Mobiltelefon 
oder ein anderes Gerät herunter, auf dem Sie sich die Tracks anhören können. Laden Sie die Kursskripte 
unter www.audioacademyeu.eu im Bereich Skripte-Downloads herunter. 

 

1) Wählen Sie sich die LekƟon aus, die Sie beherrschen wollen - vielleicht erwarten Sie in den 
nächsten Tagen Besuch und möchten aus Höflichkeit ein paar Sätze sagen. Beginnen Sie also 
lieber  mit Grüßen und nicht mit dem Reisen. 
 

2) Schneiden Sie die doppelseiƟgen Karten aus und unterteilen Sie diese in Wörter und Sätze - 
legen Sie die Wörter auf einen Stapel und die Sätze auf den anderen. 
 

3) Hören Sie sich Track 1 und Track 2 mehrmals an und gehen Sie dann die Vokabelkarten durch, 
bis Sie die Wörter beherrschen. Wenn Sie ein absoluter Anfänger sind, hören Sie sich die Tracks 
1 und 2 mit dem SkripƩext an und schreiben sich die Aussprache auf die Karten. Hören Sie ein- 
bis zweimal am Tag die Tracks und üben Sie die Wörter auf den Karten zweimal am Tag. 
 

4) Hören Sie sich mindestens einmal die Tracks 3 und 4 an, wo Sie ein Wort, gefolgt von einem 
Satz hören, der das Wort im Kontext enthält. Beginnen Sie wieder mit der Version vom 
deutschen ins Italienische und wenn Sie alle Wörter und Sätze verstanden haben, gehen Sie 
zur Deutsch-Italienischen Variante über. 
 

5) InvesƟeren Sie den Großteil Ihrer Zeit mit den Sätzen selbst. Üben Sie auch die Sätze auf den 
Karten. Können Sie den italienischen Satz verstehen, bevor die deutsche Übersetzung 
erscheint? Übersetzen Sie den deutschen Satz, bevor die italienische Variante erscheint? Wenn 
Sie diese Fragen mit "Ja" beantworten, dann herzlichen Glückwunsch und Sie sind bereit für 
die nächste LekƟon 
 

6) NoƟeren Sie den Abschluss jeder Übung und LekƟon im Unterrichtsplan. Wann haben Sie die 
LekƟon abgeschlossen? Wenn Sie die Sätze in Track 6 vom Deutschen ins  Italienische übersetzt 
haben, sollten Sie dabei nicht lange nachdenken müssen. 
 

7) Denken Sie daran, dass Wiederholung die MuƩer der Weisheit ist. Wiederholen Sie deshalb 
zum Beispiel einmal im Monat die bereits gelernten LekƟonen, entweder mit den Karten oder 
durch erneutes Zuhören. Am besten ist es jedoch, wenn Sie die Wörter und Sätze in direkter 
KommunikaƟon verwenden, entweder schriŌlich oder vorzugsweise mündlich. Dann werden 
Sie sich am besten an sie erinnern 
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Wie man am effekƟvsten mit den doppelseiƟgen Lernkarten arbeitet 
 

1) Wählen Sie je nach Ihrem Niveau und der verfügbaren Zeit die Anzahl der Wörter (Karten), die 
Sie an einem besƟmmten Tag lernen möchten. Mindestens 5, höchstens 20. Angenommen, Sie 
wählen 10. 
 

2) Richten Sie die Karten so aus, dass Sie zuerst vom Italienischen ins Deutsche übersetzen. Lesen 
Sie auf jeder Karte das italienische Wort und nennen dazu dessen deutsche Übersetzung. 
Haben Sie es richƟg gemacht? Wenn ja, legen Sie die Karten auf eine Seite. Legen Sie die 
Karten,bei denen Sie sich nicht erinnert haben, auf die andere Seite. Wenn Sie alle 10 Karten 
durchgespielt haben, lassen Sie die Karten auf zwei Stapeln liegen. 
 

3) Nach einiger Zeit (zwei oder drei Stunden) wiederholen Sie den Vorgang, aber mit den Wörtern, 
die Sie vorher nicht wussten. Geben Sie die, an die Sie sich erinnern, zu denen, die Sie schon 
vorher kannten. Sie werden sehen, dass der Stapel der Karten, die Sie beherrschen, immer 
größer wird. 
 

4) Gehen Sie vor dem Schlafengehen noch einmal die gesamte Tagesdosis an Karten durch. Das 
ist sehr wichƟg - das Gehirn speichert besser, wenn man schläŌ. Am Morgen werden Sie 
überrascht sein, dass das, was Sie sich am Abend nicht merken konnten, plötzlich funkƟoniert. 
 

5) Am nächsten Tag fügen Sie zehn weitere Karten zu den Karten des Vortages hinzu und machen 
dasselbe. Dies gewährleistet eine ständige Wiederholung des an den vorangegangenen Tagen 
behandelten Wortschatzes. 
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Unterrichtsplan 
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Aussprache in italienischer Sprache 
Das italienische Alphabet ist weitgehend identisch mit dem deutschen Alphabet, man 
muss jedoch auf die spezielle Aussprache einiger Konsonantenkombinationen mit 
Vokalen achten. 

 

A 

albero ............................. Baum    amore ............................. Liebe 

anno ............................. Jahr    acqua ............................. Wasser 

amico ............................. Freund   amica ............................. Freundin 

 

B 

banana ............................. Banane   bar ............................. Bar 

boca ............................. Mund    bene ............................. gut 

 

C - wenn es mit den Vokalen -a, -o oder -u kombiniert wird, wird es als KA, KO, KU 
ausgesprochen 

 

CA 

cane ............................. Hund    casa ............................. Haus 

musica ............................. Musik   caƯé ............................. KaƯee 

 

CO 

colore ............................. Farbe   conto ............................. Rechnung 

comprare ............................. kaufen   costa ............................. Küste 

 

CU 

cucina ............................. Küche   cuore ............................. Herz 

cultura ............................. Kultur   cugino ............................. Cousin 
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Wenn der Konsonant C mit -e oder -i kombiniert wird, wird er als "tsche" und "tschi" 
ausgesprochen 

 

CE 

celo ............................. Himmel    centro ............................. Zentrum 

cenare ............................. zu Abend essen  certo ............................. sicher 

 

CI 

ciao ............................. Hallo    cinema ............................. Kino 

cittá ............................. Stadt    cinquanta ............................. fünfzig 

 

CH - Wenn nach den Buchstaben CH -e oder -i folgt, wird es als "ke" und "ki" 
ausgesprochen 

 

CHE 

Michelle ............................. Michel   pacchetto ............................. Paket 

che ............................. welche 

 

CHI 

chiave ............................. Schlüssel   machina ............................. Auto 

chiaro ............................. klar 

 

D 

dadi ............................. Würfel   donna ............................. Dame 

dare ............................. geben    destra ............................. rechts 
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E 

esperto ............................. Experte   Europa ............................. Europa 

estate ............................. Sommer   emozione ............................. Emotion 

 

F 

fiore ............................. Blume    famiglia ............................. Familie 

fratello ............................. Bruder   figlio ............................. Sohn 

 

G 

gatto ............................. Katze    gruppo ............................. Gruppe 

 

Wenn der Konsonant G mit -i kombiniert wird, wird es als "dschi" ausgesprochen 

 

GI 

Gitano ............................. Zigeuner   giorno ............................. Tag 

giro ............................. Drehung    giardino ............................. Garten 

 

Wenn der Konsonant G mit -e kombiniert wird, wird es als "dsche" ausgesprochen 

 

Genova ............................. Genua   ingenere ............................. Ingenieur 

oggetto ............................. Gegenstand   gente ............................. Leute 

 

Wenn der Konsonant G mit -n kombiniert wird, wird es als "ń" ausgesprochen 

 

GN 

ognuno ............................. jeder   montagna ............................. Berg 

bagno ............................. Toilette   signora ............................. Dame 
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GLI - wenn der Konsonant G mit -LI kombiniert wird, wird er stumm ausgesprochen 

 

GLI 

figlio ............................. Sohn    figlia ............................. Tochter 

 

GHI - wenn der Konsonant G mit -HI kombiniert wird, wird er als GI ausgesprochen 

 

GHI 

coleghi ............................. Kollegen   ghiaccio ............................. Eis 

 

H - wird nicht ausgesprochen 

 

hotel ............................. Hotel   ha ............................. hat 

ho ............................. habe   hanno ............................. haben 

 

I 

italiano ............................. Italiener  importante ............................. wichtig 

inizio ............................. Anfang   interno ............................. innerer 

 

K 

ketchup ............................. Ketchup  Karaoke ............................. Karaoke 

 

L 

lavoro ............................. Arbeit   luce ............................. Licht 

libro ............................. Buch   libero ............................. frei 

 

M 

madre ............................. Mutter   momento ............................. Moment 
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mercato ............................. Markt   magazzino ............................. 
Geschäft 

 

N 

nome ............................. Name    niente ............................. nichts 

nero ............................. schwarz   notte ............................. Nacht 

 

O 

oggi ............................. heute    opera ............................. Oper 

ospedale ..................... Krankenhaus   organizzazione ......................... 
Organisation 

 

P 

persona ............................. Person   prima ............................. erste 

parola ............................. Wort    presto ............................. bald 

 

QU - wird als KU ausgesprochen 

 

questo ............................. dieser   questa ............................. diese 

quando ............................. wann   quale ............................. welche 

 

R 

ragazzo ............................. Junge   regione ............................. Region 

ristorante ............................. Restaurant  regionale ............................. regional 

 

S - in Verbindung mit C wird SK ausgesprochen 

 

scuola ............................. Schule                        scusa ............................. Entschuldigung 
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SCE, SCI - wenn der Konsonant S mit -CE, -CI kombiniert wird, wird er als "sche" und 
"schi" ausgesprochen 

 

scelta ............................. Auswahl   conoscere ............................. kennen 

scegliere ............................. wählen 

 

SCI 

 

scivolare ............................. rutschen  scienza ......................... Wissenschaft 
 

sciare ............................. Ski fahren 

 

T 

Toscana ............................. Toskana   tempo ............................. Zeit  

tavola ............................. Tisch   treno ............................. Zug 

U 

uomo ............................. Mann    uƯicio ............................. Büro 

usare ............................. verwenden   uovo ............................. Ei 

 

V 

verde ............................. grün    vita ............................. Leben 

volare ............................. fliegen    vero ............................. wahr 

 

Z 

zona ............................. Zone    zero ............................. Null 

zio ............................. Onkel    zanzara ............................. Mücke 
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Welche italienischen Wörter kennen wir ohne spezielle Lernnotwendigkeit? 

Pizza, tempo, opera und viele andere. 
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Aussprache in italienischer Sprache_Wörter_ Hören Sie! 
 
libro      Buch 
signora Frau 
amico Freund 
cinema Kino 
ragazzo Junge 
fratello Bruder 
strada Straße 
ciao Hallo 
costa Küste 
anno Jahr 
centro Zentrum 
bene gut 
cenare zu Abend essen 
cuore Herz 
conto Konto 
zucchero Zucker 
machina Auto 
cittá Stadt 
comprare kaufen 
acqua Wasser 
primo erster 
fiore Blume 
tempo Wetter 
cane Hund 
giorno Tag 
estate Sommer 
gente Menschen 
bocca Mund 
giardino Garten 
caffé Kaffee 
donna Frau 
volare fliegen 
amore Liebe 
nero schwarz 
nome Name 
celo Himmel 
cucina Küche 
ospedale Krankenhaus 
chiave Schlüssel 
figlio Sohn 
niente nichts 
lavoro Arbeit 
chiaro klar 
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lungo lang 
bar Bar 
ristorante Restaurant 
notte Nacht 
banana Banane 
casa Haus 
treno Zug 
montagna Berg 

  
  

Aussprache in italienischer Sprache_Wörter_ Übersetzen Sie! 
 

lang lungo 
Krankenhaus ospedale 
Name nome 
Junge ragazzo 
nichts niente 
Garten giardino 
Herz cuore 
Banane banana 
Konto conto 
Buch libro 
Menschen gente 
Kaffee caffé 
Sohn figlio 
Zentrum centro 
Küche cucina 
Küste costa 
Himmel celo 
Bar bar 
fliegen volare 
Arbeit lavoro 
Tag giorno 
Straße strada 
Schlüssel chiave 
Restaurant ristorante 
Bruder fratello 
erster primo 
Berg montagna 
Frau signora 
klar chiaro 
kaufen comprare 
Wasser acqua 
Freund amico 
Haus casa 
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Kino cinema 
Nacht notte 
gut bene 
Sommer estate 
zu Abend essen cenare 
Zug treno 
Auto macchina 
Mund bocca 
Blume fiore 
Liebe amore 
Zucker zucchero 
Hund cane 
Hallo ciao 
Stadt cittá 
Frau donna 
Jahr anno 
schwarz nero 
Wetter tempo 
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01_LekƟon 01 - SubstanƟve, Verb ESSERE - sein, Hauptzahlen – Wörter 
 - Hören Sie! 
•  quando •  wieviel 
•  italiana •  Italienerin 
•  italiano •  Italiener 
•  occupaƟ •  beschäŌigt 
•  ora •  Uhr 
•  undici •  elf 
•  dove •  Wo 
•  francese •  Französisch 
•  due •  zwei 
•  tre •  drei 
•  venƟ •  zwanzig 
•  dodici •  zwölf 
•  spagnolo •  Spanisch 
•  quaƩordici •  vierzehn 
•  questo •  Es, das 
•  dicioƩo •  achtzehn 
•  è polacca. •  Sie ist eine Polin. 
•  polacchi •  Polen 
•  diciannove  •  neunzehn  
•  chi •  wer 
•  tredici •  dreizehn 
•  siamo •  Wir sind 
•  è slovaco •  Er ist Slowake. 
•  pronto •  Hallo (am Telefon), bereit 
•  signore •  Herr 
•  cinque •  fünf 
•  tedesco •  Deutsch 
•  un, una, uno •  ein, eine 
•  sedici •  sechzehn 
•  corto •  kurz 
•  lungo •  lang 
•  nove •  neun 
•  ceco •  Tschechisch 
•  quindici •  fünfzehn 
•  oƩo •  acht 
•  quaƩro •  vier 
•  sei •  sechs 
•  signora •  Frau, madam 
•  occupato •  besetzt, beschäŌigt 
•  seƩe •  sieben 
•  dieci •  zehn 
•  diciasseƩe •  siebzehn 
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02_LekƟon 01 - SubstanƟve, Verb ESSERE - sein, Hauptzahlen - Wörter  
- Übersetzen Sie! 
•  Polen •  polacchi 
•  neun •  nove 
•  zehn •  dieci 
•  sechzehn •  sedici 
•  fünfzehn •  quindici 
•  fünf •  cinque 
•  Frau, madam •  signora 
•  drei •  tre 
•  lang •  lungo 
•  zwei •  due 
•  acht •  otto 
•  sieben •  sette 
•  siebzehn •  diciassette 
•  Uhr •  ora 
•  Sie ist eine Polin. •  è polacca. 
•  dreizehn •  tredici 
•  besetzt, beschäftigt •  occupato 
•  Deutsch •  tedesco 
•  neunzehn  •  diciannove  
•  sechs •  sei 
•  Herr •  signore 
•  Spanisch •  spagnolo 
•  Es, das •  questo 
•  vier •  quattro 
•  Italienerin •  italiana 
•  kurz •  corto 
•  wieviel •  quando 
•  Tschechisch •  ceco 
•  Französisch •  francese 
•  wer •  chi 
•  Wir sind •  siamo 
•  ein, eine •  un, una, uno 
•  Hallo (am Telefon), bereit •  pronto 
•  elf •  undici 
•  zwölf •  dodici 
•  vierzehn •  quattordici 
•  beschäftigt •  occupati 
•  Wo •  dove 
•  zwanzig •  venti 
•  Italiener •  italiano 
•  Er ist Slowake. •  è slovaco 
•  achtzehn •  diciotto 
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LekƟon 01- - SubstanƟve, Verb ESSERE - sein, Hauptzahlen - Erklärung 
Substantive im männlichen und weiblichen Geschlecht, Pluralform 

SubstanƟve - Bezeichnungen für Objekte, Personen, Tiere und Dinge - haben im Italienischen ein 
männliches und ein weibliches Geschlecht. 

Im Italienischen verwenden wir vor SubstanƟven ArƟkel, die besƟmmte oder unbesƟmmte sein 
können. Der unbesƟmmte ArƟkel für SubstanƟve im männlichen Geschlecht ist UN oder UNO. Den 
unbesƟmmten ArƟkel übersetzen wir im Satz entweder als "einige" oder als "ein". 

SubstanƟve  im männlichen Geschlecht enden in der Regel auf -o oder -e. 

Beispiele für SubstanƟve im männlichen Geschlecht, die auf -o enden: 

un uomo   ein Mann 

un ragazzo   ein Junge 

un fratello   ein Bruder 

un libro   ein Buch 

un treno   ein Zug 

Beispiele für SubstanƟve im männlichen Geschlecht, die auf -e enden: 

Un paese   ein Land 

Un signore   ein Herr 

Un padre   ein Vater 

Wenn ein SubstanƟv mit S oder Z beginnt, verwenden wir die Form des unbesƟmmten ArƟkels UNO. 

Uno studente   ein Student 

Uno zio    ein Onkel 

SubstanƟve in männlichen Geschlecht haben im Plural die Endung -i. Im Plural verwenden wir keinen 
unbesƟmmten ArƟkel. 

Uomini   Männer 

Ragazzi   Jungen 

Fratelli    Brüder 

Libri    Bücher 

Signori    Herren 

Padri    Väter 
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SubstanƟve im weiblichen Geschlecht enden in der Regel auf -a oder -e. 

Der unbesƟmmte ArƟkel für Nomen im weiblichen Geschlecht ist UNA. Den unbesƟmmten ArƟkel 
übersetzen wir im Satz entweder als "einige" oder als "eine". 

Beispiele für SubstanƟve im weiblichen Geschlecht, die auf -a enden: 

Una cosa   eine Sache 

Una casa   ein Haus 

Una donna   eine Dame 

Una ora   eine Stunde 

Beispiele für SubstanƟve  im weiblichen Geschlecht, die auf -e enden: 

Una parte   ein Teil 

Una noƩe   eine Nacht 

Una classe   eine Klasse 

Wenn ein SubstanƟv mit einem Vokal beginnt, verkürzt sich der unbesƟmmte ArƟkel vor dem 
SubstanƟv im weiblichen Geschlecht auf UN´. 

Un´amica   eine Freundin 

SubstanƟve im weiblichen Geschlecht, die im Singular auf -a enden, haben im Plural die Endung -e. Im 
Plural verwenden wir keinen unbesƟmmten ArƟkel. 

Cose    Sachen 

Case    Häuser 

Donne    Frauen 

SubstanƟve im weiblichen Geschlecht, die im Singular auf -e enden, haben im Plural die Endung -i. 

ParƟ    Teile 

Noƫ    Nächte 

Classi    Klassen 

 

Das Verb ESSERE - sein 

 

Die Grundlage jeder Sprache ist das Verb SEIN. Im Italienischen gibt es zwei Verben "SEIN": ESSERE 
und STARE. Jetzt werden wir uns mit dem häufiger verwendeten ESSERE vertraut machen. 

Io sono   ich bin 

Tu sei    du bist 
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Lui è    er ist 

Lei è    sie ist 

Noi siamo   wir sind 

Voi siete   ihr seid 

Loro sono   sie sind 

Hören wir uns einige Beispiele an. 

Sono Italiano   Ich bin Italiener. 

É Italiana   Sie ist Italienerin. 

Siamo Italiani   Wir sind Italiener. 

 

Wenn wir einen verneinten Satz bilden möchten, verwenden wir vor dem Verb das Verneinungswort 
NON: 

Non sono Italiano   Ich bin kein Italiener. 

Wenn wir eine Frage bilden, ändern wir die Betonung des Aussagesatzes. 

Lei é Italiana?   Ist sie Italienerin? 

 

Persönliche Pronomen IO, TU, LUI, LEI, NOI, VOI und LORO werden im Gespräch selten verwendet.  
Es klingt natürlicher, wenn wir sagen: 

Sono Polaco.  anstaƩ   Io sono Polaco. 

Wenn ich eine Person höflich ansprechen möchte, verwende ich das Pronomen LEI und die driƩe 
Person Singular – é- Form. 

Lei é italiano?   Sind Sie Italiener? 

Lei é polaca?  Sind Sie Polin? 

 

Zahlen von 1 bis 10 

 

Un, una, uno   eins, eine, eins 

Due    zwei 

Tre    drei 

QuaƩro   vier 

Cinque    fünf 
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Sei    sechs 

SeƩe    sieben 

OƩo    acht 

Nove    neun 

Dieci    zehn 

 

Un uomo   ein Mann 

Una donna  eine Frau 

Due ragazzi  zwei Jungen 

SeƩe parƟ  sieben Teile 

OƩo cose   acht Dinge 

 

Zahlen von 11 bis 20 

 

Undici    elf 

Dodici    zwölf 

Tredici    dreizehn 

QuaƩordici   vierzehn 

Quindici   fünfzehn 

Sedici    sechzehn 

DiciasseƩe   siebzehn 

DicioƩo   achtzehn 

Diciannove   neunzehn 

VenƟ    zwanzig 

 

Undici libri   elf Bücher 

Tredici finestre  dreizehn Fenster 

QuaƩordici giorni  vierzehn Tage 

DicioƩo seƫmane  achtzehn Wochen 

VenƟ ore   zwanzig Stunden. 
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04_LekƟon 01 - SubstanƟve, Verb ESSERE - sein, Hauptzahlen – Kontext Sätze 
- Hören Sie! 
•  diciotto case •  achtzehn Häuser 
•  quattordici giorni •  vierzehn Tage 
•  Sono Italiano. •  Ich bin Italiener. 
•  Sono Cechi. •  Sie sind Tschechen. 
•  Sono occupato. •  Ich bin beschäftigt. 
•  dieci cose •  zehn Dinge 
•  Siete pronti? •  Seid ihr bereit? 
•  tredici settimane •  dreizehn Wochen 
•  sedici uomini •  sechzehn Männer 
•  É un giorno corto. •  Es ist ein kurzer Tag. 
•  quattro ragazzi •  vier Jungen 
•  Dove sei? •  Wo bist du? 
•  É una settimana lunga. •  Es ist eine lange Woche. 
•  sei treni •  sechs Züge 
•  Signore, Lei è Italiano? •  Sind Sie Italiener? 
•  Sei tedesco? •  Bist du Deutsche? 
•  Ché ora è? •  Wie spät ist es? 
•  tre donne •  drei Frauen 
•  sette chiavi •  sieben Schlüssel 
•  diciannove settimane •  neunzehn Wochen 
•  due uomini •  zwei Männer 
•  Siamo spagnoli. •  Wir sind Spanier. 
•  venti macchine •  zwanzig Autos 
•  Signora, Lei è Italiana? •  Sind Sie Italienerin? 
•  Quando è? •  Wieviel macht es? 
•  diciasette signori •  siebzehn Herren 
•  otto signori •  acht Herren 
•  Siamo italiani. •  Wir sind Italiener. 
•  Di dove è? È Polacca. •  Woher kommt sie? Sie ist eine Polin. 
•  un uomo •  ein Mann 
•  dodici donne •  zwölf Frauen 
•  Siete occupati? •  Seid Ihr beschäftigt? 
•  cinque libri •  fünf Bücher 
•  É francese? •  Ist er Franzoser? 
•  nove giorni •  neun Tage 
•  Di dove è? È Slovaco. •  Woher kommt er? Er ist Slowake. 
•  Sei Italiana. •  Du bist Italienerin. 
•  Chi è? •  Wer ist das? 
•  quindici macchine •  fünfzehn Autos 
•  undici case •  elf Häuser 
•  Questo è un libro. •  Das ist ein Buch. 
•  Non siamo Polacchi. •  Wir sind keine Polen. 
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05_LekƟon 01 - SubstanƟve, Verb ESSERE - sein, Hauptzahlen - Kontext Sätze - 
Übersetzen Sie! 
•  Es ist ein kurzer Tag. •  É un giorno corto. 
•  Seid Ihr beschäftigt? •  Siete occupati? 
•  siebzehn Herren •  diciasette signori 
•  zehn Dinge •  dieci cose 
•  vierzehn Tage •  quattordici giorni 
•  Ich bin Italiener. •  Sono Italiano. 
•  drei Frauen •  tre donne 
•  Wie spät ist es? •  Ché ora è? 
•  sieben Schlüssel •  sette chiavi 
•  Wir sind keine Polen. •  Non siamo Polacchi. 
•  dreizehn Wochen •  tredici settimane 
•  Du bist Italienerin. •  Sei Italiana. 
•  neun Tage •  nove giorni 
•  Woher kommt er? Er ist Slowake. •  Di dove è? È Slovaco. 
•  elf Häuser •  undici case 
•  zwanzig Autos •  venti macchine 
•  sechs Züge •  sei treni 
•  zwei Männer •  due uomini 
•  Seid ihr bereit? •  Siete pronti? 
•  Ist er Franzoser? •  É francese? 
•  Ich bin beschäftigt. •  Sono occupato. 
•  Woher kommt sie? Sie ist eine Polin. •  Di dove è? È Polacca. 
•  Wo bist du? •  Dove sei? 
•  Bist du Deutsche? •  Sei tedesco? 
•  Sind Sie Italienerin? •  Signora, Lei è Italiana? 
•  Sie sind Tschechen. •  Sono Cechi. 
•  acht Herren •  otto signori 
•  sechzehn Männer •  sedici uomini 
•  Wir sind Italiener. •  Siamo italiani. 
•  Wer ist das? •  Chi è? 
•  achtzehn Häuser •  diciotto case 
•  neunzehn Wochen •  diciannove settimane 
•  ein Mann •  un uomo 
•  Wieviel macht es? •  Quando è? 
•  Sind Sie Italiener? •  Signore, Lei è Italiano? 
•  zwölf Frauen •  dodici donne 
•  vier Jungen •  quattro ragazzi 
•  fünfzehn Autos •  quindici macchine 
•  Wir sind Spanier. •  Siamo spagnoli. 
•  fünf Bücher •  cinque libri 
•  Es ist eine lange Woche. •  É una settimana lunga. 
•  Das ist ein Buch. •  Questo è un libro. 
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06_LekƟon 01 - SubstanƟve, Verb ESSERE - sein, Hauptzahlen - Hören Sie auf 
Italienisch! 
•  diciannove settimane •  neunzehn Wochen 
•  quattro ragazzi •  vier Jungen 
•  venti macchine •  zwanzig Autos 
•  sei treni •  sechs Züge 
•  otto signori •  acht Herren 
•  Chi è? •  Wer ist das? 
•  dieci cose •  zehn Dinge 
•  Non siamo Polacchi. •  Wir sind keine Polen. 
•  Sono Italiano. •  Ich bin Italiener. 
•  cinque libri •  fünf Bücher 
•  Sei tedesco? •  Bist du Deutsche? 
•  sette chiavi •  sieben Schlüssel 
•  dodici donne •  zwölf Frauen 
•  quattordici giorni •  vierzehn Tage 
•  undici case •  elf Häuser 
•  Sei Italiana. •  Du bist Italienerin. 
•  Di dove è? È Slovaco. •  Woher kommt er? Er ist Slowake. 
•  quindici macchine •  fünfzehn Autos 
•  Sono Cechi. •  Sie sind Tschechen. 
•  Signore, Lei è Italiano? •  Sind Sie Italiener? 
•  Siete pronti? •  Seid ihr bereit? 
•  nove giorni •  neun Tage 
•  Siete occupati? •  Seid Ihr beschäftigt? 
•  É un giorno corto. •  Es ist ein kurzer Tag. 
•  Questo è un libro. •  Das ist ein Buch. 
•  diciotto case •  achtzehn Häuser 
•  Sono occupato. •  Ich bin beschäftigt. 
•  Ché ora è? •  Wie spät ist es? 
•  Signora, Lei è Italiana? •  Sind Sie Italienerin? 
•  Quando è? •  Wieviel macht es? 
•  diciasette signori •  siebzehn Herren 
•  tre donne •  drei Frauen 
•  Di dove è? È Polacca. •  Woher kommt sie? Sie ist eine Polin. 
•  Siamo spagnoli. •  Wir sind Spanier. 
•  Siamo italiani. •  Wir sind Italiener. 
•  tredici settimane •  dreizehn Wochen 
•  due uomini •  zwei Männer 
•  É una settimana lunga. •  Es ist eine lange Woche. 
•  sedici uomini •  sechzehn Männer 
•  Dove sei? •  Wo bist du? 
•  un uomo •  ein Mann 
•  É francese? •  Ist er Franzoser? 
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07_LekƟon 02 - Verb AVERE, besƟmmter und unbesƟmmter ArƟkel, Verben  
mit -ARE -Endung 
•  tedesco •  Deutsch 
•  musica •  Musik 
•  si chiama •  heißt 
•  spesso •  oft 
•  scuola •  Schule 
•  di •  von 
•  voce •  Stimme 
•  insieme •  zusammen 
•  guardare •  schauen 
•  giovane •  Jung 
•  chiavi della macchina •  Autoschlüssel 
•  periferia •  Rande 
•  ingegnere •  Ingenieur 
•  adesso •  jetzt 
•  hai •  Du hast 
•  ogni •  alle, jede 
•  compleanno •  Geburtstag 
•  mi chiamo •  Ich heiße 
•  aiuta •  Er hilft, sie hilft, Sie helfen 
•  ascoltare •  zuhören 
•  museo •  Museum 
•  quanto •  wie viel 
•  belle •  hübsche 
•  cominciare •  anfangen 
•  gentile •  freundlich 
•  aiuti •  Du hilfst 
•  stivali •  Stiefel 
•  importante •  wichtig 
•  restare  •  bleiben 
•  affitto •  Miete 
•  contento •  glücklich, zufrieden 
•  aspettare •  warten 
•  spostare •  umziehen, bewegen 
•  questa •  Diese 
•  ecco •  Hier ist 
•  aspettare •  warten 
•  sorella •  Schwester 
•  nuovo •  neu 
•  mi chiamo •  Ich heiße 
•  con •  mit 
•  avete •  Ihr habt 
•  entrare  •  betreten 
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•  pensare •  denken 
•  chiavi di casa •  Haus-Schlüssel 
•  a casa •  zu Hause 
•  preparare •  vorbereiten 
•  trovare •  finden 
•  ristorante •  Restaurant 
•  abitare •  wohnen 
•  lavori •  du arbeitest 
•  amare •  lieben 
•  lista •  Liste 
•  lingua •  Sprache 
•  direttore •  Direktor 
•  ti chiami •  du heißt 
•  sorella •  Schwester 
•  cominciamo •  Wir fangen an 
•  al lavoro •  zu der Arbeit 
•  fortunato •  glücklich 
•  mangiare •  essen 
•  centro della città •  Stadtzentrum 
•  hanno •  Sie haben 
•  domani •  Morgen 
•  ho •  Ich habe 
•  ha •  Er hat 
•  ufficio •  Büro 
•  ancora •  immer noch 
•  ragione •  Recht 
•  abbiamo •  Wir haben 
•  idea •  Idee 
•  si chiama •  Er heißt,  Sie heißt  
•  bella •  schön 

08_LekƟon 02 - Verb AVERE, besƟmmter und unbesƟmmter ArƟkel, Verben  
mit -ARE -Endung! 
•  Ingenieur •  ingegnere 
•  jetzt •  adesso 
•  Stiefel •  stivali 
•  glücklich, zufrieden •  contento 
•  Wir haben •  abbiamo 
•  finden •  trovare 
•  Schule •  scuola 
•  Du hast •  hai 
•  heißt •  si chiama 
•  Er hat •  ha 
•  du arbeitest •  lavori 
•  Ich heiße •  mi chiamo 
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•  Morgen •  domani 
•  Recht •  ragione 
•  Sprache •  lingua 
•  Schwester •  sorella 
•  wie viel •  quanto 
•  lieben •  amare 
•  Liste •  lista 
•  Restaurant •  ristorante 
•  schön •  bella 
•  Autoschlüssel •  chiavi della macchina 
•  Haus-Schlüssel •  chiavi di casa 
•  Jung •  giovane 
•  Schwester •  sorella 
•  freundlich •  gentile 
•  Ihr habt •  avete 
•  Diese •  questa 
•  Er hilft, sie hilft, Sie helfen •  aiuta 
•  Idee •  idea 
•  mit •  con 
•  umziehen, bewegen •  spostare 
•  zusammen •  insieme 
•  warten •  aspettare 
•  Direktor •  direttore 
•  neu •  nuovo 
•  hübsche •  belle 
•  glücklich •  fortunato 
•  bleiben •  restare  
•  schauen •  guardare 
•  du heißt •  ti chiami 
•  Sie haben •  hanno 
•  von •  di 
•  zu der Arbeit •  al lavoro 
•  zu Hause •  a casa 
•  Miete •  affitto 
•  Ich habe •  ho 
•  Ich heiße •  mi chiamo 
•  Er heißt,  Sie heißt  •  si chiama 
•  Du hilfst •  aiuti 
•  immer noch •  ancora 
•  wichtig •  importante 
•  Stimme •  voce 
•  wohnen •  abitare 
•  Rande •  periferia 
•  Hier ist •  ecco 
•  betreten •  entrare  
•  alle, jede •  ogni 
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•  warten •  aspettare 
•  Büro •  ufficio 
•  anfangen •  cominciare 
•  denken •  pensare 
•  Musik •  musica 
•  zuhören •  ascoltare 
•  Deutsch •  tedesco 
•  Wir fangen an •  cominciamo 
•  Stadtzentrum •  centro della città 
•  Museum •  museo 
•  vorbereiten •  preparare 
•  oft •  spesso 
•  essen •  mangiare 
•  Geburtstag •  compleanno 
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LekƟon 02- Verb AVERE, besƟmmter und unbesƟmmter ArƟkel, 
Verben mit -ARE -Endung- Erklärung 
Das Verb AVERE - haben 

 

Das unregelmäßige Verb AVERE - haben - konjugiert sich wie folgt: 

Ho   ich habe 

Hai   du hast 

Ha   er/sie/es hat 

Abbiamo  wir haben 

Avete   ihr habt 

Hanno   sie haben 

 

Hören wir uns einige Beispiele an: 

Non ho tempo.   Ich habe keine Zeit. 

Hai soldi?   Hast du Geld? 

Non ha tempo.   Sie/Er hat keine Zeit. 

Abbiamo una casa.  Wir haben (ein) Haus. 

Cosa avete?   Was habt ihr? 

Hanno molto tempo.  Sie haben viel Zeit. 

 

BesƟmmter ArƟkel im Singular und Plural 

In der vorherigen LekƟon haben wir über den unbesƟmmten ArƟkel (UN, UNA) - einige, ein, eine 
gesprochen. 

Nun besprechen wir den besƟmmten ArƟkel im Singular und Plural. 

Maskuliner ArƟkel - Singular 

Der besƟmmte ArƟkel für ein maskulines SustanƟve  im Singular hat die Form IL, L' oder LO. 

Wenn das SubstanƟv mit einem Konsonanten beginnt, außer S oder Z, hat der besƟmmte ArƟkel die 
Form IL. 

IL libro   das Buch 

Il ragazzo  der Junge 
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Il giorno  der Tag 

Il padre  der Vater 

 

Wenn das maskuline SubstanƟv mit einem Vokal beginnt, hat der besƟmmte ArƟkel die Form L'. 

l'albergo  das Hotel 

l'anno   das Jahr 

l'uomo   der Mann 

 

Wenn das maskuline SubstanƟv mit S oder Z beginnt, hat der besƟmmte ArƟkel die Form LO. 

Lo studente  der Student 

Lo zio   der Onkel 

 

Maskuliner ArƟkel - Plural 

Der besƟmmte ArƟkel für ein maskulines SustaƟve  im Plural hat die Form -i oder GLI. 

Wenn das SubstanƟv  mit einem Konsonanten beginnt, hat der besƟmmte ArƟkel die Form -i. 

I libri   die Bücher 

I ragazzi  die Jungen 

I giorni   die Tage 

 

Wenn das maskuline SubstanƟv mit einem Vokal und S oder Z beginnt, hat der besƟmmte ArƟkel die 
Form GLI. 

Gli alberghi  die Hotels 

Gli anni  die Jahre 

Gli uomini  die Männer 

Gli studenti die Studenten 

 

Femininer ArƟkel - Singular 

Der besƟmmte ArƟkel für ein feminines SubstanƟve  im Singular hat die Form LA oder L'. 

Wenn das SubstanƟve  mit einem Konsonanten beginnt, hat der besƟmmte ArƟkel die Form LA. 

La donna   die Frau 
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La figlia   die Tochter 

La casa   das Haus 

 

Wenn das feminine SubstanƟv mit einem Vokal beginnt, hat der besƟmmte ArƟkel die Form L'. 

l'ora   die Stunde 

l'isola   die Insel 

l'aria   die LuŌ 

 

Femininer ArƟkel - Plural 

Der besƟmmte ArƟkel für ein feminines SubstanƟv im Plural hat die Form -LE. 

Le figlie   die Töchter 

Le donne   die Damen/Frauen 

Le ragazze   die Mädchen 

Le ore    die Stunden 

 

KonjugaƟon von Verben der ersten KonjugaƟon - Endung -ARE 

Verben der ersten KonjugaƟon haben  im InfiniƟv die  Endung -ARE. 

Das Verb PARLARE - sprechen 

Parlo    ich spreche 

Parli    du sprichst 

Parla    er/sie/es spricht 

Parliamo   wir sprechen 

Parlate    ihr sprecht 

Parlano   sie sprechen 

 

Non parlo inglese.   Ich spreche kein Englisch. 

Parli italiano?    Sprichst du Italienisch? 

Non parla ungherese.   Sie/Er spricht kein Ungarisch. 

Parlate slovaco?   Sprecht ihr Slowakisch? 

Parliamo checo.   Wir sprechen Tschechisch. 
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Parlano tedesco.   Sie sprechen Deutsch. 

 

Gleiches  gilt für die Verben TROVARE - finden, LAVORARE - arbeiten, PENSARE - denken, GUARDARE 
- schauen, sehen, CHIAMARE - anrufen, ASPETTARE - warten, CERCARE - suchen, RICORDARE – sich 
erinnern, VOLARE - fliegen, CANTARE - singen, ASCOLTARE - hören, COMPRARE - kaufen, ARRIVARE - 
ankommen, MANGIARE - essen, STUDIARE - studieren, TORNARE - zurückkehren, AMARE - lieben, 
COMINCIARE - beginnen, PREPARARE - vorbereiten, VIAGGIARE - reisen, CAMBIARE - ändern, RESTARE 
- bleiben, ENTRARE - eintreten, PAGARE - bezahlen. 

 

Reflexives Verb CHIAMARSI 

Ein reflexives Verb erkennen wir daran, dass es im InfiniƟv die Endung -SI hat und während der 
KonjugaƟon vor dem Verb das sogenannte reflexive Pronomen erscheint, das je nach Person variiert. 
Das reflexive Pronomen lautet: MI, TI, SI, CI, VI, SI. 

 

Mi chiamo     ich nenne mich 

Ti chiami     du nennst dich 

Si chiama     er/sie/es nennt sich 

Ci chiamiamo     wir nennen uns 

Vi chiamate     ihr nennt euch 

Si chiamano     sie nennen sich 

 

Mi chiamo Lucia.    Ich nenne mich Lucia. 

Come Ɵ chiami?    Wie nennst du dich? 

Si chiama María.    Sie nennt sich Maria. 

Come vi chiamate?    Wie nennt ihr euch? 

Ci chiamiamo Marco e Lucia.   Wir nennen uns Marco und Lucia. 
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10_LekƟon 02 - Verb AVERE, besƟmmter und unbesƟmmter ArƟkel, Verben  
mit -ARE -Endung– Kontext Sätze- Hören Sie! 
•  É molto gentile. •  Sie ist sehr nett. 
•  La sorella di Eduardo si chiama Anna. •  Eduardos Schwester heißt Anna. 
•  Ti trovo bene. •  Du siehst gut aus. 
•  Con chi parla? •  Mit wem spricht er? 
•  A che ora comincia il programma? •  Um wieviel Uhr fängt das Programm an? 
•  Ha una macchina. •  Er hat ein Auto. 
•  Resto sempre in contatto con i miei amici •  Ich bleibe immer mit meinen Freunden in Kontakt. 
•  Viaggiare in treno è un modo rilassante di 
spostarsi. 

•  Reisen mit dem Zug ist eine entspannende Art,  
sich fortzubewegen. 

•  Il ristorante è moderno. •  Das Restaurant ist modern. 
•  Mi aiuti? •  Hilfst du mir? 
•  Cosa ne pensi? •  Wie findest du das? Was hältst du davon? 
•  L’aereo aspetta. •  Das Flugzeug wartet. 
•  Lavora nel centro della città. •  Er arbeitet im Stadtzentrum. 
•  Questa è la figlia di Giacomo. •  Das ist die Tochter von Giacomo. 
•  Sono le ragazze giovani. •  Das sind junge Mädchen. 
•  É una situazione nuova. •  Es ist eine neue Situation. 
•  Mi aiuta, signora? •  Helfen Sie mir, Ma'am? 
•  Guardiamo la tivù ogni giorno •  Wir sehen jeden Tag fern. 
•  Non ho tempo. •  Ich habe keine Zeit mehr. 
•  Ogni giorno, entro nel mio ufficio alle 9 del 
mattino. 

•  Jeden Tag betrete ich mein Büro um 9 Uhr. 

•  Sono contento. •  Ich bin zufrieden. 
•  Ogni settimana, mi preparo una lista delle cose 
da fare. 

•  Jede Woche mache ich mir eine To-Do-Liste. 

•  Hai ragione. •  Du hast recht. 
•  Mi chiamo Marcella. •  Ich heiße Marcella. 
•  Hai tempo? •  Hast du denn Zeit? 
•  Dove abiti? •  Wo wohnst du denn? 
•  L’idea di Marco è buona. •  Marcos Idee ist gut. 
•  Viaggio spesso per lavoro •  Ich reise viel für die Arbeit 
•  La casa è bella. •  Das Haus ist schön. 
•  Avete soldi? •  Habt ihr Geld? 
•  Preparo sempre una cena speciale per il 
compleanno dei miei amici. 

•  Ich bereite immer ein besonderes Essen für den Geburtstag 
 meiner Freunde vor. 

•  Il direttore è molto gentile. •  Der Direktor ist sehr nett. 
•  Lavora come ingegnere. •  Er arbeitet als Ingenieur. 
•  Preparo sempre la mia valigia. •  Ich bereite immer meinen Koffer vor. 
•  Cominciamo presto. •  Wir fangen gleich an. 
•  Guardi la tivù? •  Schaust du fern? 
•  Quando arrivi al lavoro? •  Wann kommst du zur Arbeit? 
•  Hanno molti soldi. •  Sie haben eine Menge Geld. 
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•  Ascoltami! •  Hör mir zu! 
•  Lavoriamo insieme. •  Wir arbeiten zusammen. 
•  una tazza di caffè •  eine Tasse Kaffee 
•  Il museo è aperto. •  Das Museum ist geöffnet. 
•  Dove sono le chiavi di casa? •  Wo sind die Hausschlüssel? 
•  Ti amo •  Ich liebe dich 
•  Ascoltiamo la musica. •  Wir hören uns die Musik an. 
•  Aspetta! •  Warte mal! 
•  Lavora in una scuola, è professore. •  Er arbeitet in einer Schule, er ist ein Professor. 
•  Mi chiamo Luca. Piacere! •  Ich heiße Luca. Freut mich, dich kennenzulernen. 
•  Mia sorella viaggia per il mondo. •  Meine Schwester reist um die Welt. 
•  Come ti chiami? •  Wie heißt du? 
•  Sono molto fortunato. •  Ich habe großes Glück. 
•  Hai le chiavi della casa? •  Hast du die Hausschlüssel? 
•  Adesso arriviamo al centro. •  Wir kommen jetzt ins Zentrum. 
•  Dove lavori? •  Wo arbeitest du? 
•  Abbiamo un libro. •  Wir haben ein Buch. 
•  Abbittiamo in periferia della città. •  Wir wohnen am Rande der Stadt. 
•  Ho una sorella. •  Ich habe eine Schwester. 
•  Ho una notizia importante. •  Ich habe eine wichtige Nachricht. 
•  Parliamo a voce alta. •  Wir sprechen laut. 
•  Lavora ancora in una agenzia. •  Sie arbeitet noch in einer Agentur. 
•  Compri gli stivali? •  Kaufst du Stiefel? 
•  Le ragazze sono belle. •  Die Mädchen sind hübsch. 
•  Hai tempo domani? •  Hast du morgen Zeit? 
•  Non parlo tedesco. •  Ich spreche kein Deutsch. 
•  Parli inglese? •  Sprichst du Englisch? 
•  Si chiama Laura. •  Sie heißt Laura. 
•  Quanti anni hai? •  Wie alt bist du? 
•  Ecco le chiavi. •  Hier sind die Schlüssel. 
•  Parlano molte lingue. •  Sie sprechen viele Sprachen. 
•  Lavorano in un ufficio. •  Sie arbeiten in einem Büro. 
•  Mangiamo qualcosa. •  Lass uns etwas essen. 
•  Pagare l'affitto è una delle spese fisse ogni 
mese. 

•  Die Zahlung der Miete gehört zu den festen Ausgaben 
 im Monat. 

•  Arriviamo a casa insieme. •  Wir kommen zusammen nach Hause. 

11_LekƟon 02 - Verb AVERE, besƟmmter und unbesƟmmter ArƟkel, Verben  
mit -ARE -Endung - Kontext Sätze - Übersetzen Sie! 
•  Sie arbeiten in einem Büro. •  Lavorano in un ufficio. 
•  Ich spreche kein Deutsch. •  Non parlo tedesco. 
•  Er hat ein Auto. •  Ha una macchina. 
•  Das Haus ist schön. •  La casa è bella. 
•  Ich habe eine wichtige Nachricht. •  Ho una notizia importante. 
•  Kaufst du Stiefel? •  Compri gli stivali? 
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•  Wo arbeitest du? •  Dove lavori? 
•  Jede Woche mache ich mir eine To-Do-Liste. •  Ogni settimana, mi preparo una lista delle cose da fare. 
•  Ich heiße Marcella. •  Mi chiamo Marcella. 
•  Hast du die Hausschlüssel? •  Hai le chiavi della casa? 
•  Der Direktor ist sehr nett. •  Il direttore è molto gentile. 
•  Wo wohnst du denn? •  Dove abiti? 
•  Wie heißt du? •  Come ti chiami? 
•  Habt ihr Geld? •  Avete soldi? 
•  Ich habe großes Glück. •  Sono molto fortunato. 
•  Das ist die Tochter von Giacomo. •  Questa è la figlia di Giacomo. 
•  Wir kommen zusammen nach Hause. •  Arriviamo a casa insieme. 
•  Ich reise viel für die Arbeit •  Viaggio spesso per lavoro 
•  Ich bereite immer meinen Koffer vor. •  Preparo sempre la mia valigia. 
•  Hilfst du mir? •  Mi aiuti? 
•  Mit wem spricht er? •  Con chi parla? 
•  Hier sind die Schlüssel. •  Ecco le chiavi. 
•  Es ist eine neue Situation. •  É una situazione nuova. 
•  Das sind junge Mädchen. •  Sono le ragazze giovani. 
•  Wir sehen jeden Tag fern. •  Guardiamo la tivù ogni giorno 
•  Hast du morgen Zeit? •  Hai tempo domani? 
•  Die Zahlung der Miete gehört zu den festen 
Ausgaben im Monat. 

•  Pagare l'affitto è una delle spese fisse ogni mese. 

•  Wann kommst du zur Arbeit? •  Quando arrivi al lavoro? 
•  Wie findest du das? Was hältst du davon? •  Cosa ne pensi? 
•  Ich bereite immer ein besonderes Essen für den 
Geburtstag meiner Freunde vor. 

•  Preparo sempre una cena speciale per il compleanno  
dei miei amici. 

•  Reisen mit dem Zug ist eine entspannende Art, 
sich fortzubewegen. 

•  Viaggiare in treno è un modo rilassante di spostarsi. 

•  Das Flugzeug wartet. •  L’aereo aspetta. 
•  Die Mädchen sind hübsch. •  Le ragazze sono belle. 
•  Du siehst gut aus. •  Ti trovo bene. 
•  Er arbeitet in einer Schule, er ist ein Professor. •  Lavora in una scuola, è professore. 

•  Er arbeitet im Stadtzentrum. •  Lavora nel centro della città. 
•  Wir sprechen laut. •  Parliamo a voce alta. 
•  Wir wohnen am Rande der Stadt. •  Abbittiamo in periferia della città. 
•  Sie heißt Laura. •  Si chiama Laura. 
•  Ich bleibe immer mit meinen Freunden in 
Kontakt. 

•  Resto sempre in contatto con i miei amici 

•  Schaust du fern? •  Guardi la tivù? 
•  Das Museum ist geöffnet. •  Il museo è aperto. 
•  Ich bin zufrieden. •  Sono contento. 
•  Wir hören uns die Musik an. •  Ascoltiamo la musica. 
•  Wir fangen gleich an. •  Cominciamo presto. 
•  eine Tasse Kaffee •  una tazza di caffè 
•  Lass uns etwas essen. •  Mangiamo qualcosa. 
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•  Eduardos Schwester heißt Anna. •  La sorella di Eduardo si chiama Anna. 
•  Das Restaurant ist modern. •  Il ristorante è moderno. 
•  Marcos Idee ist gut. •  L’idea di Marco è buona. 
•  Du hast recht. •  Hai ragione. 
•  Meine Schwester reist um die Welt. •  Mia sorella viaggia per il mondo. 
•  Hast du denn Zeit? •  Hai tempo? 
•  Ich habe eine Schwester. •  Ho una sorella. 
•  Um wieviel Uhr fängt das Programm an? •  A che ora comincia il programma? 
•  Wir kommen jetzt ins Zentrum. •  Adesso arriviamo al centro. 
•  Jeden Tag betrete ich mein Büro um 9 Uhr. •  Ogni giorno, entro nel mio ufficio alle 9 del mattino. 
•  Wie alt bist du? •  Quanti anni hai? 
•  Wir arbeiten zusammen. •  Lavoriamo insieme. 
•  Sie sprechen viele Sprachen. •  Parlano molte lingue. 
•  Sie arbeitet noch in einer Agentur. •  Lavora ancora in una agenzia. 
•  Wir haben ein Buch. •  Abbiamo un libro. 
•  Warte mal! •  Aspetta! 
•  Sprichst du Englisch? •  Parli inglese? 
•  Wo sind die Hausschlüssel? •  Dove sono le chiavi di casa? 
•  Hör mir zu! •  Ascoltami! 
•  Sie haben eine Menge Geld. •  Hanno molti soldi. 
•  Er arbeitet als Ingenieur. •  Lavora come ingegnere. 
•  Ich heiße Luca. Freut mich, dich 
kennenzulernen. 

•  Mi chiamo Luca. Piacere! 

•  Helfen Sie mir, Ma'am? •  Mi aiuta, signora? 
•  Ich liebe dich •  Ti amo 
•  Ich habe keine Zeit mehr. •  Non ho tempo. 
•  Sie ist sehr nett. •  É molto gentile. 

12_LekƟon 02 - Verb AVERE, besƟmmter und unbesƟmmter ArƟkel, Verben  
mit -ARE -Endung - Hören Sie auf Italienisch! 
•  Parliamo a voce alta. •  Wir sprechen laut. 
•  Si chiama Laura. •  Sie heißt Laura. 
•  Ti trovo bene. •  Du siehst gut aus. 
•  Come ti chiami? •  Wie heißt du? 
•  Ti amo •  Ich liebe dich 
•  Lavora come ingegnere. •  Er arbeitet als Ingenieur. 
•  Guardi la tivù? •  Schaust du fern? 
•  Resto sempre in contatto con i miei amici •  Ich bleibe immer mit meinen Freunden in Kontakt. 
•  A che ora comincia il programma? •  Um wieviel Uhr fängt das Programm an? 
•  Lavorano in un ufficio. •  Sie arbeiten in einem Büro. 
•  Ogni giorno, entro nel mio ufficio alle 9 del 
mattino. 

•  Jeden Tag betrete ich mein Büro um 9 Uhr. 

•  Mi chiamo Luca. Piacere! •  Ich heiße Luca. Freut mich, dich kennenzulernen. 
•  Sono molto fortunato. •  Ich habe großes Glück. 
•  Hai tempo? •  Hast du denn Zeit? 
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•  L’aereo aspetta. •  Das Flugzeug wartet. 
•  Ogni settimana, mi preparo una lista delle cose 
da fare. 

•  Jede Woche mache ich mir eine To-Do-Liste. 

•  Quanti anni hai? •  Wie alt bist du? 
•  Guardiamo la tivù ogni giorno •  Wir sehen jeden Tag fern. 
•  Adesso arriviamo al centro. •  Wir kommen jetzt ins Zentrum. 
•  Preparo sempre una cena speciale per il 
compleanno dei miei amici. 

•  Ich bereite immer ein besonderes Essen für den Geburtstag 
 meiner Freunde vor. 

•  Dove abiti? •  Wo wohnst du denn? 
•  Preparo sempre la mia valigia. •  Ich bereite immer meinen Koffer vor. 
•  Ascoltami! •  Hör mir zu! 
•  Mangiamo qualcosa. •  Lass uns etwas essen. 
•  Compri gli stivali? •  Kaufst du Stiefel? 
•  Viaggio spesso per lavoro •  Ich reise viel für die Arbeit 
•  Ecco le chiavi. •  Hier sind die Schlüssel. 
•  Mia sorella viaggia per il mondo. •  Meine Schwester reist um die Welt. 
•  Ho una sorella. •  Ich habe eine Schwester. 
•  Sono contento. •  Ich bin zufrieden. 
•  Il ristorante è moderno. •  Das Restaurant ist modern. 
•  Questa è la figlia di Giacomo. •  Das ist die Tochter von Giacomo. 
•  Avete soldi? •  Habt ihr Geld? 
•  Le ragazze sono belle. •  Die Mädchen sind hübsch. 
•  Dove lavori? •  Wo arbeitest du? 
•  Lavora ancora in una agenzia. •  Sie arbeitet noch in einer Agentur. 
•  L’idea di Marco è buona. •  Marcos Idee ist gut. 
•  Abbittiamo in periferia della città. •  Wir wohnen am Rande der Stadt. 
•  Sono le ragazze giovani. •  Das sind junge Mädchen. 
•  Abbiamo un libro. •  Wir haben ein Buch. 
•  una tazza di caffè •  eine Tasse Kaffee 
•  Mi chiamo Marcella. •  Ich heiße Marcella. 
•  Cosa ne pensi? •  Wie findest du das? Was hältst du davon? 
•  Dove sono le chiavi di casa? •  Wo sind die Hausschlüssel? 
•  La casa è bella. •  Das Haus ist schön. 
•  Lavora nel centro della città. •  Er arbeitet im Stadtzentrum. 
•  Viaggiare in treno è un modo rilassante di 
spostarsi. 

•  Reisen mit dem Zug ist eine entspannende Art,  
sich fortzubewegen. 

•  Hai tempo domani? •  Hast du morgen Zeit? 
•  Mi aiuta, signora? •  Helfen Sie mir, Ma'am? 
•  Ha una macchina. •  Er hat ein Auto. 
•  Aspetta! •  Warte mal! 
•  Hai le chiavi della casa? •  Hast du die Hausschlüssel? 
•  É una situazione nuova. •  Es ist eine neue Situation. 
•  Il direttore è molto gentile. •  Der Direktor ist sehr nett. 
•  Il museo è aperto. •  Das Museum ist geöffnet. 
•  Ascoltiamo la musica. •  Wir hören uns die Musik an. 
•  Parli inglese? •  Sprichst du Englisch? 
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•  Lavoriamo insieme. •  Wir arbeiten zusammen. 
•  Quando arrivi al lavoro? •  Wann kommst du zur Arbeit? 
•  Con chi parla? •  Mit wem spricht er? 
•  Lavora in una scuola, è professore. •  Er arbeitet in einer Schule, er ist ein Professor. 
•  Arriviamo a casa insieme. •  Wir kommen zusammen nach Hause. 
•  Hanno molti soldi. •  Sie haben eine Menge Geld. 
•  É molto gentile. •  Sie ist sehr nett. 
•  Ho una notizia importante. •  Ich habe eine wichtige Nachricht. 
•  Mi aiuti? •  Hilfst du mir? 
•  Non parlo tedesco. •  Ich spreche kein Deutsch. 
•  Cominciamo presto. •  Wir fangen gleich an. 
•  Pagare l'affitto è una delle spese fisse ogni 
mese. 

•  Die Zahlung der Miete gehört zu den festen Ausgaben  
im Monat. 

•  La sorella di Eduardo si chiama Anna. •  Eduardos Schwester heißt Anna. 
•  Non ho tempo. •  Ich habe keine Zeit mehr. 
•  Hai ragione. •  Du hast recht. 
•  Parlano molte lingue. •  Sie sprechen viele Sprachen. 
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13_LekƟon 03 - Verben mit -ERE-und IRE -Endung, AdjekƟve,  
Höflichkeitsphrasen - Wörter - Hören Sie! 
•  parola •  Wort 
•  buon pomeriggio. •  Guten Tag. 
•  tutto bene? •  Alles in Ordnung? 
•  chiude •  Er schließt 
•  alto •  hoch, groß 
•  gentile •  freundlich 
•  mi dispiace •  Es tut mir leid. 
•  viviamo •  Wir leben 
•  vive •  Er lebt, sie lebt 
•  scusa •  Entschuldigung 
•  sentire •  fühlen, hören 
•  preferiamo •  Wir ziehen vor 
•  chiudere •  schließen 
•  domani •  morgen 
•  intelligente •  schlau 
•  apro •  Ich öffne 
•  apre •  Er öffnet 
•  velocemente •  schnell 
•  sto bene •  Sehr gut. 
•  salve •  Hallo 
•  partire •  abgehen 
•  a tempo •  in der Zeit 
•  scrivere •  schreiben 
•  capire •  verstehen 
•  dificile •  schwierig 
•  domenica •  Sonntag 
•  più tardi •  später 
•  birra •  Bier 
•  credi •  Du glaubst 
•  chiedere •  bitten 
•  a posto •  In Ordnung 
•  ufficio •  Büro 
•  ci vediamo •  Tschüss.Wir sehen uns. 
•  apri •  Du öffnest 
•  buongiorno. •  Guten Morgen. 
•  grazie •  Danke 
•  alta •  hoch, groß 
•  ci sentiamo •  Tschüss.Wir hören uns 
•  tè •  Tee 
•  interessante •  interessant 
•  importante •  wichtig 
•  bene •  gut 
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•  come va •  Wie geht es Ihnen? 
•  e-mail •  E-Mail 
•  spedisco •  Ich schicke 
•  apriamo •  Wir öffnen 
•  preferisci •  Du ziehst vor 
•  uniamo •  Wir vereinigen 
•  unire •  vereinigen 
•  come stai? •  Wie geht's? 
•  credere •  glauben 
•  prendi •  Du nimmst 
•  scusa •  Entschuldigung 
•  treno •  Zug 
•  prendo •  Ich nehme 
•  rispondere •  antworten 
•  di dove •  woher 
•  ciao •  Hallo 

14_LekƟon 03 - Verben mit -ERE-und IRE -Endung, AdjekƟve,  
Höflichkeitsphrasen - Wörter - Übersetzen Sie! 
•  Es tut mir leid. •  mi dispiace 
•  Guten Morgen. •  buongiorno. 
•  Danke •  grazie 
•  Er schließt •  chiude 
•  Zug •  treno 
•  Wie geht's? •  come stai? 
•  Guten Tag. •  buon pomeriggio. 
•  Du öffnest •  apri 
•  Hallo •  ciao 
•  E-Mail •  e-mail 
•  Wir vereinigen •  uniamo 
•  Ich öffne •  apro 
•  schreiben •  scrivere 
•  antworten •  rispondere 
•  Wir leben •  viviamo 
•  Sehr gut. •  sto bene 
•  Er öffnet •  apre 
•  fühlen, hören •  sentire 
•  morgen •  domani 
•  Du nimmst •  prendi 
•  Wort •  parola 
•  Wir ziehen vor •  preferiamo 
•  Bier •  birra 
•  Büro •  ufficio 
•  hoch, groß •  alta 
•  Alles in Ordnung? •  tutto bene? 
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•  in der Zeit •  a tempo 
•  Tee •  tè 
•  abgehen •  partire 
•  Sonntag •  domenica 
•  Hallo •  salve 
•  Du glaubst •  credi 
•  hoch, groß •  alto 
•  verstehen •  capire 
•  Ich schicke •  spedisco 
•  Tschüss.Wir sehen uns. •  ci vediamo 
•  schwierig •  dificile 
•  Wir öffnen •  apriamo 
•  bitten •  chiedere 
•  glauben •  credere 
•  schlau •  intelligente 
•  Entschuldigung •  scusa 
•  woher •  di dove 
•  Wie geht es Ihnen? •  come va 
•  Er lebt, sie lebt •  vive 
•  freundlich •  gentile 
•  Tschüss.Wir hören uns •  ci sentiamo 
•  später •  più tardi 
•  Ich nehme •  prendo 
•  Entschuldigung •  scusa 
•  interessant •  interessante 
•  schließen •  chiudere 
•  Du ziehst vor •  preferisci 
•  schnell •  velocemente 
•  vereinigen •  unire 
•  gut •  bene 
•  In Ordnung •  a posto 
•  wichtig •  importante 
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LekƟon 3 -  Verben mit -ERE-und IRE -Endung, AdjekƟve, 
Höflichkeitsphrasen - Erklärung 
 KonjugaƟon der Verben in der zweiten KonjugaƟon 

Verben der zweiten KonjugaƟon im InfiniƟv enden auf -ERE und werden wie folgt konjugiert. Als 
Beispiel nehmen wir das Verb PRENDERE – nehmen, nehmen  

Io prendo    ich nehme  

Tu prendi    du nimmst  

Lui, lei prende    er, sie nimmt  

Noi prendiamo    wir nehmen  

Voi prendete    ihr nehmt  

Loro prendono    sie nehmen 

 

Cosa prendete?   Was bestellt ihr? 

Prendiamo due birre.   Wir nehmen zwei Biere.  

Vorrei prendere un caffè.  Ich möchte einen Kaffee trinken. 

Ebenso werden die Verben CREDERE – glauben, METTERE – legen, CHIEDERE – biƩen, VIVERE – 
leben, RISPONDERE – antworten, SCRIVERE – schreiben, CHIUDERE – schließen konjugiert. 

KonjugaƟon der Verben in der driƩen KonjugaƟon 

Verben der driƩen KonjugaƟon enden auf -IRE und lassen sich in zwei Gruppen einteilen. In der 
ersten Gruppe befinden sich Verben mit regelmäßiger KonjugaƟon, z. B. APRIRE – öffnen  

Apro     ich öffne 

 Apri     du öffnest  

Apre     er, sie öffnet 

 Apriamo    wir öffnen 

 Aprite    ihr öffnet 

 Aprono   sie öffnen 

 

Ogni sera apre la finestra.  Jeden Abend öffnet sie das Fenster. 

 Aprono le porte.   Sie öffnen die Türen.  

Quando apre l'ufficio?   Wann öffnet das Büro?  

Domenica non aprono.  Sonntags öffnen sie nicht. 
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Ähnlich werden die Verben DORMIRE – schlafen, SENTIRE – fühlen oder hören, PARTIRE – abreisen 
konjugiert. 

Die zweite Gruppe von Verben der driƩen KonjugaƟon endet ebenfalls auf -IRE, aber diese Verben 
haben eine regelmäßige KonjugaƟon nur in der ersten und zweiten Person im Plural. In allen anderen 
Personen wird der Doppelbuchstabe -SC hinzugefügt. Ein Beispiel hierfür ist das Verb CAPIRE – 
verstehen, begreifen  

Io capisco   ich verstehe  

Tu capisci   du verstehst  

Lui, Lei capisce   er, sie versteht  

Noi capiamo   wir verstehen  

Voi capite   ihr versteht  

Loro capiscono   sie verstehen 

 

Capisci?    Verstehst du?  

Non capisco niente.   Ich verstehe nichts.  

Capisce tuƩo.    Sie versteht alles.  

Non capiscono il problema.  Sie verstehen das Problem nicht.  

Scusa, ma non capisco.  Entschuldigung, aber ich verstehe nicht. 

Ebenso werden die Verben PREFERIRE – bevorzugen, FINIRE – beenden, SPEDIRE – versenden, UNIRE 
– verbinden konjugiert. 

 

Cosa preferisci?    Was ist dir lieber? 

Preferiamo la birra al vino.  Wir bevorzugen Bier gegenüber Wein. 

Cuando finisci al lavoro?  Wann hast du Feierabend? 

Oggi finiamo tardi.   Wir machen heute spät Feierabend. 

Spedisco un pacheƩo a mio fratello. Ich schicke meinem Bruder ein Päckchen. 

 

AdjekƟve 

AdjekƟve sind Bezeichnungen von EigenschaŌen, die im Satz die Endungen des Geschlechts des 
SubstanƟvs annehmen, das sie näher beschreiben. Zum Beispiel:  

Hoch (mänlich) – ALTO    Hoch (weiblich) – ALTA 
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Es wird also:  

Un ragazzo alto    Ein großer Junge  

Una ragazza alta    Ein großes Mädchen 

 

Beachten Sie, dass im Italienischen AdjekƟve hinter den SubstanƟven stehen. AdjekƟvendungen 
sƟmmen auch mit der Endung im Plural überein.  

Ragazzi alƟ     groß e Jungen  

Ragazze alte     groß e Mädchen  

Wenn ein AdjekƟv auf einen Vokal -e endet, ändert sich die Endung des AdjekƟvs im Singular nicht. 

Un ragazzo intelligente   Ein intelligenter Junge  

Una ragazza intelligente   Ein intelligentes Mädchen 

Im Plural haben alle AdjekƟve, die auf -E enden, die Endung -I.  

I ragazzi intelligenƟ    Intelligente Jungen  

Le ragazze intelligenƟ    Intelligente Mädchen 

Die bekanntesten AdjekƟve, die auf -E enden, sind INTERESANTE – interessant, DIFFICILE – schwierig, 
IMPORTANTE – wichƟg, GRANDE – groß, GENTILE – neƩ. 

Grüße 

Lassen Sie uns nun mit den am häufigsten verwendeten Begrüßungsausdrücken in Italienisch vertraut 
machen: 

Buongiorno   Guten Tag  

Buon pomeriggio   Guten NachmiƩag  

Salve     Hallo  

Come stai?    Wie geht es dir?  

Bene, grazie    Gut, danke 

Come va?    Wie geht's?  

TuƩo bene?    Alles in Ordnung?  

Sì, tuƩo a posto.  Ja, alles in Ordnung.  

Ciao     Hallo 

Ci vediamo     Bis bald  (Wir sehen uns bald) 

Ci senƟamo    Bis später (Wir hören uns bald) 

Arrivederci    Auf Wiedersehen  
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ArrivederLa    Auf Wiedersehen (formell)  

Mi dispiace   Es tut mir leid  

Scusa     Entschuldigung 
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16_LekƟon 03 - Verben mit -ERE-und IRE -Endung, AdjekƟve,  
Höflichkeitsphrasen – Kontext Sätze- Hören Sie 
Oggi finiamo piú tardi. •  Wir machen heute später Schluss. 
•  Prendo un caffè. •  Ich nehme einen Kaffee. 
•  Mi dispiace, non posso •  Tut mir leid, ich kann nicht. 
•  Non credo. •  Das glaube ich nicht. 
•  Come stai?  Sto bene, grazie. •  Wie geht's dir?  Mir geht's gut, danke. 
•  Rispondiamo sempre a tempo. •  Wir antworten immer rechtzeitig. 
•  Parto domani. •  Ich reise morgen ab. 
•  Apriamo le porte. •  Wir öffnen die Türen. 
•  É la cosa più importante. •  Das ist das Wichtigste. 
•  É una idea interessante. •  Das ist eine interessante Idee. 
•  Apro la finestra. •  Ich öffne das Fenster. 
•  Spedisco un pacchetto a mio fratello. •  Ich schicke ein Paket an meinen Bruder. 
•  Non capisco. •  Ich verstehe das nicht. 
•  Grazie per il suo aiuto. •  Danke für Ihre Hilfe. 
•  Quando parti? •  Wann gehst du ab? 
•  Capisci bene? •  Verstehst du das? 
•  Tutto a posto? Sì, tutto a posto •  Ist alles in Ordnung? Ja, alles in Ordnung 
•  Ci sentiamo presto. •  Wir hören uns bald wieder. 
•  Non capiamo questa parola. •  Wir verstehen dieses Wort nicht. 
•  É una situazione molto difficile. •  Es ist eine sehr schwierige Situation. 
•  Cosa scrivi? •  Was schreibst du? 
•  É una ragazza alta. •  Es ist ein großes Mädchen. 
•  Di dov´ è? •  Wo kommen Sie her? 
•  Preferiamo la birra al vino. •  Wir ziehen Bier dem Wein vor. 
•  Sono ragazzi intelligenti. •  Das sind die schlauen Jungen. 
•  Come stai? Sto bene, grazie. •  Wie geht's? Mir geht's gut, danke. 
•  Quando apre l’ufficio? •  Wann macht das Büro auf? 
•  Lei è molto gentile. •  Sie sind sehr nett. 
•  Cosa preferisci? •  Was ziehst du vor? 
•  Cosa prendi? •  Was möchtest du trinken? 
•  Prendono due birre. •  Sie nehmen zwei Bier. 
•  Non risponde. •  Er antwortet nicht. 
•  Ti chiedo scusa. •  Ich bitte dich dass du mich entschuldigst. 
•  Ciao a tutti. •  Hallo, zusammen. 
•  L´unione unisce diversi paesi. •  Die Union vereinigt mehrere Länder. 
•  Ci sentiamo presto. •  Wir hören uns bald wieder. 
•  Il centro commerciale chiude alle nove. •  Das Einkaufszentrum schließt um neun. 
•  Salve, come stai? •  Hallo, wie geht's? 
•  Buongiorno Luca, come stai? •  Guten Tag Luca, wie geht's? 
•  Chiediamo tutti la pace. •  Wir alle bitten um Frieden. Wir alle wünschen uns Frieden 
•  Prendete il treno. •  Nemmt den Zug. 
•  Tutto bene? Sì, tutto bene. •  Alles OK? Ja, alles in Ordnung.. 
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•  Scrivo molte e- mail. •  Ich schreibe viele E-Mails. 
•  Vive in questo paese. •  Sie lebt in diesem Land. 
•  Mi credi? •  Du glaubst mir? 
•  Chiudi la porta. •  Mach die Tür zu. 
•  Buon pomeriggio a tutti. •  Guten Tag, allerseits. 
•  Domenica non aprono. •  Sonntags machen sie nicht auf. 
•  Viviamo accanto a  loro. •  Wir leben direkt neben ihnen. 
•  Capiscono velocemente. •  Sie verstehen es schnell. 
•  Ci vediamo domani. •  Wir sehen uns morgen. 
•  Apre il libro. •  Er öffnet das Buch. 
•  Come va? Bene, grazie. •  Und wie geht's Ihnen? Gut, danke. 
•  Apri la porta? •  Du öffnest die Tür? 
•  Prendiamo un tè. •  Lass uns Tee trinken. 
•  Uniamo le  nostre forze. •  Wir vereinigen unsere Kräfte 

17_LekƟon 03 - Verben mit -ERE-und IRE -Endung, AdjekƟve,  
Höflichkeitsphrasen - Kontext Sätze - Übersetzen Sie! 
•  Wo kommen Sie her? •  Di dov´ è? 
•  Ich nehme einen Kaffee. •  Prendo un caffè. 
•  Wie geht's? Mir geht's gut, danke. •  Come stai? Sto bene, grazie. 
•  Sie lebt in diesem Land. •  Vive in questo paese. 
•  Ich reise morgen ab. •  Parto domani. 
•  Und wie geht's Ihnen? Gut, danke. •  Come va? Bene, grazie. 
•  Sie verstehen es schnell. •  Capiscono velocemente. 
•  Hallo, wie geht's? •  Salve, come stai? 
•  Ist alles in Ordnung? Ja, alles in Ordnung •  Tutto a posto? Sì, tutto a posto 
•  Lass uns Tee trinken. •  Prendiamo un tè. 
•  Sie nehmen zwei Bier. •  Prendono due birre. 
•  Guten Tag Luca, wie geht's? •  Buongiorno Luca, come stai? 
•  Er antwortet nicht. •  Non risponde. 
•  Wir antworten immer rechtzeitig. •  Rispondiamo sempre a tempo. 
•  Ich öffne das Fenster. •  Apro la finestra. 
•  Du öffnest die Tür? •  Apri la porta? 
•  Die Union vereinigt mehrere Länder. •  L´unione unisce diversi paesi. 
•  Wir öffnen die Türen. •  Apriamo le porte. 
•  Wann macht das Büro auf? •  Quando apre l’ufficio? 
•  Verstehst du das? •  Capisci bene? 
•  Du glaubst mir? •  Mi credi? 
•  Das Einkaufszentrum schließt um neun. •  Il centro commerciale chiude alle nove. 
•  Wir hören uns bald wieder. •  Ci sentiamo presto. 
•  Das ist das Wichtigste. •  É la cosa più importante. 
•  Das ist eine interessante Idee. •  É una idea interessante. 
•  Wir verstehen dieses Wort nicht. •  Non capiamo questa parola. 
•  Ich bitte dich dass du mich entschuldigst. •  Ti chiedo scusa. 
•  Nemmt den Zug. •  Prendete il treno. 
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•  Wir ziehen Bier dem Wein vor. •  Preferiamo la birra al vino. 
•  Wir machen heute später Schluss. •  Oggi finiamo più tardi. 
•  Hallo, zusammen. •  Ciao a tutti. 
•  Was ziehst du vor? •  Cosa preferisci? 
•  Wir hören uns bald wieder. •  Ci sentiamo presto. 
•  Guten Tag, allerseits. •  Buon pomeriggio a tutti. 
•  Das glaube ich nicht. •  Non credo. 
•  Sonntags machen sie nicht auf. •  Domenica non aprono. 
•  Es ist eine sehr schwierige Situation. •  É una situazione molto difficile. 
•  Danke für Ihre Hilfe. •  Grazie per il suo aiuto. 
•  Es ist ein großes Mädchen. •  É una ragazza alta. 
•  Wir sehen uns morgen. •  Ci vediamo domani. 
•  Wie geht's dir?  Mir geht's gut, danke. •  Come stai?  Sto bene, grazie. 
•  Er öffnet das Buch. •  Apre il libro. 
•  Wir alle bitten um Frieden. Wir alle wünschen 
uns Frieden 

•  Chiediamo tutti la pace. 

•  Mach die Tür zu. •  Chiudi la porta. 
•  Wir leben direkt neben ihnen. •  Viviamo accanto a  loro. 
•  Ich verstehe das nicht. •  Non capisco. 
•  Das sind die schlauen Jungen. •  Sono ragazzi intelligenti. 
•  Was schreibst du? •  Cosa scrivi? 
•  Alles OK? Ja, alles in Ordnung.. •  Tutto bene? Sì, tutto bene. 
•  Sie sind sehr nett. •  Lei è molto gentile. 
•  Wir vereinigen unsere Kräfte •  Uniamo le  nostre forze. 
•  Tut mir leid, ich kann nicht. •  Mi dispiace, non posso 
•  Ich schreibe viele E-Mails. •  Scrivo molte e- mail. 
•  Was möchtest du trinken? •  Cosa prendi? 
•  Ich schicke ein Paket an meinen Bruder. •  Spedisco un pacchetto a mio fratello. 
•  Wann gehst du ab? •  Quando parti? 

18_LekƟon 03 - Verben mit -ERE-und IRE -Endung, AdjekƟve,  
Höflichkeitsphrasen - Hören Sie auf Italienisch!. 
•  Parto domani. •  Ich reise morgen ab. 
•  Salve, come stai? •  Hallo, wie geht's? 
•  É la cosa più importante. •  Das ist das Wichtigste. 
•  Sono ragazzi intelligenti. •  Das sind die schlauen Jungen. 
•  É una ragazza alta. •  Es ist ein großes Mädchen. 
•  Mi credi? •  Du glaubst mir? 
•  Non capisco. •  Ich verstehe das nicht. 
•  Ciao a tutti. •  Hallo, zusammen. 
•  Mi dispiace, non posso •  Tut mir leid, ich kann nicht. 
•  Buon pomeriggio a tutti. •  Guten Tag, allerseits. 
•  Uniamo le  nostre forze. •  Wir vereinigen unsere Kräfte 
•  Non risponde. •  Er antwortet nicht. 
•  Capiscono velocemente. •  Sie verstehen es schnell. 
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•  Apriamo le porte. •  Wir öffnen die Türen. 
•  Scrivo molte e- mail. •  Ich schreibe viele E-Mails. 
•  Apro la finestra. •  Ich öffne das Fenster. 
•  Come stai?  Sto bene, grazie. •  Wie geht's dir?  Mir geht's gut, danke. 
•  É una idea interessante. •  Das ist eine interessante Idee. 
•  Chiediamo tutti la pace. •  Wir alle bitten um Frieden. Wir alle wünschen uns Frieden 
•  Apri la porta? •  Du öffnest die Tür? 
•  Tutto bene? Sì, tutto bene. •  Alles OK? Ja, alles in Ordnung.. 
•  Non credo. •  Das glaube ich nicht. 
•  Come stai? Sto bene, grazie. •  Wie geht's? Mir geht's gut, danke. 
•  Vive in questo paese. •  Sie lebt in diesem Land. 
•  Cosa prendi? •  Was möchtest du trinken? 
•  Prendo un caffè. •  Ich nehme einen Kaffee. 
•  Cosa preferisci? •  Was ziehst du vor? 
•  Preferiamo la birra al vino. •  Wir ziehen Bier dem Wein vor. 
•  Cosa scrivi? •  Was schreibst du? 
•  Quando apre l’ufficio? •  Wann macht das Büro auf? 
•  Buongiorno Luca, come stai? •  Guten Tag Luca, wie geht's? 
•  Di dov´ è? •  Wo kommen Sie her? 
•  Capisci bene? •  Verstehst du das? 
•  Prendete il treno. •  Nemmt den Zug. 
•  Domenica non aprono. •  Sonntags machen sie nicht auf. 
•  Ti chiedo scusa. •  Ich bitte dich dass du mich entschuldigst. 
•  Ci sentiamo presto. •  Wir hören uns bald wieder. 
•  Prendono due birre. •  Sie nehmen zwei Bier. 
•  Viviamo accanto a  loro. •  Wir leben direkt neben ihnen. 
•  Non capiamo questa parola. •  Wir verstehen dieses Wort nicht. 
•  L´unione unisce diversi paesi. •  Die Union vereinigt mehrere Länder. 
•  Il centro commerciale chiude alle nove. •  Das Einkaufszentrum schließt um neun. 
•  Ci sentiamo presto. •  Wir hören uns bald wieder. 
•  Oggi finiamo più tardi. •  Wir machen heute später Schluss. 
•  Ci vediamo domani. •  Wir sehen uns morgen. 
•  Prendiamo un tè. •  Lass uns Tee trinken. 
•  Quando parti? •  Wann gehst du ab? 
•  Apre il libro. •  Er öffnet das Buch. 
•  Rispondiamo sempre a tempo. •  Wir antworten immer rechtzeitig. 
•  Come va? Bene, grazie. •  Und wie geht's Ihnen? Gut, danke. 
•  É una situazione molto difficile. •  Es ist eine sehr schwierige Situation. 
•  Lei è molto gentile. •  Sie sind sehr nett. 
•  Grazie per il suo aiuto. •  Danke für Ihre Hilfe. 
•  Spedisco un pacchetto a mio fratello. •  Ich schicke ein Paket an meinen Bruder. 
•  Chiudi la porta. •  Mach die Tür zu. 
•  Tutto a posto? Sì, tutto a posto •  Ist alles in Ordnung? Ja, alles in Ordnung 
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19_LekƟon 04 – Unregelmäßige Verben Teil 01_ MI PIACE_HO BISOGNO, 
 Zeitangabe, mein Tag - Wörter - Hören Sie! 
•  faccio •  Ich mache 
•  vieni •  komm 
•  fate •  Ihr macht 
•  alle sette •  um sieben Uhr 
•  mi piace •  Ich mag 
•  al cinema •  ins Kino 
•  dolci •  Süßigkeiten 
•  fare le spese •  einkaufen 
•  quando •  wann 
•  andate •  Ihr geht 
•  a volte •  manchmal 
•  venite •  Ihr kommt 
•  alle dodici e dieci  •  um zwölf Uhr zehn  
•  fai •  Du machst 
•  non ti piace •  Du magst nicht 
•  andiamo  •  Wir gehen 
•  ha bisogno •  Er braucht 
•  di cosa •  Was 
•  sette e cinquanta  •  sieben Uhr fünfzig  
•  facile •  einfach 
•  fare le vacanze •  in den Urlaub fahren 
•  alle sei •  um sechs Uhr 
•  domani •  morgen 
•  non mi piace •  Ich mag nicht 
•  alle sette e mezzo •  um halb acht 
•  gli piace  •  Er mag 
•  veniamo •  Wir kommen 
•  abbiamo bisogno •  Wir brauchen 
•  vanno •  Sie gehen 
•  all'una e un quarto del pomeriggio  •  um Viertel nach eins nachmittags  
•  andiamo! •  Los geht's! 
•  camminare •  Spazieren gehen 
•  cominciare •  anfangen 
•  dopo •  dann, danach 
•  cenare •  zu Abend essen 
•  c´è •  Es gibt 
•  qualcosa •  etwas 
•  vengono •  Sie kommen 
•  bicchiere •  Glas 
•  rimanere •  bleiben 
•  ho bisogno •  Ich brauche 
•  alle cinque meno cinque. •  um fünf vor fünf 
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•  vai •  geh 
•  prima delle nove •  vor neun Uhr 
•  viene •  Er kommt 
•  alle sei e mezza  •  um halb sieben  
•  vai •  Du gehst 
•  alle sette  •  um sieben  
•  fanno •  Sie machen 
•  alle otto  •  um acht Uhr  
•  alĺ´una del pomerigio  •  Um ein Uhr nachmittags  
•  compiti •  Hausaufgaben 
•  alle dieci e un quarto  •  um zehn Uhr fünfzehn  
•  ti piace •  Du magst 
•  alle sei e mezza  •  um halb sieben  

20_LekƟon 04 – Unregelmäßige Verben Teil 01_ MI PIACE_HO BISOGNO,  
Zeitangabe, mein Tag- Wörter - Übersetzen Sie! 
•  um Viertel nach eins nachmittags  •  all'una e un quarto del pomeriggio  
•  zu Abend essen •  cenare 
•  um halb sieben  •  alle sei e mezza  
•  Ich mag •  mi piace 
•  Du magst nicht •  non ti piace 
•  um sieben Uhr •  alle sette 
•  ins Kino •  al cinema 
•  Ihr macht •  fate 
•  Was •  di cosa 
•  Du machst •  fai 
•  Wir kommen •  veniamo 
•  Du magst •  ti piace 
•  sieben Uhr fünfzig  •  sette e cinquanta  
•  Ich brauche •  ho bisogno 
•  in den Urlaub fahren •  fare le vacanze 
•  um zehn Uhr fünfzehn  •  alle dieci e un quarto  
•  Spazieren gehen •  camminare 
•  um zwölf Uhr zehn  •  alle dodici e dieci  
•  um halb acht •  alle sette e mezzo 
•  Glas •  bicchiere 
•  um sechs Uhr •  alle sei 
•  Wir gehen •  andiamo  
•  Sie machen •  fanno 
•  dann, danach •  dopo 
•  geh •  vai 
•  Er kommt •  viene 
•  Du gehst •  vai 
•  Sie kommen •  vengono 
•  bleiben •  rimanere 
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•  komm •  vieni 
•  Hausaufgaben •  compiti 
•  Ich mag nicht •  non mi piace 
•  Sie gehen •  vanno 
•  Los geht's! •  andiamo! 
•  Ihr geht •  andate 
•  Wir brauchen •  abbiamo bisogno 
•  etwas •  qualcosa 
•  einkaufen •  fare le spese 
•  einfach •  facile 
•  Süßigkeiten •  dolci 
•  Er braucht •  ha bisogno 
•  anfangen •  cominciare 
•  um sieben  •  alle sette  
•  manchmal •  a volte 
•  wann •  quando 
•  um acht Uhr  •  alle otto  
•  Ihr kommt •  venite 
•  um halb sieben  •  alle sei e mezza  
•  um fünf vor fünf •  alle cinque meno cinque. 
•  Es gibt •  c´è 
•  Er mag •  gli piace  
•  vor neun Uhr •  prima delle nove 
•  Um ein Uhr nachmittags  •  alĺ´una del pomerigio  
•  Ich mache •  faccio 
•  morgen •  domani 
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LekƟon 4– Unregelmäßige Verben Teil 01_ MI PIACE_HO BISOGNO“, 
Zeitangabe, mein Tag- Erklärung 
Unregelmäßige Verben 1 – andare, venire, fare 

Unregelmäßiges Verb ANDARE – gehen 

Io vado    ich gehe 

Tu vai    du gehst 

Lui, lei va   er, sie geht 

Noi andiamo   wir gehen 

Voi andate   ihr geht 

Loro vanno   sie gehen 

 

Vado a casa.   Ich gehe nach Hause. 

Dove vai?   Wohin gehst du? 

Va al cinema.   Er/Sie geht ins Kino. 

Andiamo a Firenze.  Wir gehen nach Florenz. 

Dove andate?   Wohin geht ihr? 

Vanno con noi.  Sie gehen mit uns. 

 

Unregelmäßiges Verb VENIRE – kommen 

Io vengo    ich komme 

Tu vieni    du kommst 

Lui, lei viene    er, sie kommt 

Noi veniamo    wir kommen 

Voi venite    ihr kommt 

Loro vengono    sie kommen 

 

Vieni con noi?    Kommst du mit uns? 

Quando venite?   Wann kommt ihr? 

Vengono il sabato.   Sie kommen am Samstag. 

Non vengo, è troppo tardi.  Ich komme nicht, es ist zu spät. 
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Verb FARE – machen 

Io faccio  ich mache 

Tu fai   du machst 

Lui, Lei fa er, sie macht 

Noi facciamo  wir machen 

Voi fate  ihr macht 

Loro fanno  sie machen 

 

Lo faccio subito.  Ich mache es sofort. 

Cosa fai?   Was machst du? 

Fa colazione.   Er/Sie frühstückt. 

Facciamo così.   Wir machen es so. 

Lo fanno ogni giorno.  Sie machen das jeden Tag. 

 

Ausdrücke mit dem Verb FARE 

Fare le spese   einkäufe machen 

Fare colazione   frühstücken 

Fare i compiƟ   Hausaufgaben machen 

Fare le vacanze  Urlaub machen 

Fare delle gite   Ausflüge machen 

Fare delle passeggiate  Spaziergänge machen 

 

Konstruktion MI PIACE 

Die KonstrukƟon MI PIACE wird verwendet, um auszudrücken, dass mir etwas gefällt oder dass ich 
etwas mag. 

Mi piace   es gefällt mir, ich mag es 

Ti piace    es gefällt dir, du magst es 

Gli piace   es gefällt ihm/ihr, er/sie mag es 

 



 59 

Hinter dieser Phrase kann entweder ein Objekt (SubstanƟv) stehen: 

Mi piace la musica italiana.   Mir gefällt italienische Musik.  Ich mag italienische Musik. 

Ti piace la pizza?     Magst du Pizza? 

Mi piace il nuovo ristorante cinese.   Mir gefällt das neue chinesische Restaurant. 

 

Oder ein InfiniƟvverb – ich mag es, etwas zu tun: 

Mi piace ascoltare la musica italiana.   Ich höre gerne italienische Musik. 

Ti piace mangiare la pizza.   Du isst gerne Pizza. 

Gli piace leggere i libri in francese.   Er/sie liest gerne Bücher auf Französisch. 

 

KonstrukƟon HO BISOGNO – ich brauche 

 

Der Ausdruck HO BISOGNO bedeutet wörtlich "ich habe Bedarf" und kann mit einem SubstanƟv 
verwendet werden: 

Ho bisogno di aria fresca.   Ich brauche frische LuŌ. 

Hai bisogno di questo?    Brauchst du das? 

Ha bisogno di un paio di giorni in più.   Er/sie braucht ein paar zusätzliche Tage. 

Abbiamo bisogno del tuo aiuto.   Wir brauchen deine Hilfe. 

 

Oder mit einem Verb, dann wird es mit der PräposiƟon "DI" verbunden: 

Hanno bisogno di uƟlizzare questo sito web.  Sie müssen diese Website nutzen. 

Ho bisogno di andarci.     Ich muss dorthin gehen. 

 

Die KonstrukƟon HO BISOGNO DI kann durch das verkürzte BISOGNA ersetzt werden, was wörtlich 
als "man muss" oder "es ist notwendig" übersetzt werden kann: 

Bisogna essere pronƟ.     Man muss bereit sein. 

Bisogna andarsene presto.    Mann muss früh gehen. 
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Zeitangaben 

Wie sage ich auf Italienisch, wie spät es ist? -  Che ora è? oder Che ore sono? 

 

É l´una    Es ist eins. 

É l´una e cinque  Es ist fünf nach eins. 

É l´una e dieci   Es ist zehn nach eins. 

É l´una e un quarto    Es ist Viertel nach eins. 

É l´una e mezzo.    Es ist halb zwei. 

Sono le due meno venƟcinque.  Es ist fünf vor halb zwei. 

Sono le due meno un quarto.   Es ist Viertel vor zwei. 

Sono le due meno cinque.   Es ist fünf vor zwei. 

 

Wenn ich sagen möchte, dass etwas um eine besƟmmte Uhrzeit passieren wird, verwende ich die 
PräposiƟon ALLE. 

Alle tre.    Um drei. 

Wenn ich fragen möchte, um wie viel Uhr, verwende ich die PräposiƟon A. 

A che ora ci vediamo?   Um wie viel Uhr treffen wir uns? 

Lassen Sie uns auch die Ausdrücke MEZZOGIORNO - MiƩag und MEZZANOTTE - MiƩernacht 
kennenlernen. 

 

Konversation - Mein Tag 

 

Il mio giorno 

Mi alzo alle sei. Faccio colazione alle seƩe. Dopo vado al lavoro. Arrivo nel mio ufficio alle seƩe e mezzo. 
Lavoro dalle oƩo alle dodici. Alle dodici abbiamo una pausa pranzo, di 30 minuƟ. Alle dodici e mezzo 
ricomincio il lavoro. Esco dall'ufficio tra le quaƩro e le cinque del pomeriggio. A volte faccio viaggi 
d'affari per qualche giorno. Al ritorno a casa faccio le spese. A casa preparo qualcosa da mangiare. 
Dopo cena esco a fare sport o a bere un bicchiere di birra o di vino con gli amici. A volte rimango a casa 
la sera per leggere, navigare in Internet o guardare la TV. Il sabato e la domenica mi piace dormire di 
più, non mi alzo prima delle 10:00. Il sabato sera esco sempre a cena con gli amici. 
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Il mio giorno   Mein Tag 

 

Mi alzo alle sei.   Ich stehe um sechs Uhr auf. 

Faccio colazione alle seƩe.  Ich frühstücke um sieben Uhr.  

Dopo vado al lavoro.   Danach gehe ich zur Arbeit.  

Arrivo nel mio ufficio alle seƩe e mezzo. 
Ich komme um sieben Uhr und dreißig Minuten im Büro an. 

Lavoro dalle oƩo alle dodici  Ich arbeite von acht bis zwölf Uhr.  

Alle dodici facciamo una pausa pranzo, di 30 minuƟ  
Um zwölf Uhr machen wir eine Pause von 30 Minuten.  

Alle dodici e mezzo ricomincio il lavoro.  
Um halb eins fange ich wieder an zu arbeiten. 

Esco dall'ufficio tra le quaƩro e le cinque del pomeriggio. 
Ich verlasse das Büro zwischen vier und fünf Uhr nachmiƩags.  

A volte faccio viaggi d'affari per qualche giorno. 
Manchmal mache ich GeschäŌsreisen für ein paar Tage.  

Al ritorno a casa faccio le spese. 
Wenn ich nach Hause komme, mache ich Einkäufe. 

A casa preparo qualcosa da mangiare.  
Zu Hause bereite ich etwas zu essen zu.  

Dopo cena esco a fare sport o a bere un bicchiere di birra o di vino con gli amici.  
Nach dem Abendessen gehe ich entweder zum Sport oder trinke ein Glas Bier oder Wein mit 
Freunden. 

A volte rimango a casa la sera per leggere, navigare in Internet o guardare la TV.  
Manchmal bleibe ich abends zu Hause, um zu lesen, im Internet zu surfen oder fernzusehen.  

Il sabato e la domenica mi piace dormire di più, non mi alzo prima delle 10:00. 
Samstag und Sonntag schlafe ich gerne länger und stehe nicht vor 10:00 Uhr auf.  

Il sabato sera esco sempre a cena con gli amici. 
Samstagabends gehe ich immer mit Freunden essen. 
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22_LekƟon 04 – Unregelmäßige Verben Teil 01_ MI PIACE_HO BISOGNO, 
 Zeitangabe, mein Tag – Kontext Sätze- Hören Sie! 
•  Rimani con me? •  Bleibst du bei mir? 
•  Dopo prendo il tram per andare al lavoro. •  Dann fahre ich mit der Straßenbahn zur Arbeit. 
•  Ho bisogno del tuo aiuto. •  Ich brauche deine Hilfe. 
•  Il mio lavoro mi piace, è facile. •  Ich mag die Arbeit, sie ist einfach. 
•  Usciamo a prendere un bicchiere di vino. •  Wir gehen auf ein Glas Wein aus. 
•  Va al cinema. •  Er geht ins Kino. 
•  Faccio le spese ogni giorno. •  Ich gehe jeden Tag einkaufen. 
•  Alle nove escono a cenare. •  Um neun Uhr gehen sie zum Abendessen aus. 
•  Inizio a lavorare alle otto •  Ich beginne meine Arbeit um acht 
•  Mi alzo alle sei •  Ich stehe um sechs Uhr auf. 
•  Viene più tardi •  Er kommt später. 
•  Di cosa hai bisogno? •  Was brauchst du? 
•  Si fa una pausa caffè alle dieci e un quarto. •  Man macht um zehn Uhr fünfzehn eine Kaffeepause. 
•  C´è un ristorante buono vicino al mio ufficio •  In der Nähe meines Büros gibt es ein schönes Restaurant. 
•  Quando fate i compiti? •  Wann macht Ihr eure Hausaufgaben? 
•  Andiamo a Firenze •  Wir fahren nach Florenz. 
•  Vado al lavoro alle sette. •  Um sieben Uhr gehe ich zur Arbeit. 
•  Faccio le spese. •  Ich kaufe ein. 
•  Ha bisogno di stivali nuovi. •  Er braucht neue Stiefel. 
•  Arrivo alla fabbrica alle sette e mezzo. •  Um sieben Uhr dreißig komme ich in der Fabrik an. 
•  Torniamo a casa alle cinque meno cinque. •  Wir kommen um fünf vor fünf nach Hause zurück. 
•  Gli piace cantare •  Er mag es zu singen.  
•  Non ti piace guardare la TV? •  Siehst du nicht gerne fern? 
•  Quando fate colazione? •  Wann wird gefrühstückt? 
•  Veniamo con voi •  Wir kommen mit euch. 
•  A volte mi piace rimanere a casa. •  Manchmal bleibe ich auch gerne zu Hause. 
•  Venite con noi? •  Kommt ihr mit uns? 
•  Andiamo al bar! •  Lass uns in die Bar gehen. 
•  Fanno sport. •  Sie treiben Sport. 
•  Arrivo a casa alle sei e mezza •  Ich komme um halb sieben nach Hause 
•  Vai a casa. •  Gehe nach Hause. 
•  Abbiamo bisogno di tempo. •  Wir brauchen Zeit. 
•  Quando vieni? •  Wann kommst du? 
•  Ogni pomeriggio camino a casa. •  Jeden Nachmittag  gehe ich zu Fuß zu meinem Haus 
•  Vanno con voi. •  Sie gehen mit euch. 
•  Vieni con me. •  Komm mit mir. 
•  Preparo qualcosa da mangiare. •  Ich bereite etwas zu essen vor. 
•  Quando fate le vacanze? •  Wann ist Ihr Urlaub? 
•  Vengono a scuola •  Sie kommen in die Schule. 
•  Mi piace la musica •  Ich mag Musik 
•  Mi alzo alle sette. •  Ich stehe um sieben Uhr auf. 
•  Faccio colazione alle sei e mezza. •  Ich frühstücke um sechs Uhr dreißig. 
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•  Arrivo in ufficio alle sette e cinquanta. •  Ich komme um sieben Uhr fünfzig im Büro an. 
•  All´una del pomeriggio andiamo a pranzo. •  Um ein Uhr nachmittags gehen wir zum Mittagessen. 
•  Comincio a lavorare alle otto. •  Ich fange um acht an zu arbeiten. 
•  Che fai domani? •  Was machst du morgen? 
•  Dove vai? •  Wohin gehst du denn? 
•  Cosa fai? •  Was machst du? 
•  Non mi piace la pizza •  Ich mag keine Pizza 
•  Dove andate? •  Wohin geht ihr denn? 
•  Non mi alzo prima delle nove. •  Ich stehe nicht vor neun Uhr auf. 
•  Non mi piace mangiare dolci. •  Ich esse nicht gerne Süßigkeiten 
•  Le riunioni iniziano all'una e un quarto del 
pomeriggio. 

•  Die Besprechungen beginnen um viertel nach eins am 
 Nachmittag. 

•  La pausa pranzo inizia alle dodici e dieci. •  Die Mittagspause beginnt um zehn nach zwölf. 
•  Ti pieace parlare italiano? •  Sprichst du gerne Italienisch? 

23_LekƟon 04 – Unregelmäßige Verben Teil 01_ MI PIACE_HO BISOGNO,  
Zeitangabe, mein Tag - Kontext Sätze - Übersetzen Sie! 
•  Ich esse nicht gerne Süßigkeiten •  Non mi piace mangiare dolci. 
•  Ich mag die Arbeit, sie ist einfach. •  Il mio lavoro mi piace, è facile. 
•  Er mag es zu singen.  •  Gli piace cantare 
•  Ich mag keine Pizza •  Non mi piace la pizza 
•  Um ein Uhr nachmittags gehen wir zum 
Mittagessen. 

•  All´una del pomeriggio andiamo a pranzo. 

•  Ich mag Musik •  Mi piace la musica 
•  Manchmal bleibe ich auch gerne zu Hause. •  A volte mi piace rimanere a casa. 
•  Sie treiben Sport. •  Fanno sport. 
•  Kommt ihr mit uns? •  Venite con noi? 
•  Ich stehe um sieben Uhr auf. •  Mi alzo alle sette. 
•  Er braucht neue Stiefel. •  Ha bisogno di stivali nuovi. 
•  Wir gehen auf ein Glas Wein aus. •  Usciamo a prendere un bicchiere di vino. 
•  Ich stehe um sechs Uhr auf. •  Mi alzo alle sei 
•  Ich beginne meine Arbeit um acht •  Inizio a lavorare alle otto 
•  Er geht ins Kino. •  Va al cinema. 
•  Ich stehe nicht vor neun Uhr auf. •  Non mi alzo prima delle nove. 
•  In der Nähe meines Büros gibt es ein schönes 
Restaurant. 

•  C´è un ristorante buono vicino al mio ufficio 

•  Wann wird gefrühstückt? •  Quando fate colazione? 
•  Ich komme um halb sieben nach Hause •  Arrivo a casa alle sei e mezza 
•  Ich gehe jeden Tag einkaufen. •  Faccio le spese ogni giorno. 
•  Wohin geht ihr denn? •  Dove andate? 
•  Ich kaufe ein. •  Faccio le spese. 
•  Man macht um zehn Uhr fünfzehn eine 
Kaffeepause. 

•  Si fa una pausa caffè alle dieci e un quarto. 

•  Die Mittagspause beginnt um zehn nach zwölf. •  La pausa pranzo inizia alle dodici e dieci. 
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•  Bleibst du bei mir? •  Rimani con me? 
•  Siehst du nicht gerne fern? •  Non ti piace guardare la TV? 
•  Ich brauche deine Hilfe. •  Ho bisogno del tuo aiuto. 
•  Er kommt später. •  Viene più tardi 
•  Ich fange um acht an zu arbeiten. •  Comincio a lavorare alle otto. 
•  Lass uns in die Bar gehen. •  Andiamo al bar! 
•  Was brauchst du? •  Di cosa hai bisogno? 
•  Um sieben Uhr dreißig komme ich in der Fabrik 
an. 

•  Arrivo alla fabbrica alle sette e mezzo. 

•  Wohin gehst du denn? •  Dove vai? 
•  Ich frühstücke um sechs Uhr dreißig. •  Faccio colazione alle sei e mezza. 
•  Wir fahren nach Florenz. •  Andiamo a Firenze 
•  Wir kommen mit euch. •  Veniamo con voi 
•  Was machst du? •  Cosa fai? 
•  Wir kommen um fünf vor fünf nach Hause 
zurück. 

•  Torniamo a casa alle cinque meno cinque. 

•  Die Besprechungen beginnen um viertel nach 
eins am Nachmittag. 

•  Le riunioni iniziano all'una e un quarto del pomeriggio. 

•  Wann ist Ihr Urlaub? •  Quando fate le vacanze? 
•  Ich komme um sieben Uhr fünfzig im Büro an. •  Arrivo in ufficio alle sette e cinquanta. 
•  Um neun Uhr gehen sie zum Abendessen aus. •  Alle nove escono a cenare. 
•  Was machst du morgen? •  Che fai domani? 
•  Ich bereite etwas zu essen vor. •  Preparo qualcosa da mangiare. 
•  Sie gehen mit euch. •  Vanno con voi. 
•  Wir brauchen Zeit. •  Abbiamo bisogno di tempo. 
•  Komm mit mir. •  Vieni con me. 
•  Sie kommen in die Schule. •  Vengono a scuola 
•  Gehe nach Hause. •  Vai a casa. 
•  Wann kommst du? •  Quando vieni? 
•  Um sieben Uhr gehe ich zur Arbeit. •  Vado al lavoro alle sette. 
•  Jeden Nachmittag  gehe ich zu Fuß zu meinem 
Haus 

•  Ogni pomeriggio camino a casa. 

•  Wann macht Ihr eure Hausaufgaben? •  Quando fate i compiti? 
•  Dann fahre ich mit der Straßenbahn zur Arbeit. •  Dopo prendo il tram per andare al lavoro. 

•  Sprichst du gerne Italienisch? •  Ti pieace parlare italiano? 

24_LekƟon 04 – Unregelmäßige Verben Teil 01_ MI PIACE_HO BISOGNO,  
Zeitangabe, mein Tag - Hören Sie auf Italienisch! 
•  Viene più tardi •  Er kommt später. 
•  Rimani con me? •  Bleibst du bei mir? 
•  Venite con noi? •  Kommt ihr mit uns? 
•  Fanno sport. •  Sie treiben Sport. 
•  Non mi alzo prima delle nove. •  Ich stehe nicht vor neun Uhr auf. 
•  Veniamo con voi •  Wir kommen mit euch. 
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•  Dove vai? •  Wohin gehst du denn? 
•  Faccio le spese. •  Ich kaufe ein. 
•  Mi piace la musica •  Ich mag Musik 
•  Vai a casa. •  Gehe nach Hause. 
•  Le riunioni iniziano all'una e un quarto del 
pomeriggio. 

•  Die Besprechungen beginnen um viertel nach eins am  
Nachmittag. 

•  Di cosa hai bisogno? •  Was brauchst du? 
•  Il mio lavoro mi piace, è facile. •  Ich mag die Arbeit, sie ist einfach. 
•  Vengono a scuola •  Sie kommen in die Schule. 
•  Ho bisogno del tuo aiuto. •  Ich brauche deine Hilfe. 
•  La pausa pranzo inizia alle dodici e dieci. •  Die Mittagspause beginnt um zehn nach zwölf. 
•  Non mi piace la pizza •  Ich mag keine Pizza 
•  Che fai domani? •  Was machst du morgen? 
•  A volte mi piace rimanere a casa. •  Manchmal bleibe ich auch gerne zu Hause. 
•  Arrivo alla fabbrica alle sette e mezzo. •  Um sieben Uhr dreißig komme ich in der Fabrik an. 
•  Comincio a lavorare alle otto. •  Ich fange um acht an zu arbeiten. 
•  Si fa una pausa caffè alle dieci e un quarto. •  Man macht um zehn Uhr fünfzehn eine Kaffeepause. 
•  Faccio le spese ogni giorno. •  Ich gehe jeden Tag einkaufen. 
•  Arrivo in ufficio alle sette e cinquanta. •  Ich komme um sieben Uhr fünfzig im Büro an. 
•  Non ti piace guardare la TV? •  Siehst du nicht gerne fern? 
•  Alle nove escono a cenare. •  Um neun Uhr gehen sie zum Abendessen aus. 
•  Usciamo a prendere un bicchiere di vino. •  Wir gehen auf ein Glas Wein aus. 
•  Torniamo a casa alle cinque meno cinque. •  Wir kommen um fünf vor fünf nach Hause zurück. 
•  Inizio a lavorare alle otto •  Ich beginne meine Arbeit um acht 
•  Andiamo a Firenze •  Wir fahren nach Florenz. 
•  Gli piace cantare •  Er mag es zu singen.  
•  Dove andate? •  Wohin geht ihr denn? 
•  Quando fate le vacanze? •  Wann ist Ihr Urlaub? 
•  Abbiamo bisogno di tempo. •  Wir brauchen Zeit. 
•  Vieni con me. •  Komm mit mir. 
•  Ha bisogno di stivali nuovi. •  Er braucht neue Stiefel. 
•  All´una del pomeriggio andiamo a pranzo. •  Um ein Uhr nachmittags gehen wir zum Mittagessen. 
•  Mi alzo alle sette. •  Ich stehe um sieben Uhr auf. 
•  Andiamo al bar! •  Lass uns in die Bar gehen. 
•  Ti pieace parlare italiano? •  Sprichst du gerne Italienisch? 
•  Preparo qualcosa da mangiare. •  Ich bereite etwas zu essen vor. 
•  Faccio colazione alle sei e mezza. •  Ich frühstücke um sechs Uhr dreißig. 
•  Quando fate colazione? •  Wann wird gefrühstückt? 
•  Quando fate i compiti? •  Wann macht Ihr eure Hausaufgaben? 
•  Cosa fai? •  Was machst du? 
•  Quando vieni? •  Wann kommst du? 
•  Non mi piace mangiare dolci. •  Ich esse nicht gerne Süßigkeiten 
•  Arrivo a casa alle sei e mezza •  Ich komme um halb sieben nach Hause 
•  Vado al lavoro alle sette. •  Um sieben Uhr gehe ich zur Arbeit. 
•  Dopo prendo il tram per andare al lavoro. •  Dann fahre ich mit der Straßenbahn zur Arbeit. 
•  Va al cinema. •  Er geht ins Kino. 
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•  C´è un ristorante buono vicino al mio ufficio •  In der Nähe meines Büros gibt es ein schönes Restaurant. 
•  Mi alzo alle sei •  Ich stehe um sechs Uhr auf. 
•  Vanno con voi. •  Sie gehen mit euch. 
•  Ogni pomeriggio camino a casa. •  Jeden Nachmittag  gehe ich zu Fuß zu meinem Haus 
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25_LekƟon 05 - Unregelmäßige Verben Teil 02, ESSERE_ 
STARE_Possessivpronomen_meine Familie - Wörter - Hören Sie 
•  divertente •  amüsant 
•  suonare •  spielen 
•  commerciante •  Händler 
•  sto parlando •  Ich rede 
•  giocare sullo smartphone •  Spielen auf dem Smartphone 
•  preferito •  liebling 
•  subito •  gleich 
•  snello •  schlank 
•  amicizia •  Freundschaft 
•  l´ una •  ein (Uhr) 
•  domenica •  Sonntag 
•  so •  Ich weiß 
•  dottoressa •  Ärztin 
•  stai parlando •  Du redest 
•  sappiamo •  Wir wissen 
•  bello •  schön 
•  importante •  wichtig 
•  davvero •  wirklich 
•  dammi •  Gib mir 
•  meraviglia •  Wunder 
•  dai •  Komm schon! 
•  sai •  Du weißt 
•  sta facendo •  Er macht 
•  stiamo mangiando •  Wir essen 
•  arrabbiato •  wütend 
•  le due •  zwei (Uhr) 
•  felice •  glücklich 
•  le quattro •  vier (Uhr) 
•  soldi •  Geld 
•  essere in gamba •  klug sein 
•  insegnare •  unterrichten  
•  polaca •  Polin 
•  sa •  Er weiß 
•  capelli •  Haare 
•  futuro •  Zukunft 
•  usciamo •  Wir gehen aus 
•  sta •  Es ist 
•  passione •  Leidenschaft 
•  le tre •  drei (Uhr) 
•  presentare •  vorstellen 
•  insieme •  zusammen 
•  occhi •  Augen 



 68 

•  camicia •  Hemd 
•  sta parlando •  Er spricht 
•  sanno •  Sie wissen 
•  oggi •  heute 

26_LekƟon 05 - Unregelmäßige Verben Teil 02, ESSERE_ 
STARE_Possessivpronomen_meine Familie - Wörter - Übersetzen Sie! 
•  Wir wissen •  sappiamo 
•  Zukunft •  futuro 
•  Sonntag •  domenica 
•  Freundschaft •  amicizia 
•  Wir gehen aus •  usciamo 
•  Geld •  soldi 
•  Er spricht •  sta parlando 
•  Augen •  occhi 
•  gleich •  subito 
•  wütend •  arrabbiato 
•  ein (Uhr) •  l´ una 
•  amüsant •  divertente 
•  klug sein •  essere in gamba 
•  Hemd •  camicia 
•  unterrichten  •  insegnare 
•  Gib mir •  dammi 
•  schön •  bello 
•  schlank •  snello 
•  drei (Uhr) •  le tre 
•  Ich weiß •  so 
•  Polin •  polaca 
•  Du redest •  stai parlando 
•  zwei (Uhr) •  le due 
•  vier (Uhr) •  le quattro 
•  spielen •  suonare 
•  Er weiß •  sa 
•  Leidenschaft •  passione 
•  wirklich •  davvero 
•  wichtig •  importante 
•  glücklich •  felice 
•  zusammen •  insieme 
•  Händler •  commerciante 
•  Komm schon! •  dai 
•  Er macht •  sta facendo 
•  Ich rede •  sto parlando 
•  Es ist •  sta 
•  vorstellen •  presentare 
•  Sie wissen •  sanno 
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•  Ärztin •  dottoressa 
•  Wir essen •  stiamo mangiando 
•  heute •  oggi 
•  Du weißt •  sai 
•  liebling •  preferito 
•  Wunder •  meraviglia 
•  Spielen auf dem Smartphone •  giocare sullo smartphone 
•  Haare •  capelli 
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LekƟon 5 - Unregelmäßige Verben Teil 02, ESSERE_ 
STARE_Possessivpronomen_meine Familie - Erklärung 
Unregelmäßige Verben - dare, sapere, stare, uscire 

 

Unregelmäßiges Verb DARE - geben 

Io do     ich gebe 

Tu dai     du gibst 

Lui, Lei da    er, sie gibt 

Noi diamo    wir geben 

Voi date    ihr gebt 

Loro danno    sie geben 

 

Mi da un po di soldi.   Er/Sie gibt mir ein wenig Geld. 

Dammi i soldi.    Gib mir das Geld. 

 

Der Ausdruck DAI wird in informalen Gesprächen als unbesƟmmter Anfang eines Satzes verwendet – 
also, na gut. 

Dai, ci vediamo presto.  Also, wir sehen uns bald. 

 

Unregelmäßiges Verb SAPERE - wissen, kennen 

So     ich weiß, kenne 

Sai     du weißt, kennst 

Sa     er/sie/es weiß, kennt 

Sappiamo    wir wissen, kennen 

Sapete    ihr wisst, kennt 

Sanno     sie wissen, kennen 

 

Non lo so.    Ich weiß es nicht. 

Lo so.     Ich weiß es. 
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Sai qualcosa a proposito?   Weißt du etwas darüber? 

Non so niente.     Ich weiß nichts. 

Voi cosa sapete?    Was wisst ihr? 

Sanno parlare inglese.    Sie können Englisch sprechen. 

 

Unregelmäßiges Verb USCIRE - ausgehen 

Esco      ich gehe aus 

Esci      du gehst aus 

Esce      er/sie/es geht aus 

Usciamo     wir gehen aus 

Uscite      ihr geht aus 

Escono      sie gehen aus 

 

Esco da casa alle seƩe.    Ich gehe um sieben Uhr aus dem Haus. 

Usciamo ogni venerdì.    Wir gehen jeden Freitag aus. 

Quando escono?   Wann gehen sie aus? 

Con chi esci?    Mit wem gehst du aus? 

 

Unregelmäßiges Verb STARE - sein - und der Unterschied zwischen ESSERE und STARE 

 

In der ersten LekƟon haben wir das Verb ESSERE – sein-gelernt. Jetzt werden wir ein weiteres Verb 
lernen, nämlich STARE - sein. 

Sto      ich bin 

Stai     du bist 

Sta      er/sie/es ist 

SƟamo      wir sind 

State     ihr seid 

Stanno      sie sind 
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Come stai?    Wie geht es dir? (wie bist du?) 

Sto bene, grazie.   Mir geht es gut, danke (Ich bin gut, danke). 

 

Typische Verwendung des Verbs ESSERE 

Beschreibung des aktuellen Zustands: 

Sono felice.    Ich bin glücklich. 

È molto arrabbiato.   Er ist sehr wütend. 

 

Ausdruck der HerkunŌ: 

Sono Polacco.   Ich bin Pole. 

 

Ausdruck der PosiƟon: 

Siamo in Italia.    Wir sind in Italien. 

 

Berufsbeschreibung: 

Luigi è medico.    Luigi ist Arzt. 

 

Zeitausdruck: 

È l'una.    Es ist eins (Uhr). 

Sono le nove.    Es ist neun (Uhr). 

 

Das Verb STARE verwenden wir, wenn 

Ich darüber spreche, wie ich mich fühle 

Come stai? Sto bene, grazie.   Wie geht es dir? Mir geht es gut, danke. 

 

Wenn ich über den Gesundheitszustand spreche 

Sta molto male.    Ihm/ihr geht es sehr schlecht. 

Sto meglio.     Mir geht es besser. 

 

Wenn ich sagen möchte, dass etwas zu jemandem passt: 



 73 

Questa giacca non Ɵ sta.   Diese Jacke passt dir nicht. 

 

Ich verwende das Verb STARE mit der PräposiƟon PER, um zu sagen, dass etwas schnell passieren 
wird: 

Sto per uscire.     Ich gehe gleich raus. 

La bomba sta per esplodere.   Die Bombe wird gleich explodieren. 

 

Das Verb STARE verwenden wir auch, um einen Satz in der fortlaufenden Zeit zu bilden. Die 
fortlaufende Zeit wird gerade mit dem Verb STARE und dem Hauptverb mit der Endung -ando oder -
endo gebildet. 

Cosa stai leggendo?     Was liest du? (Was bist du lesende?) 

Sto preparando il cibo.     Ich bereite Essen vor  

 

Possessivpronomen 

 

Mio/mia      mein/meine 

Tuo/tua      dein/deine 

Suo/sua      sein/seine/ihr/ihre/ 

Nostro/nostra      unser/unsere 

Vostro/vostra      euer/eure 

Loro       ihr/ihre 

 

La mia casa è molto bella.    Mein Haus ist sehr schön. 

Il tuo gaƩo è molto carino.    Deine Katze ist sehr niedlich. 

La sua voce è molto melodiosa.   Seine/Ihre SƟmme ist sehr melodiös. 

Il nostro viaggio è molto avventuroso.   Unsere Reise ist sehr abenteuerlich. 

 

KonversaƟon - meine Familie 

Vi presento la mia famiglia 

Ciao, mi chiamo Tomaso, ho quarantadue anni. Faccio il commerciante. La gente dice che sono 
simpaƟco e genƟle. Sono alto, ho i capelli scuri e gli occhi castani. 
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Ecco mia moglie, si chiama Laura. Ha trentanove anni. È snella e bionda e ha gli occhi azzurri. È molto 
bella. È insegnante di inglese e geografia. Le piace molto cucinare. 

Abbiamo insieme due bambini, un figlio e una figlia. 

Il nostro figlio si chiama Paolo, ha dodici anni ed è molto intelligente. Sa suonare il pianoforte. Paolo è 
basso ed ha i capelli lunghi e gli occhi castani. Gli piace giocare con lo Smartphone. 

La nostra figlia si chiama Maria e ha quindici anni. È alta ed ha i capelli scuri e gli occhi azzurri. È 
molto in gamba, fa molto sport. Va al liceo, è studentessa. 

 

Ciao, mi chiamo Tomaso, ho quarantadue anni. 

Hallo, ich heiße Tomaso und bin zweiundvierzig Jahre alt. 

Faccio il commerciante. 

Ich bin Händler. 

La gente dice che sono simpaƟco e genƟle. 

Die Leute sagen, ich bin sympathisch und neƩ. 

Sono alto, ho i capelli scuri e gli occhi castani. 

Ich bin groß, habe dunkle Haare und braune Augen. 

Ecco mia moglie, si chiama Laura. 

Hier ist meine Frau, sie heißt Laura. 

Ha trentanove anni.  

Sie ist neununddreißig Jahre alt. 

È snella e bionda e ha gli occhi azzurri. 

Sie ist schlank, blond und hat blaue Augen. 

È molto bella.  
Sie ist sehr schön. 

È insegnante di inglese e geografia. 

Sie ist Lehrerin für Englisch und Geografie. 

Le piace molto cucinare. 

 Ihr gefällt es sehr zu kochen. 

Abbiamo insieme due bambini, un figlio e una figlia. 

Wir haben zusammen zwei Kinder, einen Sohn und eine Tochter. 

Il nostro figlio si chiama Paolo, ha dodici anni ed è molto intelligente. 
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Unser Sohn heißt Paolo, er ist zwölf Jahre alt und sehr intelligent. 

Sa suonare il pianoforte. 

Er kann Klavier spielen. 

Paolo è basso ed ha i capelli lunghi e gli occhi castani. 

Paolo ist klein, hat lange Haare und braune Augen. 

Gli piace giocare con lo Smartphone. 

Er spielt gerne mit dem Smartphone. 

La nostra figlia si chiama Maria e ha quindici anni. 

Unsere Tochter heißt Maria und ist fünfzehn Jahre alt. 

È alta ed ha i capelli scuri e gli occhi azzurri. 

Sie ist groß, hat dunkle Haare und blaue Augen. 

È molto in gamba, fa molto sport. 

Sie ist sehr talenƟert, treibt viel Sport. 

Va al liceo, è studentessa. 

Sie geht aufs Gymnasium, sie ist Schülerin. 
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28_LekƟon 05 - Unregelmäßige Verben Teil 02, ESSERE_ 
STARE_Possessivpronomen_meine Familie – Kontext Sätze- Hören Sie 
•  É molto arrabbiata. •  Sie ist sehr wütend. 
•  Sa suonare il pianonoforte. •  Sie kann Klavier spielen. 
•  Sono felici •  Sie sind glücklich. 
•  Che ne sai? •  Was weißt du davon? 
•  Sono le quattro. •  Es ist vier Uhr. 
•  Sappiamo parlare francese. •  Wir können Französisch sprechen. 
•  É l´una. •  Es ist ein Uhr. 
•  Lavoro da commerciante. •  Ich arbeite als Händler. 
•  Il nostro futuro è molto promettente. •  Unsere Zukunft ist sehr vielversprechend. 
•  Ha gli occhi blu. •  Sie hat blaue Augen. 
•  Mio padre è molto in gamba. •  Mein Vater ist sehr klug. 
•  Stai parlando con me. •  Du redest mit mir. 
•  Come sta? •  Wie geht's Ihnen? Wie geht's ihm? Wie geht's ihr? 
•  Dammelo. •  Gib mir es. 
•  Laura è dottoressa •  Laura ist eine Ärztin. 
•  Non ne sa niente. •  Er weiß davon gar nichts. 
•  Il vostro lavoro è molto importante. •  Eure Arbeit ist sehr wichtig. 
•  Sono insegnanti. •  Sie sind Lehrer. 
•  Stiamo mangiando una pizza. •  Wir essen eine Pizza. 
•  É molto bella. •  Sie ist sehr schön. 
•  Sono le due. •  Es ist zwei Uhr. 
•  Questa camicia non ti sta. •  Dieses Hemd passt dir nicht. 
•  La sua passione è molto appassionante. •  Seine Leidenschaft ist sehr aufregend. 
•  Cosa stai facendo? •  Und was machst du jetzt? 
•  Sono Polaca. •  Ich bin Polin. 
•  Con chi sta parlando? •  Mit wem redet er? 
•  Ho i capelli biondi. •  Ich habe blondes Haar. 
•  Usciamo ogni sabato. •  Wir gehen jeden Samstag aus. 
•  Esco subito. •  Ich komme gleich raus. 
•  A lui piace giocare sullo smartphone. •  Er spielt gerne auf seinem Smartphone. 
•  Il tuo hobby è molto divertente. •  Dein Hobby macht sehr viel Spaß. 
•  Davvero sto bene •  Wirklich, mir geht's gut. 
•  Sono le tre. •  Es ist drei Uhr. 
•  Non lo so. •  Ich weiß es nicht. 
•  Io do soldi a loro. •  Ich gebe ihnen Geld. 
•  Il mio libro preferito è molto interessante. •  Mein Lieblingsbuch ist sehr interessant. 
•  Vi presento la mia famiglia. •  Ich stelle euch meine Familie vor.  
•  Sto parlando con loro. •  Ich rede mit ihnen. 
•  Mia moglie è snella. •  Meine Frau ist schlank. 
•  Oggi sta un po’ meglio. •  Heute geht ihm ein bisschen besser. 
•  Sto di meraviglia, grazie. •  Mir geht es wunderbar, danke. 
•  Insieme abbiamo due bambini. •  Zusammen haben wir zwei Kinder. 
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•  Sanno aiutarsi l´uno con l’altro. •  Sie können sich gegenseitig helfen. 
•  Domenica non escono •  Sonntags gehen sie nicht aus. 

29_LekƟon 05 - Unregelmäßige Verben Teil 02, ESSERE_ 
STARE_Possessivpronomen_meine Familie - Kontext Sätze - Übersetzen Sie 
•  Meine Frau ist schlank. •  Mia moglie è snella. 
•  Und was machst du jetzt? •  Cosa stai facendo? 
•  Ich arbeite als Händler. •  Lavoro da commerciante. 
•  Sie sind glücklich. •  Sono felici 
•  Wie geht's Ihnen? Wie geht's ihm? Wie geht's 
ihr? 

•  Come sta? 

•  Heute geht ihm ein bisschen besser. •  Oggi sta un po’ meglio. 
•  Ich bin Polin. •  Sono Polaca. 
•  Ich gebe ihnen Geld. •  Io do soldi a loro. 
•  Seine Leidenschaft ist sehr aufregend. •  La sua passione è molto appassionante. 
•  Ich stelle euch meine Familie vor.  •  Vi presento la mia famiglia. 
•  Ich rede mit ihnen. •  Sto parlando con loro. 
•  Es ist drei Uhr. •  Sono le tre. 
•  Wir essen eine Pizza. •  Stiamo mangiando una pizza. 
•  Sie hat blaue Augen. •  Ha gli occhi blu. 
•  Gib mir es. •  Dammelo. 
•  Eure Arbeit ist sehr wichtig. •  Il vostro lavoro è molto importante. 
•  Es ist vier Uhr. •  Sono le quattro. 
•  Mein Vater ist sehr klug. •  Mio padre è molto in gamba. 
•  Sie sind Lehrer. •  Sono insegnanti. 
•  Wir gehen jeden Samstag aus. •  Usciamo ogni sabato. 
•  Ich habe blondes Haar. •  Ho i capelli biondi. 
•  Es ist zwei Uhr. •  Sono le due. 
•  Es ist ein Uhr. •  É l´una. 
•  Dieses Hemd passt dir nicht. •  Questa camicia non ti sta. 
•  Laura ist eine Ärztin. •  Laura è dottoressa 
•  Sie können sich gegenseitig helfen. •  Sanno aiutarsi l´uno con l’altro. 
•  Mit wem redet er? •  Con chi sta parlando? 
•  Sie ist sehr schön. •  É molto bella. 
•  Ich komme gleich raus. •  Esco subito. 
•  Was weißt du davon? •  Che ne sai? 
•  Mein Lieblingsbuch ist sehr interessant. •  Il mio libro preferito è molto interessante. 
•  Wir können Französisch sprechen. •  Sappiamo parlare francese. 
•  Sonntags gehen sie nicht aus. •  Domenica non escono 
•  Sie ist sehr wütend. •  É molto arrabbiata. 
•  Unsere Zukunft ist sehr vielversprechend. •  Il nostro futuro è molto promettente. 
•  Zusammen haben wir zwei Kinder. •  Insieme abbiamo due bambini. 
•  Ich weiß es nicht. •  Non lo so. 
•  Mir geht es wunderbar, danke. •  Sto di meraviglia, grazie. 
•  Dein Hobby macht sehr viel Spaß. •  Il tuo hobby è molto divertente. 
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•  Er weiß davon gar nichts. •  Non ne sa niente. 
•  Wirklich, mir geht's gut. •  Davvero sto bene 
•  Er spielt gerne auf seinem Smartphone. •  A lui piace giocare sullo smartphone. 
•  Du redest mit mir. •  Stai parlando con me. 
•  Sie kann Klavier spielen. •  Sa suonare il pianonoforte. 

30_LekƟon 05 - Unregelmäßige Verben Teil 02, ESSERE_ 
STARE_Possessivpronomen_meine Familie - Hören Sie auf Italienisch 
•  Laura è dottoressa •  Laura ist eine Ärztin. 
•  Sto di meraviglia, grazie. •  Mir geht es wunderbar, danke. 
•  Sono felici •  Sie sind glücklich. 
•  Domenica non escono •  Sonntags gehen sie nicht aus. 
•  Ha gli occhi blu. •  Sie hat blaue Augen. 
•  Sanno aiutarsi l´uno con l’altro. •  Sie können sich gegenseitig helfen. 
•  Usciamo ogni sabato. •  Wir gehen jeden Samstag aus. 
•  Mio padre è molto in gamba. •  Mein Vater ist sehr klug. 
•  Il tuo hobby è molto divertente. •  Dein Hobby macht sehr viel Spaß. 
•  Ho i capelli biondi. •  Ich habe blondes Haar. 
•  Davvero sto bene •  Wirklich, mir geht's gut. 
•  É l´una. •  Es ist ein Uhr. 
•  Con chi sta parlando? •  Mit wem redet er? 
•  Sappiamo parlare francese. •  Wir können Französisch sprechen. 
•  Dammelo. •  Gib mir es. 
•  Non ne sa niente. •  Er weiß davon gar nichts. 
•  Esco subito. •  Ich komme gleich raus. 
•  A lui piace giocare sullo smartphone. •  Er spielt gerne auf seinem Smartphone. 
•  É molto bella. •  Sie ist sehr schön. 
•  Vi presento la mia famiglia. •  Ich stelle euch meine Familie vor.  
•  Sono Polaca. •  Ich bin Polin. 
•  Questa camicia non ti sta. •  Dieses Hemd passt dir nicht. 
•  Non lo so. •  Ich weiß es nicht. 
•  Sono le due. •  Es ist zwei Uhr. 
•  La sua passione è molto appassionante. •  Seine Leidenschaft ist sehr aufregend. 
•  Come sta? •  Wie geht's Ihnen? Wie geht's ihm? Wie geht's ihr? 
•  Sto parlando con loro. •  Ich rede mit ihnen. 
•  Insieme abbiamo due bambini. •  Zusammen haben wir zwei Kinder. 
•  Oggi sta un po’ meglio. •  Heute geht ihm ein bisschen besser. 
•  Stai parlando con me. •  Du redest mit mir. 
•  Sono insegnanti. •  Sie sind Lehrer. 
•  Io do soldi a loro. •  Ich gebe ihnen Geld. 
•  Sono le quattro. •  Es ist vier Uhr. 
•  Mia moglie è snella. •  Meine Frau ist schlank. 
•  É molto arrabbiata. •  Sie ist sehr wütend. 
•  Il vostro lavoro è molto importante. •  Eure Arbeit ist sehr wichtig. 
•  Sono le tre. •  Es ist drei Uhr. 
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•  Che ne sai? •  Was weißt du davon? 
•  Il nostro futuro è molto promettente. •  Unsere Zukunft ist sehr vielversprechend. 
•  Stiamo mangiando una pizza. •  Wir essen eine Pizza. 
•  Sa suonare il pianonoforte. •  Sie kann Klavier spielen. 
•  Lavoro da commerciante. •  Ich arbeite als Händler. 
•  Il mio libro preferito è molto interessante. •  Mein Lieblingsbuch ist sehr interessant. 
•  Cosa stai facendo? •  Und was machst du jetzt? 
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31_LekƟon 06 - Unregelmäßige Verben Teil 03, modale Verben, Wochentage,  
PRIMA und DOPO  DI - Wörter - Hören Sie! 
•  se •  falls, ob 
•  con gli amici •  mit Freunden 
•  usare •  verwenden, benutzen 
•  più gentile  •  netter 
•  più generoso •  großzügiger 
•  migliorare •  verbessern 
•  risparmiare •  sparen 
•  fare la doccia •  duschen 
•  imparare •  lernen 
•  acquistare •  einkaufen 
•  leggo •  Ich lese 
•  devo •  Ich muss 
•  posso  •  Ich kann  
•  incontro •  Ich treffe 
•  a chi •  Für wen 
•  quello •  das 
•  appuntamento •  Termin 
•  dico •  Ich sage 
•  delizioso •  lecker 
•  libero •  Frei  
•  popolare •  beliebt 
•  potremmo •  Wir können 
•  pianoforte •  Klavier 
•  attivo •  aktiv 
•  organizzato •  organisiert 
•  risolvere •  lösen 
•  stasera •  heute Abend 
•  esercizio fisico •  körperliche Übung 
•  che mi piace •  das ich mag 
•  viaggiare per il mondo •  die Welt bereisen 
•  chiave •  Schlüssel  
•  all'aria aperta •  unter freiem Himmel 
•  ciò  •  das  
•  modo •  Weg 
•  fidanzata •  Freundin 
•  la cosa più importante  •  das Wichtigste  
•  quest'anno  •  dieses Jahr  
•  fare una  passeggiata •  spazieren gehen 
•  prendere cura •  Sich kümmern 
•  voglio •  Ich will 
•  presto •  bald 
•  giovedì •  Donnerstag 
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•  in vacanza •  im Urlaub 
•  ballare •  tanzen 
•  riposare •  ausruhen 
•  frutta  •  Obst  
•  spesso •  oft 
•  chiedere •  bitten 

32_LekƟon 06 - Unregelmäßige Verben Teil 03, modale Verben, Wochentage,  
PRIMA und DOPO  DI - Wörter - Übersetzen Sie! 
•  lernen •  imparare 
•  Obst  •  frutta  
•  lösen •  risolvere 
•  Klavier •  pianoforte 
•  Ich muss •  devo 
•  Wir können •  potremmo 
•  unter freiem Himmel •  all'aria aperta 
•  duschen •  fare la doccia 
•  großzügiger •  più generoso 
•  aktiv •  attivo 
•  spazieren gehen •  fare una  passeggiata 
•  beliebt •  popolare 
•  Ich lese •  leggo 
•  Schlüssel  •  chiave 
•  Ich will •  voglio 
•  heute Abend •  stasera 
•  verwenden, benutzen •  usare 
•  Ich kann  •  posso  
•  verbessern •  migliorare 
•  Ich sage •  dico 
•  das ich mag •  che mi piace 
•  lecker •  delizioso 
•  organisiert •  organizzato 
•  netter •  più gentile  
•  tanzen •  ballare 
•  das  •  ciò  
•  die Welt bereisen •  viaggiare per il mondo 
•  bitten •  chiedere 
•  Sich kümmern •  prendere cura 
•  körperliche Übung •  esercizio fisico 
•  Ich treffe •  incontro 
•  bald •  presto 
•  Weg •  modo 
•  das Wichtigste  •  la cosa più importante  
•  ausruhen •  riposare 
•  mit Freunden •  con gli amici 
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•  Für wen •  a chi 
•  das •  quello 
•  einkaufen •  acquistare 
•  dieses Jahr  •  quest'anno  
•  Frei  •  libero 
•  falls, ob •  se 
•  Freundin •  fidanzata 
•  im Urlaub •  in vacanza 
•  sparen •  risparmiare 
•  oft •  spesso 
•  Donnerstag •  giovedì 
•  Termin •  appuntamento 
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LekƟon 6- Unregelmäßige Verben Teil 03, modale Verben, 
Wochentage, PRIMA und DOPO  DI - Erklärung 

 
Unregelmäßige Verben dire, vedere, leggere 

Unregelmäßiges Verb DIRE - sagen 

Io dico   ich sage 

Tu dici   du sagst 

Lui/Lei dice   er/sie sagt 

Noi diciamo   wir sagen 

Voi dite   ihr sagt 

Loro dicono  sie sagen 

 

Cosa ne dici?   Was sagst du dazu? 

Non diciamo niente.  Wir sagen nichts. 

Ti dico stasera   Ich sage es dir heute Abend. 

 

Unregelmäßiges Verb VEDERE – sehen 

Io vedo    ich sehe 

Tu vedi    du siehst 

Lui/lei vede    er/sie sieht 

Noi vediamo    wir sehen 

Voi vedete    ihr seht 

Loro vedono    sie sehen 

 

Ci vediamo stasera.  Wir sehen uns heute Abend. 

Domani vediamo.   Da sehen wir morgen. 

Vedono il pericolo ovunque.  Sie sehen überall Gefahr. 
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Arrivederci.    Auf Wiedersehen. 

ArrivederLa.    Auf Wiedersehen (formell) 
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Unregelmäßiges Verb LEGGERE – lesen 

Io leggo    ich lese 

Tu leggi    du liest 

Lui/Lei legge    er/sie liest 

Noi leggiamo    wir lesen 

Voi leggete    ihr lest 

Loro leggono    sie lesen 

 

Leggono i giornali ogni giorno.   Sie lesen jeden Tag Zeitungen. 

Leggi spesso?     Liest du oŌ? 

Legge solo la leƩeratura tecnica.  Er/Sie liest nur Fachliteratur. 

 

Modale Verben POTERE, VOLERE und DOVERE 

Modale Verben beschreiben die Art und Weise, wie eine nachfolgende Handlung ausgeführt 
wird. In allen europäischen Sprachen sind die grundlegenden modalen Verben die gleichen - 
können, wollen und müssen. 

Modales Verb POTERE – können 

Io posso    ich kann 

Tu puoi    du kannst 

Lui/Lei può    er/sie kann 

Noi possiamo    wir können 

Voi potete    ihr könnt 

Loro possono    sie können 

 

Ti posso aiutare?   Kann ich dir helfen? 

Non posso aiutarƟ.  Ich kann dir nicht helfen. 

Potete farmi sapere?   Könnt ihr mir Bescheid sagen? 
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Modales Verb VOLERE – wollen 

Io voglio    ich will 

Tu vuoi     du willst 

Lui/Lei vuole    er/sie will 

Noi vogliamo     wir wollen 

Voi volete     ihr wollt 

Loro vogliono    sie wollen 

 

Cosa vuoi da mangiare?   Was möchtest du essen? 

Voglio andare a casa.    Ich will nach Hause gehen. 

Non vogliono perdere la guerra.  Sie wollen den Krieg nicht verlieren. 

 

Modales Verb DOVERE – müssen 

Io devo      ich muss 

Tu devi      du musst 

Lui/lei deve     er/sie muss 

Noi dobbiamo     wir müssen 

Voi dovete    ihr müsst 

Loro devono     sie müssen 

 

Devo fare le spese.    Ich muss einkaufen. 

Devi fare qualcosa stasera?   Musst du heute Abend etwas machen? 

Dobbiamo uscire presto.   Wir müssen früh raus. 

 

Wochentage 

Lunedì     Montag 

Martedì     Dienstag 

Mercoledì     MiƩwoch 



 87 

Giovedì     Donnerstag 

Venerdì     Freitag 

Sabato     Samstag 

Domenica     Sonntag 
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KonversaƟon – Meine Woche 

Il lunedì inizia la seƫmana lavoraƟva. Tuƫ i giorni della seƫmana, tranne il sabato e la domenica, vado 
in ufficio. Il martedì maƫna abbiamo delle riunioni nel nostro diparƟmento. Il giovedì visiƟamo la 
nostra filiale nella ciƩà vicina. Il venerdì possiamo restare a casa e lavorare da lì. Mercoledì pomeriggio 
vado a trovare mia nonna. Il giovedì pomeriggio vado a fare una grande spesa al supermercato. Am 
Wochenende machen wir einen Ausflug in die Berge. Per le vacanze andiamo al mare o in montagna. 
Ci piace anche passeggiare nelle ciƩà anƟche e ammirare i monumenƟ storici. 

 

Il lunedì inizia la seƫmana lavoraƟva. 

Am Montag beginnt die Arbeitswoche. 

Tuƫ i giorni della seƫmana, tranne il sabato e la domenica, vado in ufficio. 

Jeden Tag der Woche, außer Samstag und Sonntag, gehe ich ins Büro. 

Il martedì maƫna abbiamo delle riunioni nel nostro diparƟmento. 

Dienstagmorgen haben wir MeeƟngs in unserer Abteilung. 

Il giovedì visiƟamo la nostra filiale nella ciƩà vicina. 

Donnerstag besuchen wir unsere Filiale in der benachbarten Stadt. 

Il venerdì possiamo restare a casa e lavorare da lì. 

Freitag können wir zu Hause bleiben und von dort aus arbeiten. 

Mercoledì pomeriggio vado a trovare mia nonna. 

MiƩwochnachmiƩag besuche ich meine Oma. 

Il giovedì pomeriggio vado a fare una grande spesa al supermercato. 

DonnerstagnachmiƩag gehe ich zu einem großen Einkauf in den Supermarkt. 

Nei fine seƫmana andiamo a fare una gita in montagna. 

Am Wochenende machen wir einen Ausflug in die Berge. 

Per le vacanze andiamo al mare o in montagna. 

In den Ferien fahren wir ans Meer oder in die Berge. 

Ci piace anche passeggiare nelle ciƩà anƟche e ammirare i monumenƟ storici. 

Wir spazieren auch gerne in alten Städten und bewundern historische Denkmäler. 

 

Konstruktion PRIMA DI und DOPO DI 

Nach der KonstrukƟon PRIMA DI - vor, bevor - und DOPO DI - nachdem - folgt der InfiniƟv des Verbs. 
Im Deutschen übersetzen wir dies als "vor", "bevor" und "nach". 
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PRIMA DI MORIRE   vor dem Sterben 

DOPO DI ANDARE LI    nachdem ich dort hingehe 

 

Leggo molte storie prima di andare a dormire.    Ich lese viele Geschichten, bevor ich schlafen 
gehe. 

Leggo sempre le recensioni prima di acquistare qualcosa.   Ich lese immer Bewertungen, bevor 
ich etwas kaufe. 

Faccio la doccia dopo l´aƫvità fisica.     Ich dusche nach körperlicher AkƟvität. 
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34_LekƟon 06 - Unregelmäßige Verben Teil 03, modale Verben, Wochentage,  
PRIMA und DOPO  DI – Kontext Sätze- Hören Sie! 
•  Leggi molto per mantenere la tua mente attiva. •  Lies viel, um deinen Geist aktiv zu halten. 

•  Vediamo un film stasera. •  Lass uns heute Abend einen Film sehen. 
•  Martedì sera vado al cinema con gli amici. •  Dienstagabend gehe ich mit Freunden ins Kino. 
•  Devi prenderti cura del tuo corpo. •  Du musst dich um deinen Körper kümmern. 
•  Lunedì mi alzo presto per andare al lavoro. •  Am Montag stehe ich früh auf, um zur Arbeit zu gehen. 
•  Venerdì è il giorno in cui incontro i miei colleghi 
dopo il lavoro. 

•  Am Freitag treffe ich mich nach der Arbeit mit meinen  
Kollegen. 

•  Mercoledì è il mio giorno libero. •  Mittwoch ist mein freier Tag. 
•  Lunedì mattina ho un appuntamento dal 
dentista. 

•  Montagmorgen habe ich einen Termin beim Zahnarzt. 

•  Vediamo se il tempo migliora questo 
pomeriggio. 

•  Mal sehen, ob das Wetter heute Nachmittag besser wird. 

•  Voglio visitare una nuova città quest'anno. •  Ich möchte dieses Jahr eine neue Stadt besuchen. 
•  Posso fare tutto quello che voglio. •  Ich kann alles machen, was ich will. 
•  Vediamo se questo ristorante è buono. •  Mal sehen, ob das Restaurant gut ist. 
•  Dovete fare più esercizio fisico. •  Ihr müsst mehr trainieren. 
•  Mercoledì sera ceno con la mia fidanzata. •  Mittwochabend gehe ich mit meiner Freundin essen. 
•  Voglio viaggiare per il mondo. •  Ich möchte die Welt bereisen. 
•  Voglio vedere il nuovo film. •  Ich möchte den neuen Film sehen. 
•  Posso suonare molte canzoni al pianoforte. •  Ich kann viele Lieder auf dem Klavier spielen. 
•  Posso prendere un caffè con te? •  Kann ich einen Kaffee mit dir trinken? 
•  Dico che questo è il modo migliore. •  Ich sage, das ist der beste Weg. 
•  Voglio avere un lavoro che mi piace. •  Ich möchte einen Job haben, den ich mag. 
•  Dico sempre che la felicità è la chiave del 
successo. 

•  Ich sage immer, dass Glück der Schlüssel zum Erfolg ist. 

•  Posso cucinare una cena deliziosa per te. •  Ich kann ein leckeres Essen für dich kochen. 
•  Dico spesso che la vita è breve •  Ich sage oft, dass das Leben kurz ist. 
•  Voglio imparare una nuova lingua. •  Ich möchte eine neue Sprache lernen. 
•  Voglio essere una persona più generosa. •  Ich möchte ein großzügigerer Mensch werden. 
•  Vediamo se riusciamo a risolvere questo 
problema. 

•  Mal sehen, ob wir dieses Problem zu lösen schaffen. 

•  Martedì pomeriggio faccio una passeggiata al 
parco. 

•  Dienstagnachmittag mache ich einen Spaziergang im Park. 

•  Dico sempre grazie a chi mi aiuta. •  Ich bedanke mich immer bei denen, die mir helfen. 
•  Potremmo uscire a cena insieme? •  Könnten wir zusammen essen gehen? 
•  Leggo molto ogni giorno. •  Ich lese jeden Tag eine Menge. 
•  Devo andare al lavoro. •  Ich muss zur Arbeit gehen. 
•  Dico sempre che l'amore è la cosa più 
importante. 

•  Ich sage immer, dass die Liebe das Wichtigste ist. 

•  Posso chiederti un favore? •  Kann ich dich um einen Gefallen bitten? 
•  Leggi molto in vacanza. •  In den Ferien liest du viel. 
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•  Dobbiamo essere più gentili con le persone. •  Wir müssen netter zu den Leuten sein. 
•  Posso ballare molte danze. •  Ich kann viele Tänze tanzen. 
•  Domenica è il giorno in cui riposo e passo il 
tempo con la mia famiglia. 

•  Sonntag ist der Tag, an dem ich mich ausruhe und Zeit 
 mit meiner Familie verbringe. 

•  Devi essere più organizzato. •  Du musst besser organisiert sein. 
•  Posso aiutarti a risparmiare tempo. •  Ich kann dir helfen, Zeit zu sparen. 
•  Giovedì faccio la spesa per la settimana. •  Donnerstag erledige ich meine Wocheneinkäufe. 
•  Faccio la doccia dopo aver fatto  attività física. •  Ich dusche nach dem Sport. 
•  Sabato pomeriggio faccio attività all'aria aperta. •  Samstagnachmittag unternehme ich etwas im Freien. 

•  Dico sempre la verità. •  Ich sage immer die Wahrheit. 
•  Vediamo se questo negozio vende ciò di cui 
abbiamo bisogno. 

•  Schau mal, ob der Laden das verkauft, was wir brauchen. 

•  Devi mangiare più frutta e verdura. •  Du musst mehr Obst und Gemüse essen. 
•  Voglio acquistare un nuovo paio di scarpe. •  Ich möchte ein neues Paar Schuhe kaufen. 
•  Leggo sempre le istruzioni prima di usare un 
prodotto. 

•  Ich lese immer die Gebrauchsanweisung, bevor ich  
ein Produkt benutze. 

•  Vediamo se questo nuovo bar è popolare. •  Mal sehen, ob diese neue Bar beliebt ist. 

35_LekƟon 06 - Unregelmäßige Verben Teil 03, modale Verben, Wochentage,  
PRIMA und DOPO  DI - Kontext Sätze - Übersetzen Sie 
•  Samstagnachmittag unternehme ich etwas im 
Freien. 

•  Sabato pomeriggio faccio attività all'aria aperta. 

•  Mal sehen, ob das Restaurant gut ist. •  Vediamo se questo ristorante è buono. 
•  Ich kann alles machen, was ich will. •  Posso fare tutto quello che voglio. 
•  Am Freitag treffe ich mich nach der Arbeit mit 
meinen Kollegen. 

•  Venerdì è il giorno in cui incontro i miei colleghi dopo 
 il lavoro. 

•  Wir müssen netter zu den Leuten sein. •  Dobbiamo essere più gentili con le persone. 
•  Ich bedanke mich immer bei denen, die mir 
helfen. 

•  Dico sempre grazie a chi mi aiuta. 

•  Ich kann ein leckeres Essen für dich kochen. •  Posso cucinare una cena deliziosa per te. 
•  Du musst dich um deinen Körper kümmern. •  Devi prenderti cura del tuo corpo. 
•  Du musst besser organisiert sein. •  Devi essere più organizzato. 
•  Ich sage immer die Wahrheit. •  Dico sempre la verità. 
•  Schau mal, ob der Laden das verkauft, was wir 
brauchen. 

•  Vediamo se questo negozio vende ciò di cui abbiamo  
bisogno. 

•  Mal sehen, ob wir dieses Problem zu lösen 
schaffen. 

•  Vediamo se riusciamo a risolvere questo problema. 

•  Ich möchte eine neue Sprache lernen. •  Voglio imparare una nuova lingua. 
•  Könnten wir zusammen essen gehen? •  Potremmo uscire a cena insieme? 
•  Ich lese immer die Gebrauchsanweisung, bevor 
ich ein Produkt benutze. 

•  Leggo sempre le istruzioni prima di usare un prodotto. 

•  Ich möchte die Welt bereisen. •  Voglio viaggiare per il mondo. 
•  Ihr müsst mehr trainieren. •  Dovete fare più esercizio fisico. 
•  Ich muss zur Arbeit gehen. •  Devo andare al lavoro. 
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•  Kann ich einen Kaffee mit dir trinken? •  Posso prendere un caffè con te? 
•  Lies viel, um deinen Geist aktiv zu halten. •  Leggi molto per mantenere la tua mente attiva. 
•  Montagmorgen habe ich einen Termin beim 
Zahnarzt. 

•  Lunedì mattina ho un appuntamento dal dentista. 

•  Ich sage immer, dass Glück der Schlüssel zum 
Erfolg ist. 

•  Dico sempre che la felicità è la chiave del successo. 

•  Ich möchte einen Job haben, den ich mag. •  Voglio avere un lavoro che mi piace. 
•  Du musst mehr Obst und Gemüse essen. •  Devi mangiare più frutta e verdura. 
•  Am Montag stehe ich früh auf, um zur Arbeit zu 
gehen. 

•  Lunedì mi alzo presto per andare al lavoro. 

•  Kann ich dich um einen Gefallen bitten? •  Posso chiederti un favore? 
•  Mittwoch ist mein freier Tag. •  Mercoledì è il mio giorno libero. 
•  Mal sehen, ob diese neue Bar beliebt ist. •  Vediamo se questo nuovo bar è popolare. 
•  Ich kann viele Tänze tanzen. •  Posso ballare molte danze. 
•  Ich sage oft, dass das Leben kurz ist. •  Dico spesso che la vita è breve 
•  Mittwochabend gehe ich mit meiner Freundin 
essen. 

•  Mercoledì sera ceno con la mia fidanzata. 

•  In den Ferien liest du viel. •  Leggi molto in vacanza. 
•  Ich möchte den neuen Film sehen. •  Voglio vedere il nuovo film. 
•  Ich kann viele Lieder auf dem Klavier spielen. •  Posso suonare molte canzoni al pianoforte. 
•  Ich kann dir helfen, Zeit zu sparen. •  Posso aiutarti a risparmiare tempo. 
•  Ich möchte ein neues Paar Schuhe kaufen. •  Voglio acquistare un nuovo paio di scarpe. 
•  Ich sage immer, dass die Liebe das Wichtigste 
ist. 

•  Dico sempre che l'amore è la cosa più importante. 

•  Ich dusche nach dem Sport. •  Faccio la doccia dopo aver fatto  attività física. 
•  Ich lese jeden Tag eine Menge. •  Leggo molto ogni giorno. 
•  Ich sage, das ist der beste Weg. •  Dico che questo è il modo migliore. 
•  Ich möchte ein großzügigerer Mensch werden. •  Voglio essere una persona più generosa. 

•  Donnerstag erledige ich meine 
Wocheneinkäufe. 

•  Giovedì faccio la spesa per la settimana. 

•  Dienstagabend gehe ich mit Freunden ins Kino. •  Martedì sera vado al cinema con gli amici. 

•  Lass uns heute Abend einen Film sehen. •  Vediamo un film stasera. 
•  Sonntag ist der Tag, an dem ich mich ausruhe 
und Zeit mit meiner Familie verbringe. 

•  Domenica è il giorno in cui riposo e passo il tempo noc 
 la mia famiglia. 

•  Mal sehen, ob das Wetter heute Nachmittag 
besser wird. 

•  Vediamo se il tempo migliora questo pomeriggio. 

•  Ich möchte dieses Jahr eine neue Stadt 
besuchen. 

•  Voglio visitare una nuova città quest'anno. 

•  Dienstagnachmittag mache ich einen 
Spaziergang im Park. 

•  Martedì pomeriggio faccio una passeggiata al parco. 



 93 

36_LekƟon 06 - Unregelmäßige Verben Teil 03, modale Verben, Wochentage,  
PRIMA und DOPO  DI - Hören Sie auf Italienisch 
•  Domenica è il giorno in cui riposo e passo il 
tempo con la mia famiglia. 

•  Sonntag ist der Tag, an dem ich mich ausruhe und Zeit  
mit meiner Familie verbringe. 

•  Giovedì faccio la spesa per la settimana. •  Donnerstag erledige ich meine Wocheneinkäufe. 
•  Lunedì mattina ho un appuntamento dal 
dentista. 

•  Montagmorgen habe ich einen Termin beim Zahnarzt. 

•  Posso suonare molte canzoni al pianoforte. •  Ich kann viele Lieder auf dem Klavier spielen. 
•  Mercoledì è il mio giorno libero. •  Mittwoch ist mein freier Tag. 
•  Leggo sempre le istruzioni prima di usare un 
prodotto. 

•  Ich lese immer die Gebrauchsanweisung, bevor ich  
ein Produkt benutze. 

•  Vediamo un film stasera. •  Lass uns heute Abend einen Film sehen. 
•  Dico che questo è il modo migliore. •  Ich sage, das ist der beste Weg. 
•  Voglio imparare una nuova lingua. •  Ich möchte eine neue Sprache lernen. 
•  Devo andare al lavoro. •  Ich muss zur Arbeit gehen. 
•  Dico sempre grazie a chi mi aiuta. •  Ich bedanke mich immer bei denen, die mir helfen. 
•  Voglio visitare una nuova città quest'anno. •  Ich möchte dieses Jahr eine neue Stadt besuchen. 
•  Faccio la doccia dopo aver fatto  attività física. •  Ich dusche nach dem Sport. 
•  Dico sempre che la felicità è la chiave del 
successo. 

•  Ich sage immer, dass Glück der Schlüssel zum Erfolg ist. 

•  Posso cucinare una cena deliziosa per te. •  Ich kann ein leckeres Essen für dich kochen. 
•  Dico spesso che la vita è breve •  Ich sage oft, dass das Leben kurz ist. 
•  Dico sempre la verità. •  Ich sage immer die Wahrheit. 
•  Vediamo se questo negozio vende ciò di cui 
abbiamo bisogno. 

•  Schau mal, ob der Laden das verkauft, was wir brauchen. 

•  Potremmo uscire a cena insieme? •  Könnten wir zusammen essen gehen? 
•  Leggi molto per mantenere la tua mente attiva. •  Lies viel, um deinen Geist aktiv zu halten. 

•  Leggi molto in vacanza. •  In den Ferien liest du viel. 
•  Voglio essere una persona più generosa. •  Ich möchte ein großzügigerer Mensch werden. 
•  Posso fare tutto quello che voglio. •  Ich kann alles machen, was ich will. 
•  Devi mangiare più frutta e verdura. •  Du musst mehr Obst und Gemüse essen. 
•  Vediamo se il tempo migliora questo 
pomeriggio. 

•  Mal sehen, ob das Wetter heute Nachmittag besser wird. 

•  Vediamo se questo ristorante è buono. •  Mal sehen, ob das Restaurant gut ist. 
•  Posso ballare molte danze. •  Ich kann viele Tänze tanzen. 
•  Voglio acquistare un nuovo paio di scarpe. •  Ich möchte ein neues Paar Schuhe kaufen. 
•  Devi essere più organizzato. •  Du musst besser organisiert sein. 
•  Voglio vedere il nuovo film. •  Ich möchte den neuen Film sehen. 
•  Vediamo se riusciamo a risolvere questo 
problema. 

•  Mal sehen, ob wir dieses Problem zu lösen schaffen. 

•  Lunedì mi alzo presto per andare al lavoro. •  Am Montag stehe ich früh auf, um zur Arbeit zu gehen. 
•  Vediamo se questo nuovo bar è popolare. •  Mal sehen, ob diese neue Bar beliebt ist. 
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•  Venerdì è il giorno in cui incontro i miei colleghi 
dopo il lavoro. 

•  Am Freitag treffe ich mich nach der Arbeit mit meinen  
Kollegen. 

•  Posso prendere un caffè con te? •  Kann ich einen Kaffee mit dir trinken? 
•  Sabato pomeriggio faccio attività all'aria aperta. •  Samstagnachmittag unternehme ich etwas im Freien. 

•  Voglio viaggiare per il mondo. •  Ich möchte die Welt bereisen. 
•  Leggo molto ogni giorno. •  Ich lese jeden Tag eine Menge. 
•  Posso chiederti un favore? •  Kann ich dich um einen Gefallen bitten? 
•  Posso aiutarti a risparmiare tempo. •  Ich kann dir helfen, Zeit zu sparen. 
•  Dobbiamo essere più gentili con le persone. •  Wir müssen netter zu den Leuten sein. 
•  Dovete fare più esercizio fisico. •  Ihr müsst mehr trainieren. 
•  Dico sempre che l'amore è la cosa più 
importante. 

•  Ich sage immer, dass die Liebe das Wichtigste ist. 

•  Martedì pomeriggio faccio una passeggiata al 
parco. 

•  Dienstagnachmittag mache ich einen Spaziergang im Park. 

•  Devi prenderti cura del tuo corpo. •  Du musst dich um deinen Körper kümmern. 
•  Voglio avere un lavoro che mi piace. •  Ich möchte einen Job haben, den ich mag. 
•  Martedì sera vado al cinema con gli amici. •  Dienstagabend gehe ich mit Freunden ins Kino. 
•  Mercoledì sera ceno con la mia fidanzata. •  Mittwochabend gehe ich mit meiner Freundin essen. 

 

  



 95 

37_LekƟon 07 - Unregelmäßige Verben Teil 04, Zahlen von 20 bis 1000,  
Ordinalzahlen - Wörter - Hören Sie!. 
•  sente  •  Er füht sich, Sie fühlen sich 
•  rispondete •  Ihr antwortet 
•  disco •  Scheibe, Platte 
•  undicesimo  •  elfte 
•  ricevi •  Du bekommst 
•  zia •  Tante 
•  in vendita •  zu verkaufen 
•  perfetto •  perfekt 
•  a risentirci. •  Auf wiederhören 
•  tasca •  Tasche 
•  ferie •  Ferien 
•  partecipante •  Teilnehmer 
•  ottavo •  achte 
•  costo •  Kosten 
•  al concerto •  bei dem Konzert 
•  riceve •  Er erhält  
•  guadagnare •  verdienen 
•  decidiamo •  Wir entscheiden 
•  risparmiare •  sparen 
•  visitatore •  Besucher 
•  ci •  uns 
•  nipote •  Enkelin 
•  consigliare •  einen Rat geben 
•  senti  •  Du fühlst dich  
•  conosci •  du kennst 
•  meno •  weniger 
•  biblioteca •  Bibliothek 
•  più di •  mehr als 
•  tredicesimo  •  dreizehnte 
•  ventotto •  achtundzwanzig 
•  riceviamo •  Wir erhalten 
•  compleanno •  Geburtstag 
•  la •  sie 
•  trentotto •  achtunddreißig 
•  terza volta •  dritte Mal 
•  soddisfatto •  zufrieden 
•  messaggio •  Nachricht 
•  quinto •  fünfte 
•  spiaggia •  Strand 
•  rispondi •  Du antwortest 
•  salario •  Gehalt 
•  bere •  trinken 
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•  bevi •  Du trinkst 
•  conosce  •  Sie kennen, er kennt, sie kennt 
•  bottiglia •  Flasche 
•  decidere •  sich entscheiden 
•  secondo •  zweite 
•  dipendente •  Mitarbeiter 
•  distanza •  Entfernung 
•  clienti •  Kunden 
•  budget •  Budget 
•  arte •  Kunst 
•  stipendio •  Gehalt 
•  ci sentiamo •  Wir hören uns 
•  primo •  erste 
•  beviamo •  Wir trinken 
•  montagna •  Berg 
•  quarto •  vierte 
•  compito •  Hausaufgabe 
•  corre •  Er läuft 
•  anniversario •  Jahrestag 
•  correre •  laufen 
•  bevo •  Ich trinke 

38_LekƟon 07 - Unregelmäßige Verben Teil 04, Zahlen von 20 bis 1000,  
Ordinalzahlen - Wörter - Übersetzen Sie! 
•  Strand •  spiaggia 
•  Hausaufgabe •  compito 
•  mehr als •  più di 
•  Scheibe, Platte •  disco 
•  trinken •  bere 
•  Wir hören uns •  ci sentiamo 
•  zu verkaufen •  in vendita 
•  Teilnehmer •  partecipante 
•  Wir trinken •  beviamo 
•  Budget •  budget 
•  zufrieden •  soddisfatto 
•  verdienen •  guadagnare 
•  Er erhält  •  riceve 
•  Kosten •  costo 
•  Er füht sich, Sie fühlen sich •  sente  
•  achtundzwanzig •  ventotto 
•  Gehalt •  stipendio 
•  vierte •  quarto 
•  Flasche •  bottiglia 
•  Wir entscheiden •  decidiamo 
•  Nachricht •  messaggio 
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•  dreizehnte •  tredicesimo  
•  Du bekommst •  ricevi 
•  Du fühlst dich  •  senti  
•  Kunst •  arte 
•  du kennst •  conosci 
•  Besucher •  visitatore 
•  weniger •  meno 
•  Enkelin •  nipote 
•  Berg •  montagna 
•  Ich trinke •  bevo 
•  Auf wiederhören •  a risentirci. 
•  Wir erhalten •  riceviamo 
•  laufen •  correre 
•  sie •  la 
•  Entfernung •  distanza 
•  fünfte •  quinto 
•  Kunden •  clienti 
•  Sie kennen, er kennt, sie kennt •  conosce  
•  bei dem Konzert •  al concerto 
•  Er läuft •  corre 
•  Bibliothek •  biblioteca 
•  Du antwortest •  rispondi 
•  Tasche •  tasca 
•  Gehalt •  salario 
•  Ferien •  ferie 
•  Mitarbeiter •  dipendente 
•  achte •  ottavo 
•  Du trinkst •  bevi 
•  dritte Mal •  terza volta 
•  achtunddreißig •  trentotto 
•  erste •  primo 
•  Tante •  zia 
•  sparen •  risparmiare 
•  uns •  ci 
•  Ihr antwortet •  rispondete 
•  einen Rat geben •  consigliare 
•  zweite •  secondo 
•  sich entscheiden •  decidere 
•  perfekt •  perfetto 
•  Jahrestag •  anniversario 
•  Geburtstag •  compleanno 
•  elfte •  undicesimo  
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LekƟon 7- Unregelmäßige Verben Teil 04, Zahlen von 20 bis 1000, 
Ordinalzahlen - Erklärung 
Verben CONOSCERE, SENTIRE, RIMANERE, CORRERE, DECIDERE, RICEVERE, 
RISPONDERE 

 

In dieser LekƟon werden wir uns mit weiteren Verben der zweiten KonjugaƟon befassen, die im 
InfiniƟv auf -ERE enden. 

 

Verb CONOSCERE – kennen 

Io conosco     ich kenne 

Tu conosci     du kennst 

Lui/Lei conosce    er/sie/es kennt 

Noi conosciamo   wir kennen 

Voi conoscete    ihr kennt 

Loro conoscono    sie kennen 

 

Signora, conosce mio padre?   Entschuldigen Sie, kennen Sie meinen Vater? 

Non ci conosciamo.    Wir kennen uns nicht. 

Non lo conosco.   Ich kenne ihn nicht. 

 

Verb SENTIRE – hören 

Io sento     ich höre 

Tu senƟ     du hörst 

Lui/Lei sente     er/sie/es hört 

Noi senƟamo     wir hören 

Voi senƟte     ihr hört 

Loro sentono     sie hören 

 

SenƟ, questa non è una buona idea.   Hör zu, das ist keine gute Idee. 
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Wenn das Verb SENTIRE reflexiv (SENTIRSI) ist, übersetzen wir es als "sich fühlen" oder "sich hören". 

Mi sento male.     Ich fühle mich schlecht. 

Ti senƟ meglio?     Fühlst du dich besser? 

Ci senƟamo domani.     Wir hören uns morgen. Bis morgen. 

A risenƟrci.      Auf Wiederhören. 

 

Verb CORRERE – rennen 

Io corro    ich renne 

Tu corri      du rennst 

Lui/lei corre      er/sie rennt 

Noi corriamo     wir rennen 

Voi correte      ihr rennt 

Loro corrono     sie rennen 

 

Corre tre chilometri due volte a seƫmana.  Er rennt zweimal pro Woche drei Kilometer. 

 

Verb BERE – trinken 

Io bevo       ich trinke 

Tu bevi      du trinkst 

Lui/lei beve      er/sie trinkt 

Noi beviamo      wir trinken 

Voi bevete     ihr trinkt 

Loro bevono      sie trinken 

 

Vuoi qualcosa da bere?    Möchtest du etwas zu trinken? 

Cosa prendete da bere?    Was trinkt ihr? 

Non bevo caffè.     Ich trinke keinen Kaffee. 

Beviamo o birra o vino.    Wir trinken entweder Bier oder Wein. 

 

Verb DECIDERE – entscheiden 
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Io decido    ich entscheide 

Tu decidi    du entscheidest 

Lui/lei decide    er/sie entscheidet 

Noi decidiamo    wir entscheiden 

Voi decidete   ihr entscheidet 

Loro decidono    sie entscheiden 

 

Cuando decidi? 

 

Verb RISPONDERE – antworten 

Io rispondo    ich antworte 

Tu rispondi    du antwortest 

Lui/lei risponde   er/sie antwortet 

Noi rispondiamo  wir antworten 

Voi rispondete    ihr antwortet 

Loro rispondono   sie antworten 

 

Sempre rispondono tardi. Sie antworten immer spät. 

Cosa vuoi rispondere?   Was möchtest du antworten? 

Rispondete si o no.  Antwortet mit ja oder nein. 

Mi rispondi.    Antworte mir. 

 

Verb RICEVERE – erhalten, bekommen 

Io ricevo    ich erhalte 

Tu ricevi   du erhältst 

Lui/lei riceve    er/sie erhält 

Noi riceviamo    wir erhalten 

Voi ricevete    ihr erhaltet 

Loro ricevono    sie erhalten 
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Riceviamo molte email ogni giorno.  Wir erhalten jeden Tag viele E-Mails. 

Quando ricevi i soldi?    Wann bekommst du das Geld? 

 

Zahlwörter von 20 bis 1000 

20 – venƟ    zwanzig 

21 – ventuno    einundzwanzig 

22 – venƟdue    zweiundzwanzig 

23 – venƟtré    dreiundzwanzig 

24 – venƟquaƩro   vierundzwanzig 

25 – venƟcinque   fünfundzwanzig 

26 – venƟsei    sechsundzwanzig 

27 – venƟseƩe   siebenundzwanzig 

28 – ventoƩo   achtundzwanzig 

29 – venƟnove    neunundzwanzig 

30 – trenta    dreißig 

31 – trentuno   einunddreißig 

32 – trentadue   zweiunddreißig 

33 – trentatré   dreiunddreißig 

34 – trentaquaƩro  vierunddreißig 

35 – trentacinque  fünfunddreißig 

36 – trentasei   sechsunddreißig 

37 – trentaseƩe   siebenunddreißig 

38 – trentoƩo    achtunddreißig 

39 – trentanove   neununddreißig 

40 – quaranta    vierzig 

41 – quarantuno  einundvierzig 

42 – quarantadue   zweiundvierzig 

43 – quarantatré   dreiundvierzig 

44 – quarantaquaƩro   vierundvierzig 

45 – quarantacinque   fünfundvierzig 
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46 – quarantasei   sechsundvierzig 

47 – quarantaseƩe   siebenundvierzig 

48 – quarantoƩo   achtundvierzig 

49 – quarantanove   neunundvierzig 

50 – cinquanta    fünfzig 

60 – sessanta    sechzig 

70 – seƩanta    siebzig 

80 – oƩanta    achtzig 

90 – novanta    neunzig 

100 – cento    hundert 

123 – centovenƟtré   hundertdreiundzwanzig 

125 – centovenƟcinque  hunderƞünfundzwanzig 

130 – centotrenta   hundertdreißig 

155 – centocinquantacinque  hunderƞünfundfünfzig 

181 – centooƩantuno   hunderteinundachtzig 

199 – centonovantanove  hundertneunundneunzig 

200 – duecento   zweihundert 

300 – trecento   dreihundert 

400 – quaƩrocento   vierhundert 

500 – cinquecento  fünĬundert 

600 – seicento   sechshundert 

700 – seƩecento   siebenhundert 

800 – oƩocento   achthundert 

900 – novecento  neunhundert 

1000- mille   ein tausend 

Ordinalzahlen 
1 – primo    der erste 
2 – secondo    der zweite 
3 – terzo    der driƩe  
4 – quarto   der vierte  
5 – quinto   der fünŌe  
6 – sesto    der sechste 
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 7 – seƫmo   der siebte 
 8 – oƩavo    der achte  
9 – nono    der neunte 
10 – decimo    der zehnte 
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40_LekƟon 07 - Unregelmäßige Verben Teil 04, Zahlen von 20 bis 1000,  
Ordinalzahlen – Kontext Sätze- Hören Sie! 
•  Il negozio ha cinquecento prodotti in vendita. •  Im Laden gibt es fünfhundert Produkte zu verkaufen. 
•  Voglio bere una bottiglia d´ acqua. •  Ich möchte eine Flasche Wasser trinken. 
•  Perché non rispondi? •  Warum antwortest du nicht? 
•  Non la conosco. •  Ich kenne sie nicht. 
•  La conosci? •  Kennst du sie? 
•  Á risentirci. Addio. •  Auf wiederhören. Tschüs. 
•  Mia nonna ha ventitré nipoti. •  Meine Großmutter hat dreiundzwanzig Enkelkinder. 
•  Si sente meglio? •  Geht's Ihnen besser? Geht's Ihr  besser? 
•  Abbiamo duecento dipendenti nella nostra 
azienda. 

•  Wir haben zweihundert Mitarbeiter in unserem 
 Unternehmen. 

•  È il decimo anniversario del mio matrimonio. •  Dies ist der zehnte Jahrestag meiner Hochzeit. 
•  Abbiamo bisogno di trecento partecipanti per 
l'evento. 

•  Wir brauchen dreihundert Teilnehmer für die Veranstaltung. 

•  Non mi piace correre. •  Ich laufe nicht gern. 
•  Il museo ha cinquecento opere d'arte. •  Das Museum hat fünfhundert Kunstwerke. 
•  Non bevo birra. •  Ich trinke kein Bier. 
•  Decidiamo sempre in coppia •  Wir entscheiden immer zu zweit. 
•  Questa è l'ottava volta che vado in Italia. •  Dies ist das achte Mal, dass ich nach Italien fahre. 
•  Oggi è il primo giorno di scuola. •  Heute ist der erste Tag der Schule. 
•  Corre cinque chilometri tre volte a settimana. •  Er läuft dreimal die Woche fünf Kilometer. 
•  Venerdì sera beviamo vino. •  Freitagabend trinken wir Wein. 
•  Ti senti male? •  Fühlst Du dich krank? 
•  Rispondete sì o no. •  Antwortet mit Ja oder Nein. 
•  Signora, conosce mio padre? •  Madam, kennen Sie meinen Vater? 
•  C'è una distanza di ottocento chillometri tra le 
due città. 

•  Die Entfernung zwischen den beiden Städten beträgt  
achthundert Kilometer. 

•  Siamo a novecento sessantatré km dalla 
montagna. 

•  Wir sind neunhundertdreiundsechzig Kilometer vom Berg  
entfernt. 

•  Ci sentiamo domani. •  Wir hören uns morgen. 
•  Ho trenta libri consigliati da mia madre. •  Ich habe dreißig Bücher, die mir von meiner Mutter 

 empfohlen wurden. 
•  Senti, questa non è una perfetta idea. •  Hör mal, das ist keine perfekte Idee. 
•  Bevi caffè latte? •  Trinkst du Milchkaffee? 
•  Il mio compleanno è oggi, ho ventiquattro anni. •  Heute ist mein Geburtstag, ich bin vierundzwanzig Jahre alt. 

•  Devi decidere presto •  Du musst dich bald entscheiden. 
•  Abbiamo trentuno giorni di ferie con la famiglia. •  Wir haben einunddreißig Tage Urlaub mit der Familie. 

•  Cosa vuoi da bere? •  Was möchtest du trinken? 
•  Riceve molte lettere. •  Er erhält viele Briefe. 
•  Avete trentasette compiti da parte di mio 
padre. 

•  Ihr habt siebenunddreißig Aufträge von meinem Vater. 
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•  Abbiamo novecento ventitré visitatori al centro 
commerciale. 

•  Wir haben neunhundertdreiundzwanzig Besucher  
im Einkaufszentrum. 

•  Domani sarà il secondo giorno di lavoro. •  Morgen wird der zweite Arbeitstag sein. 
•  Il mio stipendio è di ottocento euro al mese. •  Mein Gehalt beträgt achthundert Euro pro Monat. 
•  Oggi è il tredicesimo giorno del mese. •  Heute ist der dreizehnte Tag des Monats. 
•  Abbiamo novecento persone al concerto. •  Wir haben neunhundert Besucher bei dem Konzert. 
•  Ho trecentocinquanta dischi nel mio scaffale. •  Ich habe dreihundertfünfzig Schallplatten in meinem Regal. 
•  Mio padre ha venti anni più di me. •  Mein Vater ist zwanzig Jahre älter als ich. 
•  Questa è la terza volta che vedo questo film. •  Das ist das dritte Mal, dass ich diesen Film gesehen habe. 
•  Abbiamo tremila libri nella biblioteca pubblica. •  Wir haben dreitausend Bücher in der öffentlichen Bibliothek. 

•  Ho ottocento sessanta  euro di guadagni questo 
mese. 

•  Ich habe in diesem Monat achthundertsechzig Euro verdient. 

•  Mio zio ha ventidue anni meno di mio padre. •  Mein Onkel ist zweiundzwanzig Jahre jünger als mein Vater. 
•  Il mio salario mensile è di seicento euro. •  Mein Monatsgehalt beträgt sechshundert Euro. 
•  Abbiamo cinquecento clienti soddisfatti. •  Wir haben fünfhundert zufriedene Kunden. 
•  C'è un costo di cinquecento euro per il servizio. •  Die Kosten für den Service betragen fünfhundert Euro. 

•  Abbiamo un budget di ottocento euro per il 
progetto. 

•  Wir haben ein Budget von achthundert Euro für das Projekt. 

•  Ricevi molte e-mail? •  Bekommst du viele E-Mails? 
•  Ho settecentocinquanta euro in risparmi. •  Ich habe siebenhundertfünfzig Euro auf dem Sparkonto. 
•  Ai nostri clienti rispondiamo sempre lo stesso 
giorno. 

•  Wir antworten unseren Kunden immer am gleichen Tag. 

•  Ho settecento trentotto messaggi sul telefono. •  Ich habe siebenhundertachtunddreißig Nachrichten  
auf meinem Telefon. 

•  Riceviamo la merce fino alle cinque del 
pomeriggio. 

•  Wir erhalten Waren bis fünf Uhr nachmittags. 

•  Non ci conosciamo. •  Nein, wir kennen uns nicht. 
•  Siamo a cinquecento ottanta km dalla spiaggia. •  Wir sind fünfhundertachtzig Kilometer vom Strand entfernt. 

•  Mio fratello ha trentotto anni e lavora con il 
padre. 

•  Mein Bruder ist achtunddreißig und arbeitet mit seinem  
Vater zusammen. 

•  Questo è il quarto libro che leggo questa 
settimana. 

•  Das ist das vierte Buch, das ich diese Woche gelesen habe. 

•  Ho seicento quarantanove euro in tasca. •  Ich habe sechshundertneunundvierzig Euro in meiner Tasche. 
•  Mio fratello ha ventotto anni e lavora come 
ingegnere. 

•  Mein Bruder ist achtundzwanzig und arbeitet als Ingenieur. 

•  È il quinto mese che studiamo italiano. •  Dies ist der fünfte Monat, in dem wir Italienisch lernen. 
•  Questo è il mio undicesimo viaggio in Europa. •  Das ist meine elfte Reise nach Europa. 
•  Hai ventisette messaggi da parte di mia zia. •  Sie haben siebenundzwanzig Nachrichten von meiner Tante. 
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41_LekƟon 07 - Unregelmäßige Verben Teil 04, Zahlen von 20 bis 1000,  
Ordinalzahlen - Kontext Sätze - Übersetzen Sie! 
•  Wir haben ein Budget von achthundert Euro für 
das Projekt. 

•  Abbiamo un budget di ottocento euro per il progetto. 

•  Madam, kennen Sie meinen Vater? •  Signora, conosce mio padre? 
•  Das Museum hat fünfhundert Kunstwerke. •  Il museo ha cinquecento opere d'arte. 
•  Wir haben neunhundert Besucher bei dem 
Konzert. 

•  Abbiamo novecento persone al concerto. 

•  Wir antworten unseren Kunden immer am 
gleichen Tag. 

•  Ai nostri clienti rispondiamo sempre lo stesso giorno. 

•  Wir erhalten Waren bis fünf Uhr nachmittags. •  Riceviamo la merce fino alle cinque del pomeriggio. 
•  Die Kosten für den Service betragen 
fünfhundert Euro. 

•  C'è un costo di cinquecento euro per il servizio. 

•  Ihr habt siebenunddreißig Aufträge von 
meinem Vater. 

•  Avete trentasette compiti da parte di mio padre. 

•  Dies ist das achte Mal, dass ich nach Italien 
fahre. 

•  Questa è l'ottava volta che vado in Italia. 

•  Das ist das vierte Buch, das ich diese Woche 
gelesen habe. 

•  Questo è il quarto libro che leggo questa settimana. 

•  Ich habe dreihundertfünfzig Schallplatten in 
meinem Regal. 

•  Ho trecentocinquanta dischi nel mio scaffale. 

•  Er läuft dreimal die Woche fünf Kilometer. •  Corre cinque chilometri tre volte a settimana. 
•  Trinkst du Milchkaffee? •  Bevi caffè latte? 
•  Was möchtest du trinken? •  Cosa vuoi da bere? 
•  Die Entfernung zwischen den beiden Städten 
beträgt achthundert Kilometer. 

•  C'è una distanza di ottocento chillometri tra le due città. 

•  Wir hören uns morgen. •  Ci sentiamo domani. 
•  Mein Bruder ist achtunddreißig und arbeitet 
mit seinem Vater zusammen. 

•  Mio fratello ha trentotto anni e lavora con il padre. 

•  Du musst dich bald entscheiden. •  Devi decidere presto 
•  Bekommst du viele E-Mails? •  Ricevi molte e-mail? 
•  Warum antwortest du nicht? •  Perché non rispondi? 
•  Mein Bruder ist achtundzwanzig und arbeitet 
als Ingenieur. 

•  Mio fratello ha ventotto anni e lavora come ingegnere. 

•  Ich kenne sie nicht. •  Non la conosco. 
•  Fühlst Du dich krank? •  Ti senti male? 
•  Er erhält viele Briefe. •  Riceve molte lettere. 
•  Heute ist der erste Tag der Schule. •  Oggi è il primo giorno di scuola. 
•  Heute ist der dreizehnte Tag des Monats. •  Oggi è il tredicesimo giorno del mese. 
•  Ich habe in diesem Monat achthundertsechzig 
Euro verdient. 

•  Ho ottocento sessanta  euro di guadagni questo mese. 

•  Meine Großmutter hat dreiundzwanzig 
Enkelkinder. 

•  Mia nonna ha ventitré nipoti. 

•  Mein Vater ist zwanzig Jahre älter als ich. •  Mio padre ha venti anni più di me. 
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•  Freitagabend trinken wir Wein. •  Venerdì sera beviamo vino. 
•  Ich habe siebenhundertfünfzig Euro auf dem 
Sparkonto. 

•  Ho settecentocinquanta euro in risparmi. 

•  Ich habe siebenhundertachtunddreißig 
Nachrichten auf meinem Telefon. 

•  Ho settecento trentotto messaggi sul telefono. 

•  Hör mal, das ist keine perfekte Idee. •  Senti, questa non è una perfetta idea. 
•  Mein Monatsgehalt beträgt sechshundert Euro. •  Il mio salario mensile è di seicento euro. 

•  Wir sind fünfhundertachtzig Kilometer vom 
Strand entfernt. 

•  Siamo a cinquecento ottanta km dalla spiaggia. 

•  Morgen wird der zweite Arbeitstag sein. •  Domani sarà il secondo giorno di lavoro. 
•  Nein, wir kennen uns nicht. •  Non ci conosciamo. 
•  Mein Gehalt beträgt achthundert Euro pro 
Monat. 

•  Il mio stipendio è di ottocento euro al mese. 

•  Wir haben neunhundertdreiundzwanzig 
Besucher im Einkaufszentrum. 

•  Abbiamo novecento ventitré visitatori al centro  
commerciale. 

•  Dies ist der zehnte Jahrestag meiner Hochzeit. •  È il decimo anniversario del mio matrimonio. 

•  Das ist das dritte Mal, dass ich diesen Film 
gesehen habe. 

•  Questa è la terza volta che vedo questo film. 

•  Wir sind neunhundertdreiundsechzig Kilometer 
vom Berg entfernt. 

•  Siamo a novecento sessantatré km dalla montagna. 

•  Antwortet mit Ja oder Nein. •  Rispondete sì o no. 
•  Wir haben fünfhundert zufriedene Kunden. •  Abbiamo cinquecento clienti soddisfatti. 
•  Wir haben zweihundert Mitarbeiter in unserem 
Unternehmen. 

•  Abbiamo duecento dipendenti nella nostra azienda. 

•  Sie haben siebenundzwanzig Nachrichten von 
meiner Tante. 

•  Hai ventisette messaggi da parte di mia zia. 

•  Ich habe dreißig Bücher, die mir von meiner 
Mutter empfohlen wurden. 

•  Ho trenta libri consigliati da mia madre. 

•  Mein Onkel ist zweiundzwanzig Jahre jünger als 
mein Vater. 

•  Mio zio ha ventidue anni meno di mio padre. 

•  Im Laden gibt es fünfhundert Produkte zu 
verkaufen. 

•  Il negozio ha cinquecento prodotti in vendita. 

•  Das ist meine elfte Reise nach Europa. •  Questo è il mio undicesimo viaggio in Europa. 
•  Kennst du sie? •  La conosci? 
•  Dies ist der fünfte Monat, in dem wir Italienisch 
lernen. 

•  È il quinto mese che studiamo italiano. 

•  Geht's Ihnen besser? Geht's Ihr  besser? •  Si sente meglio? 
•  Auf wiederhören. Tschüs. •  Á risentirci. Addio. 
•  Heute ist mein Geburtstag, ich bin 
vierundzwanzig Jahre alt. 

•  Il mio compleanno è oggi, ho ventiquattro anni. 

•  Ich habe sechshundertneunundvierzig Euro in 
meiner Tasche. 

•  Ho seicento quarantanove euro in tasca. 

•  Ich trinke kein Bier. •  Non bevo birra. 
•  Wir entscheiden immer zu zweit. •  Decidiamo sempre in coppia 



 108 

•  Wir haben dreitausend Bücher in der 
öffentlichen Bibliothek. 

•  Abbiamo tremila libri nella biblioteca pubblica. 

•  Wir haben einunddreißig Tage Urlaub mit der 
Familie. 

•  Abbiamo trentuno giorni di ferie con la famiglia. 

•  Ich möchte eine Flasche Wasser trinken. •  Voglio bere una bottiglia d´ acqua. 
•  Ich laufe nicht gern. •  Non mi piace correre. 
•  Wir brauchen dreihundert Teilnehmer für die 
Veranstaltung. 

•  Abbiamo bisogno di trecento partecipanti per l'evento. 

42_LekƟon 07 - Unregelmäßige Verben Teil 04, Zahlen von 20 bis 1000,  
Ordinalzahlen - Hören Sie auf Italienisch! 
•  Senti, questa non è una perfetta idea. •  Hör mal, das ist keine perfekte Idee. 
•  Abbiamo novecento persone al concerto. •  Wir haben neunhundert Besucher bei dem Konzert. 
•  Siamo a cinquecento ottanta km dalla spiaggia. •  Wir sind fünfhundertachtzig Kilometer vom Strand entfernt. 

•  È il decimo anniversario del mio matrimonio. •  Dies ist der zehnte Jahrestag meiner Hochzeit. 
•  Oggi è il tredicesimo giorno del mese. •  Heute ist der dreizehnte Tag des Monats. 
•  Si sente meglio? •  Geht's Ihnen besser? Geht's Ihr  besser? 
•  Ai nostri clienti rispondiamo sempre lo stesso 
giorno. 

•  Wir antworten unseren Kunden immer am gleichen Tag. 

•  Non mi piace correre. •  Ich laufe nicht gern. 
•  Non ci conosciamo. •  Nein, wir kennen uns nicht. 
•  C'è un costo di cinquecento euro per il servizio. •  Die Kosten für den Service betragen fünfhundert Euro. 

•  Questa è l'ottava volta che vado in Italia. •  Dies ist das achte Mal, dass ich nach Italien fahre. 
•  Riceviamo la merce fino alle cinque del 
pomeriggio. 

•  Wir erhalten Waren bis fünf Uhr nachmittags. 

•  Questa è la terza volta che vedo questo film. •  Das ist das dritte Mal, dass ich diesen Film gesehen habe. 
•  Riceve molte lettere. •  Er erhält viele Briefe. 
•  Ho ottocento sessanta  euro di guadagni questo 
mese. 

•  Ich habe in diesem Monat achthundertsechzig Euro verdient. 

•  Mio fratello ha ventotto anni e lavora come 
ingegnere. 

•  Mein Bruder ist achtundzwanzig und arbeitet als Ingenieur. 

•  Mia nonna ha ventitré nipoti. •  Meine Großmutter hat dreiundzwanzig Enkelkinder. 
•  Hai ventisette messaggi da parte di mia zia. •  Sie haben siebenundzwanzig Nachrichten von meiner Tante. 
•  Ho settecento trentotto messaggi sul telefono. •  Ich habe siebenhundertachtunddreißig Nachrichten 

 auf meinem Telefon. 
•  Oggi è il primo giorno di scuola. •  Heute ist der erste Tag der Schule. 
•  Ho trecentocinquanta dischi nel mio scaffale. •  Ich habe dreihundertfünfzig Schallplatten in meinem Regal. 
•  Avete trentasette compiti da parte di mio 
padre. 

•  Ihr habt siebenunddreißig Aufträge von meinem Vater. 

•  Abbiamo un budget di ottocento euro per il 
progetto. 

•  Wir haben ein Budget von achthundert Euro für das Projekt. 

•  Questo è il mio undicesimo viaggio in Europa. •  Das ist meine elfte Reise nach Europa. 
•  Venerdì sera beviamo vino. •  Freitagabend trinken wir Wein. 
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•  Abbiamo tremila libri nella biblioteca pubblica. •  Wir haben dreitausend Bücher in der öffentlichen Bibliothek. 

•  Abbiamo trentuno giorni di ferie con la famiglia. •  Wir haben einunddreißig Tage Urlaub mit der Familie. 

•  Non la conosco. •  Ich kenne sie nicht. 
•  Il mio salario mensile è di seicento euro. •  Mein Monatsgehalt beträgt sechshundert Euro. 
•  Questo è il quarto libro che leggo questa 
settimana. 

•  Das ist das vierte Buch, das ich diese Woche gelesen habe. 

•  Non bevo birra. •  Ich trinke kein Bier. 
•  Abbiamo duecento dipendenti nella nostra 
azienda. 

•  Wir haben zweihundert Mitarbeiter in unserem  
Unternehmen. 

•  Mio zio ha ventidue anni meno di mio padre. •  Mein Onkel ist zweiundzwanzig Jahre jünger als mein Vater. 
•  Decidiamo sempre in coppia •  Wir entscheiden immer zu zweit. 
•  Il mio compleanno è oggi, ho ventiquattro anni. •  Heute ist mein Geburtstag, ich bin vierundzwanzig Jahre alt. 

•  Ho trenta libri consigliati da mia madre. •  Ich habe dreißig Bücher, die mir von meiner Mutter  
empfohlen wurden. 

•  Á risentirci. Addio. •  Auf wiederhören. Tschüs. 
•  Mio fratello ha trentotto anni e lavora con il 
padre. 

•  Mein Bruder ist achtunddreißig und arbeitet mit  
seinem Vater zusammen. 

•  Il mio stipendio è di ottocento euro al mese. •  Mein Gehalt beträgt achthundert Euro pro Monat. 
•  Abbiamo novecento ventitré visitatori al centro 
commerciale. 

•  Wir haben neunhundertdreiundzwanzig Besucher 
 im Einkaufszentrum. 

•  Il negozio ha cinquecento prodotti in vendita. •  Im Laden gibt es fünfhundert Produkte zu verkaufen. 
•  C'è una distanza di ottocento chillometri tra le 
due città. 

•  Die Entfernung zwischen den beiden Städten beträgt  
achthundert Kilometer. 

•  Bevi caffè latte? •  Trinkst du Milchkaffee? 
•  Perché non rispondi? •  Warum antwortest du nicht? 
•  Il museo ha cinquecento opere d'arte. •  Das Museum hat fünfhundert Kunstwerke. 
•  Abbiamo cinquecento clienti soddisfatti. •  Wir haben fünfhundert zufriedene Kunden. 
•  Ci sentiamo domani. •  Wir hören uns morgen. 
•  Domani sarà il secondo giorno di lavoro. •  Morgen wird der zweite Arbeitstag sein. 
•  La conosci? •  Kennst du sie? 
•  Mio padre ha venti anni più di me. •  Mein Vater ist zwanzig Jahre älter als ich. 
•  Ho settecentocinquanta euro in risparmi. •  Ich habe siebenhundertfünfzig Euro auf dem Sparkonto. 
•  Corre cinque chilometri tre volte a settimana. •  Er läuft dreimal die Woche fünf Kilometer. 
•  Devi decidere presto •  Du musst dich bald entscheiden. 
•  Abbiamo bisogno di trecento partecipanti per 
l'evento. 

•  Wir brauchen dreihundert Teilnehmer für die Veranstaltung. 

•  Ho seicento quarantanove euro in tasca. •  Ich habe sechshundertneunundvierzig Euro in meiner Tasche. 
•  Cosa vuoi da bere? •  Was möchtest du trinken? 
•  Signora, conosce mio padre? •  Madam, kennen Sie meinen Vater? 
•  Rispondete sì o no. •  Antwortet mit Ja oder Nein. 
•  È il quinto mese che studiamo italiano. •  Dies ist der fünfte Monat, in dem wir Italienisch lernen. 
•  Voglio bere una bottiglia d´ acqua. •  Ich möchte eine Flasche Wasser trinken. 
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•  Siamo a novecento sessantatré km dalla 
montagna. 

•  Wir sind neunhundertdreiundsechzig Kilometer vom  
Berg entfernt. 

•  Ricevi molte e-mail? •  Bekommst du viele E-Mails? 
•  Ti senti male? •  Fühlst Du dich krank? 
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43_LekƟon 08 - Ausgewählte Verben, Ausdrücke c'è und ci sono,  
PräposiƟonen - Wörter - Hören Sie! 
•  di più •  am meisten 
•  bicicletta •  Fahrrad 
•  valigia •  Koffer 
•  lascio •  Ich lasse 
•  stazione •  Bahnhof 
•  esposto •  ausgestellt 
•  seduto •  sitzend 
•  mi sveglio •  Ich wache auf 
•  essere interessato •  interessiert sein 
•  scritto •  geschrieben 
•  due volte alla settimana  •  zweimal pro Woche  
•  quest'estate •  diesen Sommer 
•  lasciamo •  Wir lassen 
•  raggiungere •  erreichen 
•  riusciamo •  Es gelingt uns 
•  essere innamorato •  verliebt sein 
•  palestra •  Fitnessstudio 
•  spengo •  Ich schalte aus 
•  in campagna •  auf dem Lande 
•  riuscite •  Ihr schafft es  
•  cena fuori •  Essen ausgehen 
•  alle 10 •  um 10 Uhr 
•  fare passeggiate •  spaziergänge machen 
•  magazzino •  Kaufhaus 
•  in centro •  ins Stadtzentrum 
•  scelgo •  Ich wähle 
•  questo pomerigio •  heute Nachmittag 
•  pasta •  Nudeln 
•  sul tavolo •  Auf dem Tisch 
•  la domenica •  Sonntag 
•  riesco •  Ich schaffe es, Ich kann 
•  bravo •  sehr gut 
•  scendo •  Ich gehe unter 
•  natale •  Heim -, Heimat - 
•  fresco  •  frisch  
•  in vacanza •  Im Urlaub 
•  sceglie •  Er wählt 
•  riunione •  Treffen 
•  francese •  Französisch 
•  divertente •  lustig 
•  spegniamo •  Wir schalten ab 
•  cercare •  suchen 
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•  offrire •  anbieten 
•  promettere •  versprechen 
•  riesce •  Er schafft es, er kann 
•  al bar •  In der Bar 
•  fuori •  draußen 
•  spengono •  Sie schalten aus 
•  portare •  bringen 
•  mi sento •  Ich fühle mich 
•  al posto  •  anstelle von 

44_LekƟon 08 - Ausgewählte Verben, Ausdrücke c'è und ci sono,  
PräposiƟonen - Wörter - Übersetzen Sie! 
•  diesen Sommer •  quest'estate 
•  Sie schalten aus •  spengono 
•  sehr gut •  bravo 
•  Ich wähle •  scelgo 
•  Bahnhof •  stazione 
•  suchen •  cercare 
•  Essen ausgehen •  cena fuori 
•  erreichen •  raggiungere 
•  Ihr schafft es  •  riuscite 
•  Ich lasse •  lascio 
•  draußen •  fuori 
•  am meisten •  di più 
•  Auf dem Tisch •  sul tavolo 
•  In der Bar •  al bar 
•  verliebt sein •  essere innamorato 
•  Wir schalten ab •  spegniamo 
•  bringen •  portare 
•  interessiert sein •  essere interessato 
•  lustig •  divertente 
•  Französisch •  francese 
•  Sonntag •  la domenica 
•  sitzend •  seduto 
•  um 10 Uhr •  alle 10 
•  Koffer •  valigia 
•  Ich gehe unter •  scendo 
•  Ich schaffe es, Ich kann •  riesco 
•  auf dem Lande •  in campagna 
•  Kaufhaus •  magazzino 
•  versprechen •  promettere 
•  ausgestellt •  esposto 
•  Er wählt •  sceglie 
•  Nudeln •  pasta 
•  anstelle von •  al posto  
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•  ins Stadtzentrum •  in centro 
•  Ich wache auf •  mi sveglio 
•  Im Urlaub •  in vacanza 
•  frisch  •  fresco  
•  geschrieben •  scritto 
•  Treffen •  riunione 
•  heute Nachmittag •  questo pomerigio 
•  Fitnessstudio •  palestra 
•  Es gelingt uns •  riusciamo 
•  Ich fühle mich •  mi sento 
•  Wir lassen •  lasciamo 
•  zweimal pro Woche  •  due volte alla settimana  
•  anbieten •  offrire 
•  Heim -, Heimat - •  natale 
•  Er schafft es, er kann •  riesce 
•  spaziergänge machen •  fare passeggiate 
•  Ich schalte aus •  spengo 
•  Fahrrad •  bicicletta 
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LekƟon 8- Ausgewählte Verben, Ausdrücke c'è und ci sono, 
PräposiƟonen - Erklärung 
Verben riuscire, scegliere, lasciare, scendere, svegliare, spegnere 

 

Verb RIUSCIRE - gelingen, erfolgreich sein 

io riesco   es gelingt mir 

tu riesci    es gelingt dir 

lui/lei riesce   es gelingt ihm/ihr 

noi riusciamo   es gelingt uns 

voi riuscite    es gelingt euch 

loro riescono   es gelingt ihnen 

 

In einem Satz wird das Verb RIUSCIRE mit der PräposiƟon A verbunden, gefolgt von einem weiteren 
Bedeutungsverb. 

Io riesco a parlare italiano abbastanza bene.  Es gelingt mir, ziemlich gut Italienisch zu sprechen. 

Tu riesci a fare le passeggiate più lunghe.  Es gelingt dir, längere Spaziergänge zu machen. 

Lui riesce a risolvere i problemi matemaƟci.  Es gelingt ihm, mathemaƟsche Probleme zu lösen. 

Noi riusciamo a organizzare le feste perfeƩe.   Es gelingt uns, perfekte Partys zu organisieren. 

Voi riuscite a mantenere una dieta equilibrata.   Es gelingt euch, eine ausgewogene Ernährung 
einzuhalten. 

Loro riescono a trovare sempre soluzioni creaƟve.  Es gelingt ihnen immer, kreaƟve Lösungen zu 
finden. 

 

Verb SCEGLIERE - wählen 

io scelgo   ich wähle 

tu scegli   du wählst 

lui/lei sceglie   er/sie wählt 

noi scegliamo    wir wählen 

voi scegliete    ihr wählt 

loro scelgono    sie wählen 
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Io scelgo sempre il film più interessante.   Ich wähle immer den interessantesten Film. 

Lui sceglie di vesƟrsi in modo elegante.  Er wählt, sich elegant zu kleiden. 

Noi scegliamo sempre ristoranƟ con menu vari.   Wir wählen immer Restaurants mit 
abwechslungsreichen Menüs. 

Loro scelgono di studiare l'italiano.    Sie wählen, Italienisch zu studieren. 

 

Verb LASCIARE - lassen 

 

Io lascio    ich lasse 

Tu lasci     du lässt 

Lui/Lei lascia    er/sie lässt 

Noi lasciamo    wir lassen 

Voi lasciate     ihr lasst 

Loro lasciano    sie lassen 

 

Tu lasci il libro sulla scrivania.   Du lässt das Buch auf dem SchreibƟsch. 

Lui lascia la chiave sul tavolo.  Er lässt den Schlüssel auf dem Tisch. 

Voi lasciate le scarpe all'ingresso.  Ihr lasst die Schuhe am Eingang. 

Loro lasciano sempre il bagno pulito.   Sie lassen immer das Badezimmer sauber. 

Lasciatemi cantare!     Lasst mich singen! 

 

Verb SCENDERE - hinabsteigen 

io scendo     ich steige hinab 

tu scendi     du steigst hinab 

lui/lei scende     er/sie steigt hinab 

noi scendiamo     wir steigen hinab 

voi scendete     ihr steigt hinab 

loro scendono     sie steigen hinab 

 

Ogni giorno scendo le scale.   Jeden Tag gehe ich die Treppe hinab. 
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Scendi dalla macchina e vieni a prendere un caffè con me.  Steig aus dem Auto aus und komm 
einen Kaffee mit mir trinken. 

Questo pomeriggio scendo in ciƩà.    Heute NachmiƩag gehe ich in die Stadt. 

 

Verb SVEGLIARSI - aufwachen 

Io mi sveglio      ich wache auf 

Tut Ɵ svegli     du wachst auf 

Lui/lei si sveglia    er/sie wacht auf 

Noi ci svegliamo     wir wachen auf 

Voi vi svegliate      ihr wacht auf 

Loro si svegliano    sie wachen auf 

 

Ogni maƫna, il mio telefono mi sveglia alle 7.   Jeden Morgen weckt mich mein Telefon um 7 Uhr. 

I bambini non vogliono essere svegliaƟ presto.   Kinder wollen nicht früh geweckt werden. 

I miei vicini mi svegliano spesso con la loro musica alta.  Meine Nachbarn wecken mich oŌ mit lauter 
Musik. 

 

Verb SPEGNERE     ausschalten 

io spengo      ich schalte aus 

tu spegni     du schaltest aus 

lui/lei spegne      er/sie schaltet aus 

noi spegniamo      wir schalten aus 

voi spegnete     ihr schaltet aus 

loro spengono      sie schalten aus 

 

Lui spegne la luce prima di andare a dormire.    Er schaltet das Licht aus, bevor er schlafen 
geht. 

Lei spegne il computer prima di uscire dall'ufficio. Sie schaltet den Computer aus, bevor sie das 
Büro verlässt. 

Tu spegni sempre il cellulare quando vai in aereo.  Du schaltest dein Handy immer aus, wenn du 
fliegst. 
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KonstrukƟon c'è und ci sono 

Die KonstrukƟon c'è wird für die Einzahl und ci sono für die Mehrzahl verwendet, um auszudrücken, 
dass etwas irgendwo ist oder exisƟert. 

Nach c'è folgt normalerweise ein Objekt mit einem unbesƟmmten ArƟkel, gefolgt von einer 
OrtsbesƟmmung. 

C'è un libro sulla tavola.     Auf dem Tisch ist ein Buch. 

Nach ci sono folgt ein Objekt in der Mehrzahl, normalerweise mit einer Zahl oder einem 
unbesƟmmten Pronomen, gefolgt von einer erneuten OrtsbesƟmmung. 

Ci sono cinque libri sulla tavola.    Auf dem Tisch sind fünf Bücher. 

Beachten Sie, dass  wir bei der Übersetzung ins Deutsche  normalerweise von hinten beginnen. 

C'è una chiesa medievale nel centro  Im Zentrum gibt es eine MiƩelalterliche Kirche. 

Hören wir einige Beispiele an: 

C'è un nuovo ristorante in ciƩà.   In der Stadt gibt es ein neues Restaurant. 

Ci sono molƟ turisƟ che passeggiano.   Hier sind viele Touristen, die spazieren gehen. 

C'è una bellissima mostra d'arte nella galleria.  In der Galerie gibt es eine wunderschöne 
Kunstausstellung. 

Cosa c'è?      Was gibt es? Was ist los? 

 

GrundpräposiƟonen in italienischer Sprache 

 

DI - wird verwendet, um Besitz oder HerkunŌ auszudrücken - antwortet auf die Frage wessen, was 

Leggo un libro di avventura.     Ich lese ein Abenteuerbuch. 

Voglio una tazza di caffè.    Ich möchte eine Tasse Kaffee. 

Il giardino è pieno di fiori coloraƟ.    Der Garten ist voller bunter Blumen. 

 

A - wird verwendet, um Ziel, Absicht oder PosiƟon auszudrücken: 

Vado a scuola ogni giorno.    Ich gehe jeden Tag zur Schule. 

Ho un appuntamento a mezzogiorno.    Ich habe einen Termin um zwölf Uhr miƩags. 

Mio fratello viaggia a New York.   Mein Bruder reist nach New York. 

Ci vediamo a casa più tardi.    Wir sehen uns später zu Hause. 

Manchmal verwenden wir die Variante AL. 
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Vado al supermercato.     Ich gehe zum Supermarkt. 

Al parco c'è sempre tanta gente.   Im Park gibt es immer viele Leute. 

Mi piace guardare il tramonto al mare.  Ich schaue gerne den Sonnenuntergang am Meer. 

Il libro è sul tavolo al centro della stanza.  Das Buch ist auf dem Tisch in der MiƩe des Raumes. 

 

CON - wird verwendet, um MiƩel oder Zusammenarbeit auszudrücken 

Vado al parco con i miei amici.     Ich gehe mit meinen Freunden in den Park. 

Preparo la cena con mia madre.   Ich koche mit meiner MuƩer Abendessen. 

Studio inglese con un'app.    Ich lerne Englisch mit einer App. 

 

IN - drückt Ort, Richtung oder Zeit aus 

Abito in un appartamento al centro.    Ich wohne in einer Wohnung im Zentrum. 

Lavoro in un'azienda di tecnologia.    Ich arbeite in einem Technologieunternehmen. 

Andiamo in vacanza a luglio.     Wir machen im Juli Urlaub. 

Mi piace cucinare a casa.    Ich koche gerne zu Hause. 

 

PER - drückt "für" aus 

Lascio sempre un biglieƩo per mia moglie.  Ich lasse meiner Frau immer einen ZeƩel. 

 

Wenn nach PER ein Verb folgt, drücken wir den Zweck aus, für den im Deutschen die KonjunkƟon UM 
ZU verwendet wird. 

Scendo le scale per andare al mio ufficio.   Ich gehe die Treppe hinab, um ins Büro zu gehen. 

Sveglio il mio cane per portarlo a fare una passeggiata.  Ich wecke meinen Hund, um mit ihm 
spazieren zu gehen 
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46_LekƟon 08 - Ausgewählte Verben, Ausdrücke c'è und ci sono,  
PräposiƟonen – Kontext Sätze- Hören Sie 
•  Ho un appuntamento con il dottore alle 10. •  Ich habe um 10 Uhr einen Termin beim Arzt. 
•  La mia famiglia è in vacanza in Italia. •  Meine Familie ist im Urlaub in Italien. 
•  Lascia la finestra aperta per far entrare l'aria 
fresca. 

•  Lass das Fenster offen, um die frische Luft hereinzulassen. 

•  Scelgo sempre la mela per la mia colazione. •  Ich wähle immer Äpfel zum Frühstück. 
•  Lascio il mio libro sul tavolo prima di andare a 
dormire. 

•  Ich lasse mein Buch auf dem Tisch liegen, bevor ich  
schlafen gehe. 

•  Il gatto è seduto al sole. •  Die Katze sitzt in der Sonne. 
•  Sveglio il mio cane per portarlo a fare una 
passeggiata. 

•  Ich wecke meinen Hund, um mit ihm spazieren zu gehen. 

•  L'arte è esposta al museo. •  Im Museum ist Kunst ausgestellt. 
•  Scendo le scale per andare al mio ufficio •  Ich gehe die Treppe hinunter zu meinem Büro zu gehen. 
•  Andiamo a cena fuori questa sera. •  Wir gehen heute Abend zum Essen aus. 
•  Parlo molto bene francese. •  Ich spreche sehr gut Französisch. 
•  Spegniamo la radio per non disturbare i nostri 
vicini. 

•  Wir schalten das Radio aus, um unsere Nachbarn nicht 
 zu stören. 

•  Mi sveglio sempre presto per fare jogging. •  Ich wache immer früh auf, um joggen zu gehen. 
•  Ho un appuntamento con il mio dentista questo 
pomeriggio. 

•  Ich habe heute Nachmittag einen Termin bei meinem 
 Zahnarzt. 

•  Scegli il vestito che ti piace di più. •  Wähle das Kleid, das dir am besten gefällt. 
•  Vado in centro ogni giorno. •  Ich gehe jeden Tag ins Zentrum 
•  C'è un parco molto grande che invita a fare 
passeggiate. 

•  Es gibt einen sehr großen Park, der zum Spazierengehen 
 einlädt. 

•  Scende dalla bicicletta per entrare in casa. •  Er steigt von seinem Fahrrad ab, um das Haus zu betreten. 
•  Sceglie il film che vuole guardare questa sera. •  Er wählt den Film aus, den er heute Abend sehen möchte. 

•  Lascio la chiave sotto il tappeto. •  Ich lasse den Schlüssel unter dem Teppich liegen. 
•  Spengo sempre la luce prima di dormire. •  Ich mache immer das Licht aus, bevor ich schlafen gehe. 
•  Riusciamo a risolvere il problema in pochi 
minuti. 

•  Wir schaffen es in ein paar Minuten das Problem zu lösen. 

•  Scendo dalla macchina per prendere la mia 
valigia. 

•  Ich steige aus dem Auto, um meinen Koffer zu holen. 

•  C'è un grande magazzino che vende tutto 
quello che ti serve. 

•  Es gibt ein Kaufhaus, in dem man alles kaufen kann, 
 was man braucht. 

•  Scelgo sempre il latte al posto del tè. •  Ich entscheide mich immer für Milch anstelle von Tee. 
•  Ci sono molte scuole che offrono programmi di 
lingue straniere. 

•  Es gibt viele Schulen, die Fremdsprachenprogramme 
 anbieten. 

•  Questo libro è scritto in italiano. •  Dieses Buch ist auf Italienisch geschrieben. 
•  Mi piace camminare nel parco la domenica. •  Ich gehe sonntags gerne im Park spazieren. 
•  Al cinema vediamo un film divertente. •  Wir sehen uns im Kino einen lustigen Film an. 
•  Andiamo al mare con i miei amici quest'estate. •  Wir gehen diesen Sommer mit meinen Freunden  

an den Strand. 
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•  Abito in una piccola città in campagna. •  Ich wohne in einer kleinen Stadt auf dem Lande. 
•  Mio fratello è molto bravo in matematica. •  Mein Bruder ist sehr gut in Mathe. 
•  Al bar prendo sempre un caffè. •  In der Bar trinke ich immer einen Kaffee. 
•  Ci sono molte persone che cercano lavoro in 
questo momento. 

•  Es gibt gerade viele Leute, die zurzeit Arbeit suchen. 

•  L'aeroporto è al di fuori della città. •  Der Flughafen liegt außerhalb der Stadt. 
•  La mia città natale è in Emilia-Romagna. •  Meine Heimatstadt liegt in der Emilia-Romagna. 
•  Al lavoro mi sento sempre stanco. •  Ich fühle mich in die Arbeit immer müde. 
•  Ho una riunione di lavoro stamattina. •  Ich habe heute Morgen einen Geschäftstermin. 
•  Lasciamo la porta aperta per accogliere i miei 
ospiti. 

•  Wir lassen die Tür offen, um meine Gäste zu empfangen. 

•  Sono interessato alla storia di questo paese. •  Ich interessiere mich für die Geschichte dieses Landes. 
•  Ho lezione di yoga due volte alla settimana. •  Ich habe zweimal pro Woche Yogaunterricht. 
•  Scendo dal treno alla stazione di Milano. •  Ich steige am Bahnhof von Mailand aus dem Zug. 
•  Sono innamorato della musica classica. •  Ich liebe die klassische Musik. 
•  Vado in palestra ogni martedì e giovedì. •  Ich gehe jeden Dienstag und Donnerstag ins Fitnessstudio. 
•  Riesco a capire l'italiano abbastanza bene. •  Ich kann ziemlich gut Italienisch verstehen. 
•  C'è un concerto stasera che promette di essere 
molto divertente. 

•  Heute Abend findet ein Konzert statt, das viel Spaß  
zu machen verspricht. 

•  Scelgo la pasta al posto della pizza. •  Ich entscheide mich für Nudeln statt für Pizza. 
•  Spengono la luce del bagno prima di uscire. •  Sie machen das Licht im Bad aus, bevor sie hinausgehen. 
•  Non riesco a raggiungere il mio obiettivo. •  Ich schaffe es nicht mein Ziel zu erreichen. 
•  Riesce a parlare quattro lingue. •  Er kann vier Sprachen sprechen. 
•  Non riuscite a trovare la strada per il mare. •  Ihr schafft es nicht den Weg zum Meer zu finden. 

47_LekƟon 08 - Ausgewählte Verben, Ausdrücke c'è und ci sono,  
PräposiƟonen - Kontext Sätze - Übersetzen Sie!. 
•  Ich gehe die Treppe hinunter zu meinem Büro 
zu gehen. 

•  Scendo le scale per andare al mio ufficio 

•  Wir schalten das Radio aus, um unsere 
Nachbarn nicht zu stören. 

•  Spegniamo la radio per non disturbare i nostri vicini. 

•  Er kann vier Sprachen sprechen. •  Riesce a parlare quattro lingue. 
•  Ich wähle immer Äpfel zum Frühstück. •  Scelgo sempre la mela per la mia colazione. 
•  Wähle das Kleid, das dir am besten gefällt. •  Scegli il vestito che ti piace di più. 
•  Ich wache immer früh auf, um joggen zu gehen. •  Mi sveglio sempre presto per fare jogging. 

•  Ich habe um 10 Uhr einen Termin beim Arzt. •  Ho un appuntamento con il dottore alle 10. 
•  Der Flughafen liegt außerhalb der Stadt. •  L'aeroporto è al di fuori della città. 
•  Meine Familie ist im Urlaub in Italien. •  La mia famiglia è in vacanza in Italia. 
•  Ich wohne in einer kleinen Stadt auf dem 
Lande. 

•  Abito in una piccola città in campagna. 

•  Ich wecke meinen Hund, um mit ihm spazieren 
zu gehen. 

•  Sveglio il mio cane per portarlo a fare una passeggiata. 

•  Ich kann ziemlich gut Italienisch verstehen. •  Riesco a capire l'italiano abbastanza bene. 
•  Die Katze sitzt in der Sonne. •  Il gatto è seduto al sole. 
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•  Lass das Fenster offen, um die frische Luft 
hereinzulassen. 

•  Lascia la finestra aperta per far entrare l'aria fresca. 

•  Mein Bruder ist sehr gut in Mathe. •  Mio fratello è molto bravo in matematica. 
•  In der Bar trinke ich immer einen Kaffee. •  Al bar prendo sempre un caffè. 
•  Wir gehen heute Abend zum Essen aus. •  Andiamo a cena fuori questa sera. 
•  Ihr schafft es nicht den Weg zum Meer zu 
finden. 

•  Non riuscite a trovare la strada per il mare. 

•  Dieses Buch ist auf Italienisch geschrieben. •  Questo libro è scritto in italiano. 
•  Wir lassen die Tür offen, um meine Gäste zu 
empfangen. 

•  Lasciamo la porta aperta per accogliere i miei ospiti. 

•  Er wählt den Film aus, den er heute Abend 
sehen möchte. 

•  Sceglie il film che vuole guardare questa sera. 

•  Ich lasse den Schlüssel unter dem Teppich 
liegen. 

•  Lascio la chiave sotto il tappeto. 

•  Ich lasse mein Buch auf dem Tisch liegen, bevor 
ich schlafen gehe. 

•  Lascio il mio libro sul tavolo prima di andare a dormire. 

•  Ich entscheide mich für Nudeln statt für Pizza. •  Scelgo la pasta al posto della pizza. 

•  Ich gehe jeden Tag ins Zentrum •  Vado in centro ogni giorno. 
•  Ich steige am Bahnhof von Mailand aus dem 
Zug. 

•  Scendo dal treno alla stazione di Milano. 

•  Ich schaffe es nicht mein Ziel zu erreichen. •  Non riesco a raggiungere il mio obiettivo. 
•  Ich gehe jeden Dienstag und Donnerstag ins 
Fitnessstudio. 

•  Vado in palestra ogni martedì e giovedì. 

•  Ich habe heute Morgen einen Geschäftstermin. •  Ho una riunione di lavoro stamattina. 

•  Wir schaffen es in ein paar Minuten das 
Problem zu lösen. 

•  Riusciamo a risolvere il problema in pochi minuti. 

•  Ich mache immer das Licht aus, bevor ich 
schlafen gehe. 

•  Spengo sempre la luce prima di dormire. 

•  Ich liebe die klassische Musik. •  Sono innamorato della musica classica. 
•  Ich steige aus dem Auto, um meinen Koffer zu 
holen. 

•  Scendo dalla macchina per prendere la mia valigia. 

•  Wir gehen diesen Sommer mit meinen 
Freunden an den Strand. 

•  Andiamo al mare con i miei amici quest'estate. 

•  Ich interessiere mich für die Geschichte dieses 
Landes. 

•  Sono interessato alla storia di questo paese. 

•  Ich habe zweimal pro Woche Yogaunterricht. •  Ho lezione di yoga due volte alla settimana. 
•  Er steigt von seinem Fahrrad ab, um das Haus 
zu betreten. 

•  Scende dalla bicicletta per entrare in casa. 

•  Es gibt gerade viele Leute, die zurzeit Arbeit 
suchen. 

•  Ci sono molte persone che cercano lavoro in questo  
momento. 

•  Es gibt viele Schulen, die 
Fremdsprachenprogramme anbieten. 

•  Ci sono molte scuole che offrono programmi di lingue  
straniere. 

•  Ich spreche sehr gut Französisch. •  Parlo molto bene francese. 
•  Im Museum ist Kunst ausgestellt. •  L'arte è esposta al museo. 
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•  Ich fühle mich in die Arbeit immer müde. •  Al lavoro mi sento sempre stanco. 
•  Sie machen das Licht im Bad aus, bevor sie 
hinausgehen. 

•  Spengono la luce del bagno prima di uscire. 

•  Ich habe heute Nachmittag einen Termin bei 
meinem Zahnarzt. 

•  Ho un appuntamento con il mio dentista questo pomeriggio. 

•  Meine Heimatstadt liegt in der Emilia-Romagna. •  La mia città natale è in Emilia-Romagna. 

•  Ich entscheide mich immer für Milch anstelle 
von Tee. 

•  Scelgo sempre il latte al posto del tè. 

•  Es gibt ein Kaufhaus, in dem man alles kaufen 
kann, was man braucht. 

•  C'è un grande magazzino che vende tutto quello che ti serve. 

•  Ich gehe sonntags gerne im Park spazieren. •  Mi piace camminare nel parco la domenica. 
•  Es gibt einen sehr großen Park, der zum 
Spazierengehen einlädt. 

•  C'è un parco molto grande che invita a fare passeggiate. 

•  Wir sehen uns im Kino einen lustigen Film an. •  Al cinema vediamo un film divertente. 

•  Heute Abend findet ein Konzert statt, das viel 
Spaß zu machen verspricht. 

•  C'è un concerto stasera che promette di essere molto  
divertente. 

48_LekƟon 08 - Ausgewählte Verben, Ausdrücke c'è und ci sono,  
PräposiƟonen - Hören Sie auf Italienisch! 
•  Scelgo sempre la mela per la mia colazione. •  Ich wähle immer Äpfel zum Frühstück. 
•  Non riuscite a trovare la strada per il mare. •  Ihr schafft es nicht den Weg zum Meer zu finden. 
•  Scendo le scale per andare al mio ufficio •  Ich gehe die Treppe hinunter zu meinem Büro zu gehen. 
•  Ho un appuntamento con il mio dentista questo 
pomeriggio. 

•  Ich habe heute Nachmittag einen Termin bei meinem 
 Zahnarzt. 

•  Mi sveglio sempre presto per fare jogging. •  Ich wache immer früh auf, um joggen zu gehen. 
•  Ho una riunione di lavoro stamattina. •  Ich habe heute Morgen einen Geschäftstermin. 
•  Abito in una piccola città in campagna. •  Ich wohne in einer kleinen Stadt auf dem Lande. 
•  Scegli il vestito che ti piace di più. •  Wähle das Kleid, das dir am besten gefällt. 
•  Vado in palestra ogni martedì e giovedì. •  Ich gehe jeden Dienstag und Donnerstag ins Fitnessstudio. 
•  Scendo dalla macchina per prendere la mia 
valigia. 

•  Ich steige aus dem Auto, um meinen Koffer zu holen. 

•  Riesce a parlare quattro lingue. •  Er kann vier Sprachen sprechen. 
•  Scelgo sempre il latte al posto del tè. •  Ich entscheide mich immer für Milch anstelle von Tee. 
•  Riesco a capire l'italiano abbastanza bene. •  Ich kann ziemlich gut Italienisch verstehen. 
•  Mio fratello è molto bravo in matematica. •  Mein Bruder ist sehr gut in Mathe. 
•  Il gatto è seduto al sole. •  Die Katze sitzt in der Sonne. 
•  Al bar prendo sempre un caffè. •  In der Bar trinke ich immer einen Kaffee. 
•  Lascio il mio libro sul tavolo prima di andare a 
dormire. 

•  Ich lasse mein Buch auf dem Tisch liegen, bevor ich schlafen 
 gehe. 

•  Scendo dal treno alla stazione di Milano. •  Ich steige am Bahnhof von Mailand aus dem Zug. 
•  Scende dalla bicicletta per entrare in casa. •  Er steigt von seinem Fahrrad ab, um das Haus zu betreten. 
•  Lascio la chiave sotto il tappeto. •  Ich lasse den Schlüssel unter dem Teppich liegen. 
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•  Sceglie il film che vuole guardare questa sera. •  Er wählt den Film aus, den er heute Abend sehen möchte. 

•  Sveglio il mio cane per portarlo a fare una 
passeggiata. 

•  Ich wecke meinen Hund, um mit ihm spazieren zu gehen. 

•  Lascia la finestra aperta per far entrare l'aria 
fresca. 

•  Lass das Fenster offen, um die frische Luft hereinzulassen. 

•  Ho un appuntamento con il dottore alle 10. •  Ich habe um 10 Uhr einen Termin beim Arzt. 
•  Sono interessato alla storia di questo paese. •  Ich interessiere mich für die Geschichte dieses Landes. 
•  La mia città natale è in Emilia-Romagna. •  Meine Heimatstadt liegt in der Emilia-Romagna. 
•  Al cinema vediamo un film divertente. •  Wir sehen uns im Kino einen lustigen Film an. 
•  Ci sono molte scuole che offrono programmi di 
lingue straniere. 

•  Es gibt viele Schulen, die Fremdsprachenprogramme  
anbieten. 

•  Al lavoro mi sento sempre stanco. •  Ich fühle mich in die Arbeit immer müde. 
•  L'arte è esposta al museo. •  Im Museum ist Kunst ausgestellt. 
•  Lasciamo la porta aperta per accogliere i miei 
ospiti. 

•  Wir lassen die Tür offen, um meine Gäste zu empfangen. 

•  Mi piace camminare nel parco la domenica. •  Ich gehe sonntags gerne im Park spazieren. 
•  Spegniamo la radio per non disturbare i nostri 
vicini. 

•  Wir schalten das Radio aus, um unsere Nachbarn nicht 
 zu stören. 

•  Spengo sempre la luce prima di dormire. •  Ich mache immer das Licht aus, bevor ich schlafen gehe. 
•  Non riesco a raggiungere il mio obiettivo. •  Ich schaffe es nicht mein Ziel zu erreichen. 
•  Parlo molto bene francese. •  Ich spreche sehr gut Französisch. 
•  Questo libro è scritto in italiano. •  Dieses Buch ist auf Italienisch geschrieben. 
•  Sono innamorato della musica classica. •  Ich liebe die klassische Musik. 
•  Riusciamo a risolvere il problema in pochi 
minuti. 

•  Wir schaffen es in ein paar Minuten das Problem zu lösen. 

•  Spengono la luce del bagno prima di uscire. •  Sie machen das Licht im Bad aus, bevor sie hinausgehen. 
•  L'aeroporto è al di fuori della città. •  Der Flughafen liegt außerhalb der Stadt. 
•  Andiamo a cena fuori questa sera. •  Wir gehen heute Abend zum Essen aus. 
•  Scelgo la pasta al posto della pizza. •  Ich entscheide mich für Nudeln statt für Pizza. 
•  Ho lezione di yoga due volte alla settimana. •  Ich habe zweimal pro Woche Yogaunterricht. 
•  Andiamo al mare con i miei amici quest'estate. •  Wir gehen diesen Sommer mit meinen Freunden  

an den Strand. 
•  La mia famiglia è in vacanza in Italia. •  Meine Familie ist im Urlaub in Italien. 
•  C'è un grande magazzino che vende tutto 
quello che ti serve. 

•  Es gibt ein Kaufhaus, in dem man alles kaufen kann, 
 was man braucht. 

•  Ci sono molte persone che cercano lavoro in 
questo momento. 

•  Es gibt gerade viele Leute, die zurzeit Arbeit suchen. 

•  C'è un parco molto grande che invita a fare 
passeggiate. 

•  Es gibt einen sehr großen Park, der zum Spazierengehen  
einlädt. 

•  Vado in centro ogni giorno. •  Ich gehe jeden Tag ins Zentrum 
•  C'è un concerto stasera che promette di essere 
molto divertente. 

•  Heute Abend findet ein Konzert statt, das viel Spaß  
zu machen verspricht. 
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49_LekƟon 09 – Andere Verben, PräposiƟonen mit besƟmmtem ArƟkel, 
OrtspräposiƟonen, meine Wohnung- Wörter - Hören Sie! 
•  band  •  Band  
•  gara •  Wettkampf 
•  risolvere •  lösen 
•  in piscina  •  ins Schwimmbad 
•  dentro •  innen 
•  estate •  Sommer 

•  esplorare •  entdecken 
•  al parco •  im Park 
•  sopra •  über 
•  quando •  wenn 
•  mi manca •  ich vermisse 
•  manco •  Ich vermisse 
•  fare il backup  •  eine Sicherungskopie zu machen 
•  conferenza •  Konferenz 
•  compagni di classe  •  Mitschüler  
•  inviare un messaggio   •  eine Nachricht senden   
•  dimentico •  Ich vergesse 
•  banchi •  Banken 
•  vado al mare  •  Ich fahre ans Meer  
•  corso  •  Kurs  
•  piatti •  Gerichte 
•  film d'azione  •  Action-Filme  
•  lenzuola •  Bettlaken 
•  qualcuno  •  jemand  
•  al ristorante  •  ins Restaurant  
•  alla montagna  •  in die Berge  
•  biblioteca •  Bibliothek 
•  incontrare •  treffen 
•  zoo •  Zoo 
•  spettacolo  •  Show 
•  stadio •  Stadion 
•  fare un picnic •  ein Picknick machen 
•  ascoltare •  hören 
•  calcio •  Fußball 
•  genitori •  Eltern 
•  stasera  •  heute Abend  
•  cucinare •  kochen 
•  osservare •  beobachten 
•  preparato •  vorbereitet 
•  sulla parete •  an der Wand 
•  davanti •  vor 
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•  festa •  Party 
•  incontrare  •  treffen  
•  medicina •  Medikamente 
•  stella •  Stern 
•  al mare •  am Meer 
•  offerto •  angeboten 
•  benvenuto •  willkommen 
•  attività  •  Aktivität  
•  adorare •  lieben, anbeten 
•  intorno •  rund um 
•  volare •  fliegen 
•  famoso •  berühmt 
•  imparo •  Ich lerne 
•  godere •  genießen 
•  animali da strada •  Straßentieren 
•  vestiti •  Kleidung 
•  mettere la sveglia •  den Wecker stellen 
•  sotto •  unter 
•  insegnato •  beigebracht 
•  dietro •  hinter 
•  davanti •  vor 
•  in montagna •  In den Bergen 
•  tra •  Zwischen 
•  ogni mattina  •  jeden Morgen  
•  sto cercando •  Ich bin auf der Suche 

50_LekƟon 09 – Andere Verben, PräposiƟonen mit besƟmmtem ArƟkel, 
OrtspräposiƟonen, meine Wohnung - Wörter - Übersetzen Sie! 
•  Fußball •  calcio 
•  Wettkampf •  gara 
•  hören •  ascoltare 
•  über •  sopra 
•  Kleidung •  vestiti 
•  Sommer •  estate 
•  im Park •  al parco 
•  treffen  •  incontrare  
•  kochen •  cucinare 
•  hinter •  dietro 
•  ins Restaurant  •  al ristorante  
•  heute Abend  •  stasera  
•  lösen •  risolvere 
•  eine Sicherungskopie zu machen •  fare il backup  
•  Bettlaken •  lenzuola 
•  Party •  festa 
•  Stern •  stella 
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•  ein Picknick machen •  fare un picnic 
•  Medikamente •  medicina 
•  Ich vergesse •  dimentico 
•  Kurs  •  corso  
•  In den Bergen •  in montagna 
•  in die Berge  •  alla montagna  
•  wenn •  quando 
•  beigebracht •  insegnato 
•  beobachten •  osservare 
•  Stadion •  stadio 
•  willkommen •  benvenuto 
•  entdecken •  esplorare 
•  an der Wand •  sulla parete 
•  ich vermisse •  mi manca 
•  lieben, anbeten •  adorare 
•  innen •  dentro 
•  genießen •  godere 
•  Eltern •  genitori 
•  Aktivität  •  attività  
•  angeboten •  offerto 
•  Ich vermisse •  manco 
•  Action-Filme  •  film d'azione  
•  eine Nachricht senden   •  inviare un messaggio   
•  Ich bin auf der Suche •  sto cercando 
•  Bibliothek •  biblioteca 
•  Straßentieren •  animali da strada 
•  Band  •  band  
•  den Wecker stellen •  mettere la sveglia 
•  Mitschüler  •  compagni di classe  
•  am Meer •  al mare 
•  rund um •  intorno 
•  vor •  davanti 
•  Ich lerne •  imparo 
•  berühmt •  famoso 
•  Zwischen •  tra 
•  Gerichte •  piatti 
•  Banken •  banchi 
•  unter •  sotto 
•  fliegen •  volare 
•  Show •  spettacolo  
•  vor •  davanti 
•  jemand  •  qualcuno  
•  Ich fahre ans Meer  •  vado al mare  
•  Zoo •  zoo 
•  jeden Morgen  •  ogni mattina  
•  treffen •  incontrare 
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•  ins Schwimmbad •  in piscina  
•  Konferenz •  conferenza 
•  vorbereitet •  preparato 
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LekƟon 9 – Andere Verben, PräposiƟonen mit besƟmmtem ArƟkel, 
OrtspräposiƟonen, meine Wohnung  - Erklärung 

 
Verben ascoltare,visitare, ridere, mancare, imparare, dimenticare, incontrare, 
portare 

 

Gemäß dem Verb ASCOLTARE – zuhören - wiederholen wir die KonjugaƟon der Verben der ersten 
KonjugaƟon. 

Io ascolto   ich höre zu 

Tu ascolƟ   du hörst zu 

Lui/lei ascolta   er/sie hört zu 

Noi ascolƟamo   wir hören zu 

Voi ascoltate   ihr hört zu 

Loro ascoltano   sie hören zu 

 

Hören wir uns einige Beispielsätze mit den Verben VISITARE – besuchen, MANCARE – fehlen, , 
IMPARARE – lernen, DIMENTICARE – vergessen, INCONTRARE – treffen und PORTARE – tragen an. 

Ogni anno, visito mia nonna nel sud Italia.  Jedes Jahr besuche ich meine GroßmuƩer im Süden 
Italiens. 

Mi manchi molto.     Du fehlst mir sehr. 

Spesso dimenƟca di prendere le chiavi di casa.  OŌ vergisst er/sie, die Hausschlüssel mitzunehmen. 

Cerco di imparare un nuovo strumento musicale nuovo. Ich versuche, ein neues Musikinstrument zu 
lernen. 

I miei genitori visitano regolarmente il museo del arte . Meine Eltern besuchen regelmäßig das 
Kunstmuseum. 

 

PräposiƟonen A und DI mit besƟmmtem ArƟkel 

 

PräposiƟon A, Singular: 

A + IL = AL 

Vado al supermercato ogni giorno.   Jeden Tag gehe ich zum Supermarkt. 
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Questo fine seƫmana andiamo al concerto di un gruppo. 
    Dieses Wochenende gehen wir auf ein Konzert einer Band. 

 

A + LA = ALLA 

Vado alla spiaggia tuƫ i fine seƫmana.  Jedes Wochenende gehe ich an den Strand. 

Vanno alla biblioteca per studiare.   Sie gehen in die Bibliothek, um zu studieren. 

 

A + LO = ALLO 

Vado allo stadio per assistere alla parƟta di calcio.  Ich gehe ins Stadion, um das Fußballspiel 
anzusehen. 

 

PräposiƟon A, Plural: 

 

A + I = AI 

Io vado ai mercaƟ ogni sabato.   Ich gehe jeden Samstag auf die Märkte. 

Ai miei amici piace giocare a calcio.  Meinen Freunden gefällt Fußball spielen. 

 

A + LE = ALLE 

Vado alle lezioni ogni giorno.   Ich gehe jeden Tag zu den Unterrichtsstunden. 

Prendo sempre il treno alle 9.   Ich nehme immer den Zug um neun Uhr. 

 

A + GLI = AGLI 

Agli amici piace cucinare insieme.    Die Freunde kochen gerne zusammen. 

Lei dà sempre agli animali in strada cibo e acqua.  Sie gibt den StraßenƟeren immer Essen und 
Wasser. 

 

PräposiƟon DI, Singular: 

 

DI + IL = DEL 

DI + LA = DELLA 

DI + LO = DELLO 
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Vivo in una ciƩà del nord Italia.    Ich lebe in einer Stadt im Norden Italiens. 

La casa della mia nonna è situata in montagna.  Das Haus meiner GroßmuƩer liegt in den 
Bergen. 

Dello sport mi piace il calcio.     Ich mag Fußball im Sport. 
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PräposiƟon DI, Plural: 

DI + I = DELLI 

DI + LE = DELLE 

DI + GLI = DEGLI 

 

Ho bisogno delle chiavi per aprire la porta.  Ich brauche die Schlüssel, um die Tür zu öffnen. 

Amo molto il paesaggio degli Appennini.  Ich liebe die LandschaŌ der Apenninen sehr. 

 

Orts- und Positionspräpositionen 

 

Die am häufigsten verwendeten PosiƟonspräposiƟonen sind: 

Dentro    drin 

Accanto   neben 

Intorno    um 

Dietro    hinter 

DavanƟ   vor 

Su   oben 

Tra    zwischen 

SoƩo    unten 

Sopra    oben 

Vicino    in der Nähe 

Lontano   weit 

A destra   nach rechts, rechts 

A sinistra   nach links, links 
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Konversation - Meine Wohnung 

 

Il mio appartamento 

 

Hör dir den Text im natürlichen Tempo an: 

L'appartamento si trova in un edificio moderno al quinto piano. Dentro c'è un ampio soggiorno con un 
divano confortevole. Ci sono delle finestre che danno sulla strada. Dietro il soggiorno c'è una cucina 
completamente aƩrezzata. DavanƟ alla cucina c'è un balcone con un tavolo e delle sedie. Sulla parete 
di destra del soggiorno c'è una libreria piena di libri. Tra il soggiorno e la cucina c'è un tavolo da pranzo 
con delle sedie. SoƩo il tavolo da pranzo c'è un tappeto colorato. Sopra il divano c'è un quadro astraƩo 
appeso. L'appartamento dispone di due camere da leƩo, entrambe con armadi. La prima camera da 
leƩo si trova a sinistra del soggiorno. La seconda camera da leƩo si trova a destra del soggiorno. In 
entrambe le camere da leƩo ci sono delle finestre con tende. Il bagno è situato alla fine del corridoio 
ed è dotato di una vasca da bagno. Sopra la vasca c'è uno specchio illuminato e un ripiano per i prodoƫ 
da bagno. 

 

Jetzt konzentrieren wir uns auf einzelne Sätze: 

 

L'appartamento si trova in un edificio moderno al quinto piano. 

Die Wohnung befindet sich in einem modernen Gebäude im fünŌen Stock. 

 

Dentro c'è un ampio soggiorno con un divano confortevole. 

Drin gibt es ein geräumiges Wohnzimmer mit einem bequemen Sofa. 

 

Ci sono delle finestre che danno sulla strada. 

Es gibt Fenster, die zur Straße hinausgehen. 

 

Dietro il soggiorno c'è una cucina completamente aƩrezzata. 

Hinter dem Wohnzimmer gibt es eine voll ausgestaƩete Küche. 

 

DavanƟ alla cucina c'è un balcone con un tavolo e delle sedie. 

Vor der Küche gibt es einen Balkon mit einem Tisch und Stühlen. 
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Sulla parete di destra del soggiorno c'è una libreria piena di libri. 

An der rechten Wand des Wohnzimmers gibt es ein Regal voller Bücher. 

 

Tra il soggiorno e la cucina c'è un tavolo da pranzo con delle sedie. 

Zwischen dem Wohnzimmer und der Küche gibt es einen EssƟsch mit Stühlen. 

 

SoƩo il tavolo da pranzo c'è un tappeto colorato. 

Unter dem EssƟsch befindet sich ein bunter Teppich. 

 

Sopra il divano c'è un quadro astraƩo appeso. 

Über dem Sofa hängt ein abstraktes Bild. 

 

L'appartamento dispone di due camere da leƩo, entrambe con armadi. 

Die Wohnung verfügt über zwei Schlafzimmer, beide mit Schränken. 

 

La prima camera da leƩo si trova a sinistra del soggiorno. 

Das erste Schlafzimmer befindet sich links vom Wohnzimmer. 

 

La seconda camera da leƩo si trova a destra del soggiorno. 

Das zweite Schlafzimmer befindet sich rechts vom Wohnzimmer. 

 

In entrambe le camere da leƩo ci sono delle finestre con tende. 

In beiden Schlafzimmern gibt es Fenster mit Vorhängen. 

 

Il bagno è situato alla fine del corridoio ed è dotato di una vasca da bagno. 

Das Badezimmer befindet sich am Ende des Flurs und ist mit einer Badewanne ausgestaƩet. 

 

Sopra la vasca c'è uno specchio illuminato e un ripiano per i prodoƫ da bagno. 

Über der Badewanne gibt es einen beleuchteten Spiegel und eine Ablage für BadearƟkel. 
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52_LekƟon 09 – Andere Verben, PräposiƟonen mit besƟmmtem ArƟkel, 
OrtspräposiƟonen, meine Wohnung – Kontext Sätze- Hören Sie! 
•  Imparo sempre qualcosa di nuovo ogni giorno. •  Ich lerne jeden Tag etwas Neues. 

•  Sto cercando di imparare una nuova lingua. •  Ich versuche, eine neue Sprache zu lernen. 
•  Ai miei colleghi piace ascoltare musica classica. •  Meine Kollegen hören gerne klassische Musik. 

•  Oggi, vado al corso di yoga per rilassarmi. •  Heute gehe ich zum Yoga-Kurs, um mich zu entspannen. 
•  Incontro sempre nuove persone interessanti 
quando viaggio. 

•  Ich treffe immer neue interessante Menschen, wenn 
 ich reise. 

•  Ai miei vicini piace cucinare cibo italiano. •  Meine Nachbarn kochen gerne italienisches Essen. 
•  Intorno alla casa ci sono dei bellissimi giardini. •  Rund um das Haus gibt es schöne Gärten. 

•  Abbiamo bisogno delle lenzuola pulite. •  Wir brauchen saubere Bettlaken. 
•  Questa sera vado allo stadio  per vedere il 
concerto della mia band preferita. 

•  Ich gehe heute Abend in das Stadion zum Konzert meiner  
Lieblingsband. 

•  Sulla parete ci sono alcune bellissime opere 
d'arte. 

•  An der Wand befinden sich einige schöne Kunstwerke. 

•  Vado al parco per fare un picnic con i miei 
amici. 

•  Ich gehe in den Park, um mit meinen Freunden ein Picknick  
zu machen. 

•  Lei dà sempre agli animali da strada cibo e 
acqua. 

•  Sie gibt den Straßentieren immer Futter und Wasser. 

•  Vado in vacanza al mare per godermi il sole del 
sud. 

•  Ich fahre in den Ferien ans Meer, um die südliche Sonne  
zu genießen. 

•  Le vacanze al mare sono le preferite delle 
famiglie. 

•  Ferien am Meer sind bei der Familie sehr beliebt. 

•  Incontro sempre qualcuno che conosco quando 
vado al supermercato. 

•  Ich treffe immer jemanden, den ich kenne, wenn ich 
 in den Supermarkt gehe. 

•  Agli studenti viene insegnato il nuovo 
programma informatico. 

•  Den Schülern wird das neue Computerprogramm  
beigebracht. 

•  Vado alla festa con i miei amici stasera. •  Ich gehe heute Abend mit meinen Freunden auf eine Party. 
•  Dimentico sempre di fare il backup del mio 
computer. 

•  Ich vergesse immer, eine Sicherungskopie meines   
Computers zu machen. 

•  Andiamo agli esami preparati. •  Wir gehen vorbereitet in die Prüfungen. 
•  Mi piace andare allo zoo per vedere gli animali. •  Ich gehe gerne in den Zoo, um die Tiere zu sehen. 

•  Dimentico sempre di prendere le chiavi quando 
esco di casa. 

•  Ich vergesse immer, meine Schlüssel mitzunehmen, 
 wenn ich das Haus verlasse. 

•  Ai miei genitori piace viaggiare in Europa. •  Meine Eltern reisen gerne nach Europa. 
•  Agli ospiti viene offerto un drink al loro arrivo. •  Gästen wird bei der Ankunft ein Getränk angeboten. 

•  Mi manca il mare d'estate. •  Ich vermisse das Meer im Sommer. 
•  Dimentica sempre di mettere la sveglia la 
mattina. 

•  Er vergiss immer, den Wecker am Morgen zu stellen. 
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•  Vado allo zoo per osservare le bellezze della 
natura. 

•  Ich gehe in den Zoo, um die Schönheit der Natur  
zu beobachten. 

•  Sotto il tavolo c'è una piccola credenza per la 
biancheria da cucina. 

•  Unter dem Tisch befindet sich ein kleiner Schrank  
für Tischtextilien. 

•  Mi mancano i miei vecchi compagni di classe. •  Ich vermisse meine alten Klassenkameraden. 
•  Adoro il cibo delle regioni italiane. •  Ich liebe das Essen in den italienischen Regionen. 
•  Tra la cucina e il soggiorno c'è un'apertura che 
crea un'atmosfera aperta. 

•  Zwischen der Küche und dem Wohnzimmer gibt es eine 
 Öffnung, die eine offene Atmosphäre schafft. 

•  Vado alla farmacia per prendere medicine. •  Ich gehe in die Apotheke, um Medikamente zu besorgen. 
•  Sto imparando a cucinare nuovi piatti. •  Ich lerne, neue Gerichte zu kochen. 
•  Dimentico sempre di inviare un messaggio ad 
un mio amico. 

•  Ich vergesse immer, einem Freund eine Nachricht  
zu schicken. 

•  Questo weekend, vado al concerto di una band 
che mi piace molto. 

•  Am Wochenende gehe ich auf das Konzert einer Band,  
die ich sehr mag. 

•  Gli amici degli amici sono sempre i benvenuti a 
casa mia. 

•  Freunde von Freunden sind bei mir immer willkommen. 

•  Ti aspetto alle 5 davanti alla scuola. •  Ich warte um 5 Uhr vor der Schule auf dich. 
•  Dentro l'appartamento c'è un'ampia sala da 
pranzo. 

•  In der Wohnung gibt es ein großes Esszimmer. 

•  Davanti alla finestra c'è un balcone con una 
vista incantevole. 

•  Vor dem Fenster befindet sich ein Balkon mit  
einer schönen Aussicht. 

•  Ai miei amici piace giocare a calcio. •  Meine Freunde spielen gerne Fußball. 
•  La cucina degli italiani è famosa in tutto il 
mondo. 

•  Die Küche der Italiener ist auf der ganzen Welt berühmt. 

•  Mi mancano le vacanze in montagna. •  Ich vermisse den Urlaub in den Bergen. 
•  Vado allo spettacolo di magia. •  Ich gehe in die Zaubershow. 
•  Incontra sempre qualcuno di interessante 
quando va ad una conferenza. 

•  Er trifft immer jemand Interessantes, wenn er  
zu einer Konferenz geht. 

•  Del viaggio mi piace esplorare nuove culture. •  Beim Reisen entdecke ich gerne neue Kulturen. 
•  Questa settimana, vado al mare con i miei 
amici. 

•  Diese Woche gehe ich mit meinen Freunden an den Strand. 

•  Ai miei fratelli piace guardare film d'azione. •  Meine Brüder sehen sich gerne Actionfilme an. 
•  Dietro il divano c'è una grande libreria. •  Hinter dem Sofa steht ein großes Bücherregal. 
•  Vado alla montagna per fare escursioni. •  Ich gehe in die Berge, um zu wandern. 
•  Spesso dimentico di fare la spesa. •  Ich vergesse oft, einkaufen zu gehen. 
•  Vado in piscina con la mia famiglia. •  Ich gehe mit meiner Familie ins Schwimmbad. 
•  Vado alle gare di nuoto ogni fine settimana. •  Ich gehe jedes Wochenende zu Schwimmwettkämpfen. 
•  Mi piace molto andare alle feste con i miei 
amici. 

•  Ich gehe sehr gerne mit meinen Freunden auf Partys. 

•  Ho bisogno del tuo aiuto per risolvere questo 
problema. 

•  Ich brauche deine Hilfe, um dieses Problem zu lösen. 

•  La mamma sceglie frutta e verdura dei banchi 
del mercato. 

•  Mama wählt Obst und Gemüse an den Marktständen aus. 

•  Vado in biblioteca per studiare. •  Ich gehe in die Bibliothek, um zu lernen. 
•  Mi manca la mia vecchia scuola. •  Ich vermisse meine alte Schule. 
•  Ogni giorno mi manca il mio vecchio amico. •  Jeden Tag vermisse ich meinen alten Freund. 
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•  Ho sempre paura di volare alle alte altitudini. •  Ich habe immer Angst, in großer Höhe zu fliegen. 
•  Ci vediamo alle 7 di sera al parco. •  Wir treffen uns um 19 Uhr im Park. 
•  Vado al lavoro ogni mattina alle 9. •  Ich gehe jeden Morgen um 9 Uhr zur Arbeit. 
•  Vado al ristorante per cenare con la mia 
famiglia. 

•  Ich gehe in ein Restaurant, um mit meiner Familie zu essen. 

•  Il concerto delle stelle è stasera. •  Heute Abend findet das Konzert der Stars statt. 
•  Vado al bar per incontrare gli amici. •  Ich gehe in die Bar, um Freunde zu treffen. 
•  Sopra il camino c'è uno specchio che amplia la 
sensazione di spaziosità. 

•  Über dem Kamin befindet sich ein Spiegel, der das Gefühl 
 von Großzügigkeit noch verstärkt. 

53_LekƟon 09 – Andere Verben, PräposiƟonen mit besƟmmtem ArƟkel, 
OrtspräposiƟonen, meine Wohnung - Kontext Sätze - Übersetzen Sie! 
•  Beim Reisen entdecke ich gerne neue Kulturen. •  Del viaggio mi piace esplorare nuove culture. 

•  Ich gehe in den Zoo, um die Schönheit der 
Natur zu beobachten. 

•  Vado allo zoo per osservare le bellezze della natura. 

•  Ich gehe in die Bar, um Freunde zu treffen. •  Vado al bar per incontrare gli amici. 
•  Ich gehe jeden Morgen um 9 Uhr zur Arbeit. •  Vado al lavoro ogni mattina alle 9. 
•  Meine Eltern reisen gerne nach Europa. •  Ai miei genitori piace viaggiare in Europa. 
•  Die Küche der Italiener ist auf der ganzen Welt 
berühmt. 

•  La cucina degli italiani è famosa in tutto il mondo. 

•  Ich treffe immer neue interessante Menschen, 
wenn ich reise. 

•  Incontro sempre nuove persone interessanti quando viaggio. 

•  Ich gehe in die Berge, um zu wandern. •  Vado alla montagna per fare escursioni. 
•  Meine Brüder sehen sich gerne Actionfilme an. •  Ai miei fratelli piace guardare film d'azione. 

•  Mama wählt Obst und Gemüse an den 
Marktständen aus. 

•  La mamma sceglie frutta e verdura dei banchi del mercato. 

•  Ich vergesse oft, einkaufen zu gehen. •  Spesso dimentico di fare la spesa. 
•  Ich warte um 5 Uhr vor der Schule auf dich. •  Ti aspetto alle 5 davanti alla scuola. 
•  Ich gehe mit meiner Familie ins Schwimmbad. •  Vado in piscina con la mia famiglia. 

•  Sie gibt den Straßentieren immer Futter und 
Wasser. 

•  Lei dà sempre agli animali da strada cibo e acqua. 

•  Wir gehen vorbereitet in die Prüfungen. •  Andiamo agli esami preparati. 
•  Den Schülern wird das neue 
Computerprogramm beigebracht. 

•  Agli studenti viene insegnato il nuovo programma  
informatico. 

•  Ich habe immer Angst, in großer Höhe zu 
fliegen. 

•  Ho sempre paura di volare alle alte altitudini. 

•  Vor dem Fenster befindet sich ein Balkon mit 
einer schönen Aussicht. 

•  Davanti alla finestra c'è un balcone con una vista incantevole. 

•  Ferien am Meer sind bei der Familie sehr 
beliebt. 

•  Le vacanze al mare sono le preferite delle famiglie. 

•  Jeden Tag vermisse ich meinen alten Freund. •  Ogni giorno mi manca il mio vecchio amico. 
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•  Freunde von Freunden sind bei mir immer 
willkommen. 

•  Gli amici degli amici sono sempre i benvenuti a casa mia. 

•  Heute gehe ich zum Yoga-Kurs, um mich zu 
entspannen. 

•  Oggi, vado al corso di yoga per rilassarmi. 

•  Ich lerne jeden Tag etwas Neues. •  Imparo sempre qualcosa di nuovo ogni giorno. 
•  Ich vergesse immer, meine Schlüssel 
mitzunehmen, wenn ich das Haus verlasse. 

•  Dimentico sempre di prendere le chiavi quando esco di casa. 

•  Ich treffe immer jemanden, den ich kenne, 
wenn ich in den Supermarkt gehe. 

•  Incontro sempre qualcuno che conosco quando vado  
al supermercato. 

•  Hinter dem Sofa steht ein großes Bücherregal. •  Dietro il divano c'è una grande libreria. 

•  Über dem Kamin befindet sich ein Spiegel, der 
das Gefühl von Großzügigkeit noch verstärkt. 

•  Sopra il camino c'è uno specchio che amplia la sensazione 
 di spaziosità. 

•  Ich fahre in den Ferien ans Meer, um die 
südliche Sonne zu genießen. 

•  Vado in vacanza al mare per godermi il sole del sud. 

•  Am Wochenende gehe ich auf das Konzert 
einer Band, die ich sehr mag. 

•  Questo weekend, vado al concerto di una band 
 che mi piace molto. 

•  Ich gehe gerne in den Zoo, um die Tiere zu 
sehen. 

•  Mi piace andare allo zoo per vedere gli animali. 

•  Ich gehe in ein Restaurant, um mit meiner 
Familie zu essen. 

•  Vado al ristorante per cenare con la mia famiglia. 

•  Ich gehe in die Zaubershow. •  Vado allo spettacolo di magia. 
•  Ich gehe in die Apotheke, um Medikamente zu 
besorgen. 

•  Vado alla farmacia per prendere medicine. 

•  Ich brauche deine Hilfe, um dieses Problem zu 
lösen. 

•  Ho bisogno del tuo aiuto per risolvere questo problema. 

•  Ich liebe das Essen in den italienischen 
Regionen. 

•  Adoro il cibo delle regioni italiane. 

•  Ich gehe heute Abend mit meinen Freunden auf 
eine Party. 

•  Vado alla festa con i miei amici stasera. 

•  Ich vermisse das Meer im Sommer. •  Mi manca il mare d'estate. 
•  Ich vermisse meine alte Schule. •  Mi manca la mia vecchia scuola. 
•  Rund um das Haus gibt es schöne Gärten. •  Intorno alla casa ci sono dei bellissimi giardini. 
•  Ich versuche, eine neue Sprache zu lernen. •  Sto cercando di imparare una nuova lingua. 
•  Ich vermisse den Urlaub in den Bergen. •  Mi mancano le vacanze in montagna. 
•  Wir brauchen saubere Bettlaken. •  Abbiamo bisogno delle lenzuola pulite. 
•  In der Wohnung gibt es ein großes Esszimmer. •  Dentro l'appartamento c'è un'ampia sala da pranzo. 

•  Meine Nachbarn kochen gerne italienisches 
Essen. 

•  Ai miei vicini piace cucinare cibo italiano. 

•  Meine Freunde spielen gerne Fußball. •  Ai miei amici piace giocare a calcio. 
•  Heute Abend findet das Konzert der Stars statt. •  Il concerto delle stelle è stasera. 

•  Ich gehe in die Bibliothek, um zu lernen. •  Vado in biblioteca per studiare. 
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•  Ich gehe in den Park, um mit meinen Freunden 
ein Picknick zu machen. 

•  Vado al parco per fare un picnic con i miei amici. 

•  Wir treffen uns um 19 Uhr im Park. •  Ci vediamo alle 7 di sera al parco. 
•  An der Wand befinden sich einige schöne 
Kunstwerke. 

•  Sulla parete ci sono alcune bellissime opere d'arte. 

•  Ich lerne, neue Gerichte zu kochen. •  Sto imparando a cucinare nuovi piatti. 
•  Ich gehe heute Abend in das Stadion zum 
Konzert meiner Lieblingsband. 

•  Questa sera vado allo stadio  per vedere il concerto  
della mia band preferita. 

•  Diese Woche gehe ich mit meinen Freunden an 
den Strand. 

•  Questa settimana, vado al mare con i miei amici. 

•  Er trifft immer jemand Interessantes, wenn er 
zu einer Konferenz geht. 

•  Incontra sempre qualcuno di interessante quando va ad una 
conferenza. 

•  Meine Kollegen hören gerne klassische Musik. •  Ai miei colleghi piace ascoltare musica classica. 

•  Ich vermisse meine alten Klassenkameraden. •  Mi mancano i miei vecchi compagni di classe. 
•  Ich gehe sehr gerne mit meinen Freunden auf 
Partys. 

•  Mi piace molto andare alle feste con i miei amici. 

•  Unter dem Tisch befindet sich ein kleiner 
Schrank für Tischtextilien. 

•  Sotto il tavolo c'è una piccola credenza per la biancheria  
da cucina. 

•  Ich vergesse immer, eine Sicherungskopie 
meines  Computers zu machen. 

•  Dimentico sempre di fare il backup del mio computer. 

•  Ich vergesse immer, einem Freund eine 
Nachricht zu schicken. 

•  Dimentico sempre di inviare un messaggio ad un mio amico. 

•  Zwischen der Küche und dem Wohnzimmer gibt 
es eine Öffnung, die eine offene Atmosphäre 
schafft. 

•  Tra la cucina e il soggiorno c'è un'apertura che crea  
un'atmosfera aperta. 

•  Ich gehe jedes Wochenende zu 
Schwimmwettkämpfen. 

•  Vado alle gare di nuoto ogni fine settimana. 

•  Er vergiss immer, den Wecker am Morgen zu 
stellen. 

•  Dimentica sempre di mettere la sveglia la mattina. 

•  Gästen wird bei der Ankunft ein Getränk 
angeboten. 

•  Agli ospiti viene offerto un drink al loro arrivo. 

54_LekƟon 09 – Andere Verben, PräposiƟonen mit besƟmmtem ArƟkel, 
OrtspräposiƟonen, meine Wohnung - Hören Sie auf Italienisch! 
•  Vado al ristorante per cenare con la mia 
famiglia. 

•  Ich gehe in ein Restaurant, um mit meiner Familie zu essen. 

•  Il concerto delle stelle è stasera. •  Heute Abend findet das Konzert der Stars statt. 
•  La mamma sceglie frutta e verdura dei banchi 
del mercato. 

•  Mama wählt Obst und Gemüse an den Marktständen aus. 

•  Dimentica sempre di mettere la sveglia la 
mattina. 

•  Er vergiss immer, den Wecker am Morgen zu stellen. 

•  Mi manca la mia vecchia scuola. •  Ich vermisse meine alte Schule. 
•  Ai miei colleghi piace ascoltare musica classica. •  Meine Kollegen hören gerne klassische Musik. 
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•  Spesso dimentico di fare la spesa. •  Ich vergesse oft, einkaufen zu gehen. 
•  Vado in vacanza al mare per godermi il sole del 
sud. 

•  Ich fahre in den Ferien ans Meer, um die südliche Sonne 
 zu genießen. 

•  Ogni giorno mi manca il mio vecchio amico. •  Jeden Tag vermisse ich meinen alten Freund. 
•  Ai miei fratelli piace guardare film d'azione. •  Meine Brüder sehen sich gerne Actionfilme an. 
•  Vado al parco per fare un picnic con i miei 
amici. 

•  Ich gehe in den Park, um mit meinen Freunden ein Picknick  
zu machen. 

•  La cucina degli italiani è famosa in tutto il 
mondo. 

•  Die Küche der Italiener ist auf der ganzen Welt berühmt. 

•  Sopra il camino c'è uno specchio che amplia la 
sensazione di spaziosità. 

•  Über dem Kamin befindet sich ein Spiegel, der das Gefühl  
von Großzügigkeit noch verstärkt. 

•  Dentro l'appartamento c'è un'ampia sala da 
pranzo. 

•  In der Wohnung gibt es ein großes Esszimmer. 

•  Ti aspetto alle 5 davanti alla scuola. •  Ich warte um 5 Uhr vor der Schule auf dich. 
•  Ai miei vicini piace cucinare cibo italiano. •  Meine Nachbarn kochen gerne italienisches Essen. 
•  Dimentico sempre di prendere le chiavi quando 
esco di casa. 

•  Ich vergesse immer, meine Schlüssel mitzunehmen,  
wenn ich das Haus verlasse. 

•  Questa settimana, vado al mare con i miei 
amici. 

•  Diese Woche gehe ich mit meinen Freunden an den Strand. 

•  Lei dà sempre agli animali da strada cibo e 
acqua. 

•  Sie gibt den Straßentieren immer Futter und Wasser. 

•  Del viaggio mi piace esplorare nuove culture. •  Beim Reisen entdecke ich gerne neue Kulturen. 
•  Incontro sempre nuove persone interessanti 
quando viaggio. 

•  Ich treffe immer neue interessante Menschen, wenn ich reise. 

•  Vado al bar per incontrare gli amici. •  Ich gehe in die Bar, um Freunde zu treffen. 
•  Ci vediamo alle 7 di sera al parco. •  Wir treffen uns um 19 Uhr im Park. 
•  Sulla parete ci sono alcune bellissime opere 
d'arte. 

•  An der Wand befinden sich einige schöne Kunstwerke. 

•  Vado alla farmacia per prendere medicine. •  Ich gehe in die Apotheke, um Medikamente zu besorgen. 
•  Ai miei genitori piace viaggiare in Europa. •  Meine Eltern reisen gerne nach Europa. 
•  Le vacanze al mare sono le preferite delle 
famiglie. 

•  Ferien am Meer sind bei der Familie sehr beliebt. 

•  Incontra sempre qualcuno di interessante 
quando va ad una conferenza. 

•  Er trifft immer jemand Interessantes, wenn er 
 zu einer Konferenz geht. 

•  Andiamo agli esami preparati. •  Wir gehen vorbereitet in die Prüfungen. 
•  Mi manca il mare d'estate. •  Ich vermisse das Meer im Sommer. 
•  Vado allo spettacolo di magia. •  Ich gehe in die Zaubershow. 
•  Questa sera vado allo stadio  per vedere il 
concerto della mia band preferita. 

•  Ich gehe heute Abend in das Stadion zum Konzert  
meiner Lieblingsband. 

•  Agli studenti viene insegnato il nuovo 
programma informatico. 

•  Den Schülern wird das neue Computerprogramm  
beigebracht. 

•  Ai miei amici piace giocare a calcio. •  Meine Freunde spielen gerne Fußball. 
•  Dietro il divano c'è una grande libreria. •  Hinter dem Sofa steht ein großes Bücherregal. 
•  Oggi, vado al corso di yoga per rilassarmi. •  Heute gehe ich zum Yoga-Kurs, um mich zu entspannen. 
•  Davanti alla finestra c'è un balcone con una 
vista incantevole. 

•  Vor dem Fenster befindet sich ein Balkon 
 mit einer schönen Aussicht. 
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•  Mi piace andare allo zoo per vedere gli animali. •  Ich gehe gerne in den Zoo, um die Tiere zu sehen. 

•  Sto cercando di imparare una nuova lingua. •  Ich versuche, eine neue Sprache zu lernen. 
•  Vado alla montagna per fare escursioni. •  Ich gehe in die Berge, um zu wandern. 
•  sopra •  über 
•  Intorno alla casa ci sono dei bellissimi giardini. •  Rund um das Haus gibt es schöne Gärten. 

•  Mi mancano i miei vecchi compagni di classe. •  Ich vermisse meine alten Klassenkameraden. 
•  Imparo sempre qualcosa di nuovo ogni giorno. •  Ich lerne jeden Tag etwas Neues. 

•  Gli amici degli amici sono sempre i benvenuti a 
casa mia. 

•  Freunde von Freunden sind bei mir immer willkommen. 

•  Dimentico sempre di fare il backup del mio 
computer. 

•  Ich vergesse immer, eine Sicherungskopie meines   
Computers zu machen. 

•  Vado in piscina con la mia famiglia. •  Ich gehe mit meiner Familie ins Schwimmbad. 
•  Adoro il cibo delle regioni italiane. •  Ich liebe das Essen in den italienischen Regionen. 
•  Ho sempre paura di volare alle alte altitudini. •  Ich habe immer Angst, in großer Höhe zu fliegen. 
•  Sto imparando a cucinare nuovi piatti. •  Ich lerne, neue Gerichte zu kochen. 
•  Tra la cucina e il soggiorno c'è un'apertura che 
crea un'atmosfera aperta. 

•  Zwischen der Küche und dem Wohnzimmer gibt es 
 eine Öffnung, die eine offene Atmosphäre schafft. 

•  Agli ospiti viene offerto un drink al loro arrivo. •  Gästen wird bei der Ankunft ein Getränk angeboten. 

•  Vado allo zoo per osservare le bellezze della 
natura. 

•  Ich gehe in den Zoo, um die Schönheit der Natur  
zu beobachten. 

•  Abbiamo bisogno delle lenzuola pulite. •  Wir brauchen saubere Bettlaken. 
•  Dimentico sempre di inviare un messaggio ad 
un mio amico. 

•  Ich vergesse immer, einem Freund eine Nachricht  
zu schicken. 

•  Mi mancano le vacanze in montagna. •  Ich vermisse den Urlaub in den Bergen. 
•  Sotto il tavolo c'è una piccola credenza per la 
biancheria da cucina. 

•  Unter dem Tisch befindet sich ein kleiner Schrank 
 für Tischtextilien. 

•  Questo weekend, vado al concerto di una band 
che mi piace molto. 

•  Am Wochenende gehe ich auf das Konzert einer Band,  
die ich sehr mag. 

•  Mi piace molto andare alle feste con i miei 
amici. 

•  Ich gehe sehr gerne mit meinen Freunden auf Partys. 

•  Vado alle gare di nuoto ogni fine settimana. •  Ich gehe jedes Wochenende zu Schwimmwettkämpfen. 
•  Vado al lavoro ogni mattina alle 9. •  Ich gehe jeden Morgen um 9 Uhr zur Arbeit. 
•  Incontro sempre qualcuno che conosco quando 
vado al supermercato. 

•  Ich treffe immer jemanden, den ich kenne, wenn ich 
 in den Supermarkt gehe. 

•  Vado in biblioteca per studiare. •  Ich gehe in die Bibliothek, um zu lernen. 
•  Vado alla festa con i miei amici stasera. •  Ich gehe heute Abend mit meinen Freunden auf eine Party. 
•  Ho bisogno del tuo aiuto per risolvere questo 
problema. 

•  Ich brauche deine Hilfe, um dieses Problem zu lösen. 
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55_LekƟon 10 - Fortlaufende Zeit_Passato prossimo_Monate 
 - Wörter - Hören Sie 
•  calmo •  ruhig 
•  ha dimenticato •  Er hat vergessen 
•  ho chiesto •  Ich habe gefragt 
•  gennaio  •  Januar  
•  sono uscito •  Ich bin ausgegangen 
•  mi sono alzato •  Ich bin aufgestanden 
•  aquila  •  Adler  
•  sto facendo •  Ich mache 
•  stiamo vedendo •  Wir sehen 
•  marzo •  März 
•  uccelli •  die Vögel 
•  giugno •  Juni 
•  novembre •  November 
•  ottobre •  Oktober 
•  sto leggendo •  Ich lese 
•  ciotola •  Schüssel 
•  stanno mangiando •  Sie essen 
•  mozzafiato •  atemberaubend 
•  sui libri •  In den Büchern 
•  ha finito •  Er hat beendet 
•  escursione •  Wandern 
•  divertirsi •  Spaß haben 
•  stiamo uscendo •  Wir gehen aus 
•  settembre •  September 
•  sto facendo •  Ich tue 
•  cantina •  Keller 
•  ho sentito •  Ich hörte 
•  ho detto •  Ich habe gesagt 
•  all'aria aperta •  im Freien 
•  ho ricevuto •  Ich habe erhalten 
•  parcheggiato •  geparkt 
•  ho parlato  •  Ich habe gesprochen 
•  stanno finendo •  Sie beenden 
•  ho scritto •  Ich habe geschrieben 
•  fattoria •  Bauernhof 
•  appeso •  aufgehängt 
•  escursione •  Wandern 
•  fa freddo •  Es ist kalt. 
•  é rimasto •  Er ist geblieben 
•  sto prendendo •  Ich nehme 
•  cortile •  Innenhof 
•  é venuto •  Er ist gekommen 
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•  ho mangiato  •  Ich habe gegessen 
•  dicembre •  Dezember 
•  maggio •  Mai 
•  panorama •  Panorama 
•  trovare •  finden, besuchen 
•  divano •  Sofa 
•  cucinare •  kochen 
•  siamo usciti •  Wir sind ausgegangen 
•  sto scrivendo •  Ich schreibe 
•  posato  •  gelegt  
•  ho finito •  Ich habe beendet 
•  presente •  vorhanden sein 
•  aprile •  April 
•  ha chiamato •  Sie hat angerufen 
•  sono andato •  Ich bin gegangen 
•  ha parlato •  Sie hat gesprochen 
•  stanco  •  müde  
•  ho dimenticato •  Ich habe vergessen 
•  estivo •  sommer 
•  boutique  •  Boutique  
•  abbiamo mangiato  •  Wir haben gegessen 
•  scaffale •  Regal 
•  febbraio •  Februar 
•  stiamo vedendo •  Wir sehen 
•  sta arrivando •  Sie kommt 
•  armadio •  Kleiderschrank 
•  luglio •  Juli 
•  ha ricevuto •  Er hat erhalten 
•  stiamo parlando •  Wir sprechen 
•  stanno finendo •  Sie beenden 
•  ho letto •  ich habe gelesen 
•  ho fatto  •  ich habe gemacht 
•  ha fatto •  Er hat getan 
•  riposare •  ausruhen 
•  agosto •  August 
•  sono andato •  Ich bin gekommen 
•  stiamo parlando •  Wir sprechen 
•  ho chiamato •  Ich habe angerufen 
•  ci siamo alzati •  Wir sind aufgestanden 

56_LekƟon 10 - Fortlaufende Zeit_Passato prossimo_Monate  
- Wörter - Übersetzen Sie!. 
•  sommer •  estivo 
•  Er hat getan •  ha fatto 
•  Wir sehen •  stiamo vedendo 
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•  Wir sprechen •  stiamo parlando 
•  Januar  •  gennaio  
•  Es ist kalt. •  fa freddo 
•  Panorama •  panorama 
•  Ich habe geschrieben •  ho scritto 
•  Wir sehen •  stiamo vedendo 
•  Ich habe angerufen •  ho chiamato 
•  Sie essen •  stanno mangiando 
•  Wir sprechen •  stiamo parlando 
•  Sie beenden •  stanno finendo 
•  Sie kommt •  sta arrivando 
•  Sofa •  divano 
•  August •  agosto 
•  Adler  •  aquila  
•  Ich habe erhalten •  ho ricevuto 
•  ruhig •  calmo 
•  die Vögel •  uccelli 
•  aufgehängt •  appeso 
•  Ich mache •  sto facendo 
•  Innenhof •  cortile 
•  Kleiderschrank •  armadio 
•  Ich habe beendet •  ho finito 
•  Wir haben gegessen •  abbiamo mangiato  
•  vorhanden sein •  presente 
•  im Freien •  all'aria aperta 
•  Ich bin gegangen •  sono andato 
•  Schüssel •  ciotola 
•  Sie beenden •  stanno finendo 
•  Er hat vergessen •  ha dimenticato 
•  Boutique  •  boutique  
•  Wandern •  escursione 
•  Bauernhof •  fattoria 
•  Mai •  maggio 
•  Regal •  scaffale 
•  Ich hörte •  ho sentito 
•  September •  settembre 
•  Ich tue •  sto facendo 
•  Ich lese •  sto leggendo 
•  Dezember •  dicembre 
•  ausruhen •  riposare 
•  April •  aprile 
•  März •  marzo 
•  Ich bin gekommen •  sono andato 
•  Juli •  luglio 
•  Ich schreibe •  sto scrivendo 
•  müde  •  stanco  
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•  Oktober •  ottobre 
•  November •  novembre 
•  Ich habe gesprochen •  ho parlato  
•  Februar •  febbraio 
•  Ich habe gesagt •  ho detto 
•  Ich habe vergessen •  ho dimenticato 
•  Sie hat angerufen •  ha chiamato 
•  gelegt  •  posato  
•  Wir gehen aus •  stiamo uscendo 
•  Ich bin ausgegangen •  sono uscito 
•  Wir sind ausgegangen •  siamo usciti 
•  atemberaubend •  mozzafiato 
•  Ich bin aufgestanden •  mi sono alzato 
•  In den Büchern •  sui libri 
•  Ich habe gefragt •  ho chiesto 
•  Sie hat gesprochen •  ha parlato 
•  Ich habe gegessen •  ho mangiato  
•  Spaß haben •  divertirsi 
•  Keller •  cantina 
•  Er hat erhalten •  ha ricevuto 
•  Er hat beendet •  ha finito 
•  ich habe gemacht •  ho fatto  
•  Ich nehme •  sto prendendo 
•  ich habe gelesen •  ho letto 
•  geparkt •  parcheggiato 
•  Er ist geblieben •  é rimasto 
•  Er ist gekommen •  é venuto 
•  Wir sind aufgestanden •  ci siamo alzati 
•  Wandern •  escursione 
•  finden, besuchen •  trovare 
•  Juni •  giugno 
•  kochen •  cucinare 
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LekƟon 10 - Fortlaufende Zeit_Passato prossimo_Monate - Erklärung 
Die Gegenwart konƟnuierlich 

Die konƟnuierliche Gegenwart bildet man mit dem Hilfsverb STARE und dem Vollverb  im ParƟzip 
eins. Das Vollverb im ParƟzip 1 wird wie folgt gebildet: 

Für Verben, die auf -ARE enden, fügt man -ANDO hinzu. 

PARLARE – sprechen – PARLANDO – sprechend 

BALLARE – tanzen – BALLANDO – tanzend 

Für Verben, die auf -IRE und -ERE enden, fügt man -ENDO hinzu. 

VIVERE – leben – VIVENDO – lebend 

PRENDERE – nehmen – PRENDENDO – nehmend 

USCIRE – ausgehen – USCENDO – ausgehend 

Die unregelmäßigen ParƟzipien für die am häufigsten verwendeten Verben sind: 

FARE – FACENDO – machend 

DIRE – DICENDO – sagend 

Die konƟnuierliche Gegenwart wird verwendet, um Handlungen zu beschreiben, die gerade 
staƪinden. Also, wir führen gerade jetzt eine Handlung aus. 

Cosa stai facendo?   Was machst du? 

Con chi stai parlando?   Mit wem sprichst du? 

Con chi sta parlando?   Mit wem spricht er? 

 

Präpositionen IN und SU mit bestimmtem Artikel 

In der vorherigen LekƟon haben wir die Verbindung des besƟmmten ArƟkels mit den PräposiƟonen A 
und DI erklärt. Jetzt erklären wir die Verbindungen des besƟmmten ArƟkels mit den PräposiƟonen SU 
und IN. 

SU + IL = SUL 

SU + LA = SULLA 

SU + LO = SULLO 

 

Mio fratello vive sull'isola.    Mein Bruder lebt auf der Insel. 

Preferisco sedere sulla terrazza.   Ich sitze lieber auf der Terrasse. 

La ciƩà vecchia è situata sulla collina.   Die Altstadt liegt auf dem Hügel. 
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SU + I = SUI 

SU + LE = SULLE 

SU + GLI = SUGLI 

Lavoro sui miei progeƫ tuƫ i giorni.   Ich arbeite jeden Tag an meinen Projekten. 

Mio cugino è andato a fare una gita sugli sci.  Mein Cousin ist Skifahren gegangen. 

Il sole tramonta sulle montagne.   Die Sonne geht über den Bergen unter. 

IN + IL = NEL 

IN + LA = NELLA 

IN + LO = NELLO 

Nel centro della ciƩà c'è un parco molto grande.   In der Innenstadt gibt es einen sehr 
 großen Park. 

Nello studio c'è una scrivania e una poltrona comoda. Im Büro gibt es einen SchreibƟsch und einen  
bequemen Sessel. 

Nella cucina c'è un forno e un frigorifero. In der Küche gibt es einen Ofen und einen  
Kühlschrank. 

IN + I = NEI 

IN + LE = NELLE 

IN + GLI = NEGLI 

Nei pomeriggi liberi, amo passeggiare nel parco.  An freien NachmiƩagen liebe ich es, im Park 
spazieren zu gehen. 

Nelle serate invernali preferisco rimanere a casa.  In den Winterabenden bleibe ich lieber zu 
Hause. 

Negli ulƟmi mesi ho imparato molte cose nuove.  In den letzten Monaten habe ich viele neue 
Dinge gelernt. 

DA + IL = DAL 

DA + LA = DALLA 

DA + LO = DALLO 

La mamma compra fruƩa dal mercato ogni seƫmana.  Meine MuƩer kauŌ jede Woche Obst auf 
dem Markt. 
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Il gaƩo beve l'acqua dalla ciotola nella cucina.   Die Katze trinkt Wasser aus der Schüssel in 
der Küche. 

Il fotografo prende la macchina fotografica dallo zaino.   Der Fotograf nimmt die Kamera aus dem 
Rucksack. 

 

DA + I = DAI 

DA + LE = DALLE 

DA + GLI = DAGLI 

Dai lavori in giardino, mi sono stancato molto.  Vom Arbeiten im Garten bin ich sehr müde geworden. 

Dalle finestre puoi vedere un bellissimo panorama.  Aus den Fenstern kannst du die 
wunderschöne Aussicht sehen. 

Dagli scaffali prendo un libro da leggere.   Von den Regalen nehme ich ein Buch zum 
Lesen. 

 

Einfache Vergangenheit  - Passato prossimo 

 

Dies ist die häufigste Vergangenheitsform im Italienischen. Sie wird mit dem Hilfsverb AVERE oder 
ESSERE und dem Vollverb im ParƟzip 2 gebildet. 

Wie erstelle ich die  ParƟzip-2 - form für ein auf -ARE endendes Verb? Ich Füge -ATO hinzu. 

Parlare - parlato 

Ein Satz in der Vergangenheitsform kann also zum Beispiel folgendermaßen beginnen: 

Ho parlato    Ich habe gesprochen 

Hai chiamato    Du hast angerufen 

Ha dimenƟcato   Sie hat vergessen 

Abbiamo mangiato   Wir haben gegessen 

Avete dato    Ihr habt gegeben 

 

Die ParƟzip 2 form für ein auf -ERE endendes Verb wird durch Hinzufügen von -UTO gebildet. 

Ho ricevuto    Ich habe erhalten 

Hai voluto    Du hast gewollt 

Ha piacuto    Es hat gefallen 
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Die ParƟzip 2 form form für ein auf -IRE endendes Verb wird durch Hinzufügen von -ITO gebildet. 

Ho finito    Ich habe beendet 

Ha senƟto    Er/Sie hat gehört 

 

 

Einige Verben bilden die ParƟzip 2 formen unregelmäßig: 

FARE – FATTO   machen - gemacht 

DIRE - DETTO   sagen - gesagt 

LEGGERE - LETTO  lesen - gelesen 

SCRIVERE – SCRITTO  schreiben - geschrieben 

CHIEDERE - CHIESTO  fragen - gefragt 

 

Wie bereits erwähnt, verbinden sich einige Vollverben in der Vergangenheitsform mit dem Hilfsverb 
ESSERE. Dies sind hauptsächlich Bewegungsverben - ANDARE, VENIRE, TORNARE, PosiƟonsverben 
STARE, RESTARE und reflexive Verben wie ALZARSI. 

Sono andato   Ich bin gegangen 

Sei tornato   Du bist zurückgekommen 

È stato    Er/es ist gewesen 

È stata    Sie ist gewesen 

Beachten Sie, dass, wenn das Vollverb in der Vergangenheitsform sich mit dem Hilfsverb ESSERE 
verbindet, das ParƟzipialform im Plural steht. 

Siamo andaƟ   Wir sind gegangen 

Vi siete alzaƟ   Ihr seid aufgestanden 

Sono venuƟ   Sie sind gekommen 

 

Monate und ihre Präpositionen 

Gennaio   Januar 

Febbraio   Februar 

Marzo    März 

Aprile    April 
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Maggio    Mai 

Giugno    Juni 

Luglio    Juli 

Agosto    August 

SeƩembre   September 

OƩobre   Oktober 

Novembre   November 

Dicembre   Dezember 

 

Die PräposiƟon, die wir mit den Monatsnamen verwenden, ist A. 

A gennaio   Im Januar 

A marzo   Im März 

Wenn der Monat mit einem Vokal beginnt, ändert sich A zu AD. 

Ad aprile   Im April 

Ad agosto   Im August 

  



 150 

58_LekƟon 10 - Fortlaufende Zeit_Passato prossimo_Monate – Kontext Sätze 
- Hören Sie! 
•  Nel salotto c'è un divano e un televisore. •  Im Wohnzimmer gibt es ein Sofa und einen Fernseher. 
•  Ci siamo alzati presto per andare a fare 
colazione. 

•  Wir sind früh aufgestanden, um zu frühstücken. 

•  Ha finito di lavorare alle otto di ieri sera. •  Er hat gestern Abend um acht Uhr Feierabend gemacht. 
•  A febbraio ho organizzato una festa di 
compleanno per il mio migliore amico. 

•  Im Februar habe ich eine Geburtstagsparty für meinen 
 besten Freund organisiert. 

•  A settembre ho iniziato l'università. •  Im September begann ich mit dem Studium an der Uni. 
•  Stanno mangiando una pizza. •  Sie essen eine Pizza. 
•  A luglio siamo andati in vacanza. •  Im Juli fuhren wir in den Urlaub. 
•  Sono uscito a fare una passeggiata nel parco. •  Ich habe einen Spaziergang im Park gemacht. 
•  A giugno ho finito la scuola. •  Im Juni habe ich die Schule beendet. 
•  Ho scritto una lettera a mia zia per il suo 
compleanno. 

•  Ich habe meiner Tante einen Brief zu ihrem Geburtstag  
geschrieben. 

•  Ho chiesto al commesso informazioni sul 
prodotto che volevo acquistare. 

•  Ich habe den Verkäufer nach dem Produkt gefragt,  
das ich kaufen wollte. 

•  La mia fidanzata è rimasta a casa a cucinare. •  Meine Freundin ist zu Hause geblieben, um zu kochen. 
•  Sto leggendo un libro sulle tecnologie del 
futuro. 

•  Ich lese ein Buch über Zukunftstechnologien. 

•  La mia amica è rimasta a casa a guardare un 
film. 

•  Meine Freundin ist zu Hause geblieben, um einen Film  
zu sehen. 

•  Dagli scaffali, prendo un libro per leggere. •  Aus den Regalen nehme ich mir ein Buch zum Lesen. 
•  A dicembre ho fatto il mio primo volo solitario. •  Im Dezember unternahm ich meinen ersten Alleinflug. 

•  Il gatto beve l'acqua dalla ciotola nella cucina. •  Die Katze trinkt Wasser aus dem Napf in der Küche. 
•  Ho letto un articolo interessante sul giornale 
questa mattina. 

•  Ich habe heute Morgen einen interessanten Artikel 
 in der Zeitung gelesen. 

•  Sui libri ci sono molte informazioni interessanti. •  In den Büchern stehen viele interessante Informationen. 

•  Nella camera da letto c'è un letto matrimoniale 
e un armadio. 

•  Im Schlafzimmer gibt es ein Doppelbett und einen  
Kleiderschrank. 

•  Stiamo parlando di viaggi con le nostre famiglie. •  Wir sprechen mit unseren Familien über Reisen. 

•  Ha fatto una bella colazione con la sua famiglia 
questa mattina. 

•  Er hat heute Morgen mit seiner Familie schön gefrühstückt. 

•  Nelle cucine moderne è presente tutto il 
necessario per cucinare. 

•  In modernen Küchen gibt es alles, was man zum Kochen 
 braucht. 

•  La donna prende le uova dalla fattoria vicino a 
casa 

•  Die Frau holt Eier vom Bauernhof nebenan 

•  Stiamo parlando di politica con i nostri amici. •  Wir sprechen mit unseren Freunden über Politik. 
•  A novembre ho visitato il museo di arte 
moderna. 

•  Im November besuchte ich das Museum für moderne Kunst. 

•  Stiamo uscendo adesso per evitare il traffico. •  Wir fahren jetzt los, um den Verkehr zu vermeiden. 
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•  La mia amica mi ha parlato del suo viaggio in 
Grecia. 

•  Meine Freundin hat mir von ihrer Reise nach Griechenland 
 erzählt. 

•  Il libro è posato sulla scrivania. •  Das Buch liegt auf dem Schreibtisch. 
•  Ha dimenticato di prendere il mio portafoglio 
quando sono uscito di casa. 

•  Er hat vergessen, meine Brieftasche mitzunehmen,  
als ich das Haus verließ. 

•  Abbiamo mangiato insieme al ristorante per 
celebrare il nostro anniversario. 

•  Wir haben zusammen in einem Restaurant gegessen,  
um unseren Jahrestag zu feiern. 

•  A ottobre ho festeggiato il mio compleanno. •  Im Oktober feierte ich meinen Geburtstag. 
•  Ho detto a mia moglie che volevo andare al 
cinema. 

•  Ich habe meiner Frau gesagt, dass ich ins Kino gehen möchte. 

•  Ad agosto ho preso due settimane di vacanza al 
mare. 

•  Im August machte ich zwei Wochen Urlaub am Meer. 

•  L'aquila vola sugli alberi alti. •  Der Adler fliegt über den hohen  Bäumen. 
•  Dai lavori in giardino, mi sono stancato molto. •  Von der Arbeit im Garten bin ich sehr müde geworden. 

•  Dalle montagne, ci godiamo la vista mozzafiato. •  Von den Bergen aus genießen wir die atemberaubende  
Aussicht. 

•  A maggio ho fatto un viaggio in Toscana con la 
mia famiglia. 

•  Im Mai habe ich mit meiner Familie eine Reise  
in die Toskana gemacht. 

•  Sto scrivendo una lettera a mia sorella. •  Ich schreibe einen Brief an meine Schwester. 
•  Sono andato in biblioteca per prendere in 
prestito un libro. 

•  Ich bin in dier Bibliothek gegangen, um ein Buch auszuleihen. 

•  Ho parlato al mio amico al telefono ieri sera. •  Ich habe gestern Abend mit meinem Freund telefoniert. 
•  Ha ricevuto una chiamata da un vecchio amico. •  Er hat einen Anruf von einem alten Freund erhalten. 

•  Nei weekend, cerco sempre di fare attività 
all'aria aperta. 

•  An den Wochenenden versuche ich immer, etwas  
im Freien zu unternehmen. 

•  Stiamo vedendo un film interessante. •  Wir sehen uns einen interessanten Film an. 
•  L'orologio è appeso sulla parete. •  Die Uhr hängt an der Wand. 
•  La mia famiglia è rimasta a casa a riposare. •  Meine Familie blieb zu Hause, um sich auszuruhen. 
•  Il mio amico è venuto a trovarmi ieri sera. •  Mein Freund hat mich gestern Abend besucht. 
•  Ho chiamato il mio capo per chiedere un giorno 
di permesso. 

•  Ich habe meinen Chef angerufen, um  
um einen freien Tag zu bitten. 

•  Stanno finendo un progetto importante. •  Sie beenden gerade ein wichtiges Projekt. 
•  Nel cortile ci sono due alberi e una panchina. •  Im Innenhof stehen zwei Bäume und eine Bank. 
•  Mi sono alzato presto questa mattina. •  Ich bin heute Morgen früh aufgestanden. 
•  Sto facendo una telefonata importante. •  Ich führe ein wichtiges Telefongespräch. 
•  Ho dimenticato di comprare il latte al 
supermercato. 

•  Ich habe vergessen, im Supermarkt Milch zu kaufen. 

•  Il mare è calmo sulla spiaggia. •  Das Meer ist ruhig am Strand. 
•  Siamo usciti di casa presto per andare a fare 
una passeggiata. 

•  Wir sind früh aus dem Haus gegangen,  
um einen Spaziergang zu machen. 

•  Ho mangiato una pizza per cena ieri sera. •  Ich habe gestern Abend Pizza gegessen. 
•  Stanno finendo i compiti prima della scuola. •  Sie machen ihre Hausaufgaben vor der Schule fertig. 
•  Sta arrivando in ritardo al suo appuntamento. •  Sie kommt zu spät zu ihrem Termin. 
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•  Nei parchi giochi, i bambini possono divertirsi e 
giocare con altri bambini. 

•  Auf den Spielplätzen können sich die Kinder austoben  
und mit anderen Kindern spielen. 

•  Ho fatto una doccia prima di andare a letto. •  Ich habe geduscht, bevor ich ins Bett gegangen bin. 
•  L'auto è parcheggiata sulle strisce gialle. •  Das Auto ist an der gelben Linie geparkt. 
•  Dalle finestre, puoi vedere il bellissimo 
panorama. 

•  Von den Fenstern aus kannst du die schöne Aussicht sehen. 

•  Sto facendo la spesa al supermercato. •  Ich kaufe im Supermarkt ein. 
•  A marzo ho vinto un premio al concorso di 
pittura. 

•  Im März habe ich einen Preis bei einem Malwettbewerb 
 gewonnen. 

•  I miei amici sono venuti a trovarmi per il 
weekend. 

•  Meine Freunde kamen mich am Wochenende besuchen. 

•  Nelle vacanze estive, mi piace andare al mare. •  In den Sommerferien gehe ich gerne an den Strand. 

•  Nella cantina ci sono molte bottiglie di vino. •  Es gibt viele Flaschen Wein im Keller. 
•  Stiamo vedendo un bellissimo tramonto. •  Wir sehen einen wunderschönen Sonnenuntergang. 
•  La signora compra i vestiti dalla boutique alla 
moda. 

•  Die Dame kauft Kleidung in der Modeboutique. 

•  Il mio vicino di casa mi ha chiamato per 
chiedere un favore. 

•  Mein Nachbar rief mich an, um mich um einen Gefallen 
 zu bitten. 

•  Ad aprile ho comprato una nuova macchina. •  Im April habe ich ein neues Auto gekauft. 
•  Nei paesi del nord Europa fa molto freddo 
durante l'inverno. 

•  In den nordeuropäischen Ländern ist es im Winter sehr kalt. 

•  A gennaio ho iniziato un nuovo lavoro. •  Im Januar habe ich eine neue Stelle angetreten. 
•  Dai vecchi amici, ho sentito molte storie 
interessanti. 

•  Von alten Freunden habe ich viele interessante Geschichten 
 gehört. 

•  Siamo andati in montagna per fare una 
escursione. 

•  Wir gingen in die Berge zum Wandern. 

•  Ho ricevuto un regalo sorprendente per il mio 
compleanno. 

•  Ich habe ein überraschendes Geschenk  
zu meinem Geburtstag erhalten. 

•  Gli uccelli cantano sugli alberi. •  Die Vögel singen in den Bäumen. 
•  Ho finito di leggere il libro che mi avevano 
consigliato. 

•  Ich habe das Buch, das mir empfohlen wurde, zu Ende  
gelesen. 

•  Sono andato al parco per fare una passeggiata. •  Ich bin in den Park gegangen, um spazieren zu gehen. 

59_LekƟon 10 - Fortlaufende Zeit_Passato prossimo_Monate - Kontext Sätze - 
Übersetzen Sie! 
•  Ich habe gestern Abend Pizza gegessen. •  Ho mangiato una pizza per cena ieri sera. 
•  Ich habe den Verkäufer nach dem Produkt 
gefragt, das ich kaufen wollte. 

•  Ho chiesto al commesso informazioni sul prodotto che volevo 
acquistare. 

•  Meine Freundin hat mir von ihrer Reise nach 
Griechenland erzählt. 

•  La mia amica mi ha parlato del suo viaggio in Grecia. 

•  Im Wohnzimmer gibt es ein Sofa und einen 
Fernseher. 

•  Nel salotto c'è un divano e un televisore. 

•  Ich lese ein Buch über Zukunftstechnologien. •  Sto leggendo un libro sulle tecnologie del futuro. 
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•  Das Meer ist ruhig am Strand. •  Il mare è calmo sulla spiaggia. 
•  Meine Familie blieb zu Hause, um sich 
auszuruhen. 

•  La mia famiglia è rimasta a casa a riposare. 

•  Im September begann ich mit dem Studium an 
der Uni. 

•  A settembre ho iniziato l'università. 

•  Wir sehen uns einen interessanten Film an. •  Stiamo vedendo un film interessante. 
•  Von den Fenstern aus kannst du die schöne 
Aussicht sehen. 

•  Dalle finestre, puoi vedere il bellissimo panorama. 

•  Sie essen eine Pizza. •  Stanno mangiando una pizza. 
•  Im März habe ich einen Preis bei einem 
Malwettbewerb gewonnen. 

•  A marzo ho vinto un premio al concorso di pittura. 

•  Im Mai habe ich mit meiner Familie eine Reise 
in die Toskana gemacht. 

•  A maggio ho fatto un viaggio in Toscana con la mia famiglia. 

•  Wir sind früh aufgestanden, um zu frühstücken. •  Ci siamo alzati presto per andare a fare colazione. 

•  Wir sprechen mit unseren Freunden über 
Politik. 

•  Stiamo parlando di politica con i nostri amici. 

•  Das Auto ist an der gelben Linie geparkt. •  L'auto è parcheggiata sulle strisce gialle. 
•  Der Adler fliegt über den hohen  Bäumen. •  L'aquila vola sugli alberi alti. 
•  Das Buch liegt auf dem Schreibtisch. •  Il libro è posato sulla scrivania. 
•  Im Dezember unternahm ich meinen ersten 
Alleinflug. 

•  A dicembre ho fatto il mio primo volo solitario. 

•  Im Innenhof stehen zwei Bäume und eine Bank. •  Nel cortile ci sono due alberi e una panchina. 

•  Ich schreibe einen Brief an meine Schwester. •  Sto scrivendo una lettera a mia sorella. 
•  In den Büchern stehen viele interessante 
Informationen. 

•  Sui libri ci sono molte informazioni interessanti. 

•  Sie machen ihre Hausaufgaben vor der Schule 
fertig. 

•  Stanno finendo i compiti prima della scuola. 

•  Ich habe ein überraschendes Geschenk zu 
meinem Geburtstag erhalten. 

•  Ho ricevuto un regalo sorprendente per il mio compleanno. 

•  In modernen Küchen gibt es alles, was man zum 
Kochen braucht. 

•  Nelle cucine moderne è presente tutto il necessario 
 per cucinare. 

•  An den Wochenenden versuche ich immer, 
etwas im Freien zu unternehmen. 

•  Nei weekend, cerco sempre di fare attività all'aria aperta. 

•  Ich führe ein wichtiges Telefongespräch. •  Sto facendo una telefonata importante. 
•  Ich habe das Buch, das mir empfohlen wurde, 
zu Ende gelesen. 

•  Ho finito di leggere il libro che mi avevano consigliato. 

•  In den nordeuropäischen Ländern ist es im 
Winter sehr kalt. 

•  Nei paesi del nord Europa fa molto freddo durante l'inverno. 

•  Aus den Regalen nehme ich mir ein Buch zum 
Lesen. 

•  Dagli scaffali, prendo un libro per leggere. 

•  Es gibt viele Flaschen Wein im Keller. •  Nella cantina ci sono molte bottiglie di vino. 
•  Wir gingen in die Berge zum Wandern. •  Siamo andati in montagna per fare una escursione. 
•  Im Februar habe ich eine Geburtstagsparty für 
meinen besten Freund organisiert. 

•  A febbraio ho organizzato una festa di compleanno  
per il mio migliore amico. 
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•  Sie kommt zu spät zu ihrem Termin. •  Sta arrivando in ritardo al suo appuntamento. 
•  Ich habe heute Morgen einen interessanten 
Artikel in der Zeitung gelesen. 

•  Ho letto un articolo interessante sul giornale  
questa mattina. 

•  Sie beenden gerade ein wichtiges Projekt. •  Stanno finendo un progetto importante. 
•  Von alten Freunden habe ich viele interessante 
Geschichten gehört. 

•  Dai vecchi amici, ho sentito molte storie interessanti. 

•  Im Januar habe ich eine neue Stelle angetreten. •  A gennaio ho iniziato un nuovo lavoro. 

•  Die Uhr hängt an der Wand. •  L'orologio è appeso sulla parete. 
•  Die Frau holt Eier vom Bauernhof nebenan •  La donna prende le uova dalla fattoria vicino a casa 
•  Wir sprechen mit unseren Familien über 
Reisen. 

•  Stiamo parlando di viaggi con le nostre famiglie. 

•  Wir haben zusammen in einem Restaurant 
gegessen, um unseren Jahrestag zu feiern. 

•  Abbiamo mangiato insieme al ristorante per celebrare 
 il nostro anniversario. 

•  Die Katze trinkt Wasser aus dem Napf in der 
Küche. 

•  Il gatto beve l'acqua dalla ciotola nella cucina. 

•  Im Juli fuhren wir in den Urlaub. •  A luglio siamo andati in vacanza. 
•  Von den Bergen aus genießen wir die 
atemberaubende Aussicht. 

•  Dalle montagne, ci godiamo la vista mozzafiato. 

•  In den Sommerferien gehe ich gerne an den 
Strand. 

•  Nelle vacanze estive, mi piace andare al mare. 

•  Im April habe ich ein neues Auto gekauft. •  Ad aprile ho comprato una nuova macchina. 
•  Im November besuchte ich das Museum für 
moderne Kunst. 

•  A novembre ho visitato il museo di arte moderna. 

•  Die Vögel singen in den Bäumen. •  Gli uccelli cantano sugli alberi. 
•  Ich habe gestern Abend mit meinem Freund 
telefoniert. 

•  Ho parlato al mio amico al telefono ieri sera. 

•  Wir sehen einen wunderschönen 
Sonnenuntergang. 

•  Stiamo vedendo un bellissimo tramonto. 

•  Ich habe vergessen, im Supermarkt Milch zu 
kaufen. 

•  Ho dimenticato di comprare il latte al supermercato. 

•  Ich bin in den Park gegangen, um spazieren zu 
gehen. 

•  Sono andato al parco per fare una passeggiata. 

•  Im Schlafzimmer gibt es ein Doppelbett und 
einen Kleiderschrank. 

•  Nella camera da letto c'è un letto matrimoniale  
e un armadio. 

•  Meine Freundin ist zu Hause geblieben, um 
einen Film zu sehen. 

•  La mia amica è rimasta a casa a guardare un film. 

•  Ich habe meiner Frau gesagt, dass ich ins Kino 
gehen möchte. 

•  Ho detto a mia moglie che volevo andare al cinema. 

•  Ich habe geduscht, bevor ich ins Bett gegangen 
bin. 

•  Ho fatto una doccia prima di andare a letto. 

•  Ich kaufe im Supermarkt ein. •  Sto facendo la spesa al supermercato. 
•  Meine Freunde kamen mich am Wochenende 
besuchen. 

•  I miei amici sono venuti a trovarmi per il weekend. 

•  Mein Freund hat mich gestern Abend besucht. •  Il mio amico è venuto a trovarmi ieri sera. 
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•  Im Oktober feierte ich meinen Geburtstag. •  A ottobre ho festeggiato il mio compleanno. 
•  Er hat gestern Abend um acht Uhr Feierabend 
gemacht. 

•  Ha finito di lavorare alle otto di ieri sera. 

•  Ich habe meiner Tante einen Brief zu ihrem 
Geburtstag geschrieben. 

•  Ho scritto una lettera a mia zia per il suo compleanno. 

•  Er hat vergessen, meine Brieftasche 
mitzunehmen, als ich das Haus verließ. 

•  Ha dimenticato di prendere il mio portafoglio quando sono 
 uscito di casa. 

•  Er hat einen Anruf von einem alten Freund 
erhalten. 

•  Ha ricevuto una chiamata da un vecchio amico. 

•  Auf den Spielplätzen können sich die Kinder 
austoben und mit anderen Kindern spielen. 

•  Nei parchi giochi, i bambini possono divertirsi e giocare 
 con altri bambini. 

•  Die Dame kauft Kleidung in der Modeboutique. •  La signora compra i vestiti dalla boutique alla moda. 

•  Ich habe meinen Chef angerufen, um um einen 
freien Tag zu bitten. 

•  Ho chiamato il mio capo per chiedere un giorno di permesso. 

•  Er hat heute Morgen mit seiner Familie schön 
gefrühstückt. 

•  Ha fatto una bella colazione con la sua famiglia 
 questa mattina. 

•  Ich bin heute Morgen früh aufgestanden. •  Mi sono alzato presto questa mattina. 
•  Wir fahren jetzt los, um den Verkehr zu 
vermeiden. 

•  Stiamo uscendo adesso per evitare il traffico. 

•  Wir sind früh aus dem Haus gegangen, um 
einen Spaziergang zu machen. 

•  Siamo usciti di casa presto per andare a fare una passeggiata. 

•  Mein Nachbar rief mich an, um mich um einen 
Gefallen zu bitten. 

•  Il mio vicino di casa mi ha chiamato per chiedere un favore. 

•  Von der Arbeit im Garten bin ich sehr müde 
geworden. 

•  Dai lavori in giardino, mi sono stancato molto. 

•  Ich bin in dier Bibliothek gegangen, um ein 
Buch auszuleihen. 

•  Sono andato in biblioteca per prendere in prestito un libro. 

•  Ich habe einen Spaziergang im Park gemacht. •  Sono uscito a fare una passeggiata nel parco. 
•  Im August machte ich zwei Wochen Urlaub am 
Meer. 

•  Ad agosto ho preso due settimane di vacanza al mare. 

•  Im Juni habe ich die Schule beendet. •  A giugno ho finito la scuola. 
•  Meine Freundin ist zu Hause geblieben, um zu 
kochen. 

•  La mia fidanzata è rimasta a casa a cucinare. 

60_LekƟon 10 - Fortlaufende Zeit_Passato prossimo_Monate - Hören Sie auf 
Italienisch! 
•  Ho chiamato il mio capo per chiedere un giorno 
di permesso. 

•  Ich habe meinen Chef angerufen, um um einen freien  
Tag zu bitten. 

•  Ho dimenticato di comprare il latte al 
supermercato. 

•  Ich habe vergessen, im Supermarkt Milch zu kaufen. 

•  Stiamo uscendo adesso per evitare il traffico. •  Wir fahren jetzt los, um den Verkehr zu vermeiden. 
•  Sto leggendo un libro sulle tecnologie del 
futuro. 

•  Ich lese ein Buch über Zukunftstechnologien. 

•  Il gatto beve l'acqua dalla ciotola nella cucina. •  Die Katze trinkt Wasser aus dem Napf in der Küche. 
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•  Sto scrivendo una lettera a mia sorella. •  Ich schreibe einen Brief an meine Schwester. 
•  A febbraio ho organizzato una festa di 
compleanno per il mio migliore amico. 

•  Im Februar habe ich eine Geburtstagsparty für meinen  
besten Freund organisiert. 

•  L'orologio è appeso sulla parete. •  Die Uhr hängt an der Wand. 
•  Stiamo parlando di politica con i nostri amici. •  Wir sprechen mit unseren Freunden über Politik. 
•  Dalle finestre, puoi vedere il bellissimo 
panorama. 

•  Von den Fenstern aus kannst du die schöne Aussicht sehen. 

•  Ho scritto una lettera a mia zia per il suo 
compleanno. 

•  Ich habe meiner Tante einen Brief zu ihrem Geburtstag 
 geschrieben. 

•  Nei parchi giochi, i bambini possono divertirsi e 
giocare con altri bambini. 

•  Auf den Spielplätzen können sich die Kinder austoben 
 und mit anderen Kindern spielen. 

•  La mia amica mi ha parlato del suo viaggio in 
Grecia. 

•  Meine Freundin hat mir von ihrer Reise nach Griechenland  
erzählt. 

•  A novembre ho visitato il museo di arte 
moderna. 

•  Im November besuchte ich das Museum für moderne Kunst. 

•  Mi sono alzato presto questa mattina. •  Ich bin heute Morgen früh aufgestanden. 
•  La mia fidanzata è rimasta a casa a cucinare. •  Meine Freundin ist zu Hause geblieben, um zu kochen. 
•  Sono uscito a fare una passeggiata nel parco. •  Ich habe einen Spaziergang im Park gemacht. 
•  A dicembre ho fatto il mio primo volo solitario. •  Im Dezember unternahm ich meinen ersten Alleinflug. 

•  A maggio ho fatto un viaggio in Toscana con la 
mia famiglia. 

•  Im Mai habe ich mit meiner Familie eine Reise 
 in die Toskana gemacht. 

•  Dalle montagne, ci godiamo la vista mozzafiato. •  Von den Bergen aus genießen wir die atemberaubende  
Aussicht. 

•  Sta arrivando in ritardo al suo appuntamento. •  Sie kommt zu spät zu ihrem Termin. 
•  Ha dimenticato di prendere il mio portafoglio 
quando sono uscito di casa. 

•  Er hat vergessen, meine Brieftasche mitzunehmen,  
als ich das Haus verließ. 

•  Ho mangiato una pizza per cena ieri sera. •  Ich habe gestern Abend Pizza gegessen. 
•  cucinare •  kochen 
•  Ho ricevuto un regalo sorprendente per il mio 
compleanno. 

•  Ich habe ein überraschendes Geschenk  
zu meinem Geburtstag erhalten. 

•  Il mare è calmo sulla spiaggia. •  Das Meer ist ruhig am Strand. 
•  Dai lavori in giardino, mi sono stancato molto. •  Von der Arbeit im Garten bin ich sehr müde geworden. 

•  Abbiamo mangiato insieme al ristorante per 
celebrare il nostro anniversario. 

•  Wir haben zusammen in einem Restaurant gegessen,  
um unseren Jahrestag zu feiern. 

•  La mia famiglia è rimasta a casa a riposare. •  Meine Familie blieb zu Hause, um sich auszuruhen. 
•  Stanno finendo i compiti prima della scuola. •  Sie machen ihre Hausaufgaben vor der Schule fertig. 
•  L'aquila vola sugli alberi alti. •  Der Adler fliegt über den hohen  Bäumen. 
•  A settembre ho iniziato l'università. •  Im September begann ich mit dem Studium an der Uni. 
•  Ha ricevuto una chiamata da un vecchio amico. •  Er hat einen Anruf von einem alten Freund erhalten. 

•  A giugno ho finito la scuola. •  Im Juni habe ich die Schule beendet. 
•  Sto facendo la spesa al supermercato. •  Ich kaufe im Supermarkt ein. 
•  Stanno finendo un progetto importante. •  Sie beenden gerade ein wichtiges Projekt. 
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•  Nei paesi del nord Europa fa molto freddo 
durante l'inverno. 

•  In den nordeuropäischen Ländern ist es im Winter sehr kalt. 

•  L'auto è parcheggiata sulle strisce gialle. •  Das Auto ist an der gelben Linie geparkt. 
•  Ci siamo alzati presto per andare a fare 
colazione. 

•  Wir sind früh aufgestanden, um zu frühstücken. 

•  Ha finito di lavorare alle otto di ieri sera. •  Er hat gestern Abend um acht Uhr Feierabend gemacht. 
•  Ha fatto una bella colazione con la sua famiglia 
questa mattina. 

•  Er hat heute Morgen mit seiner Familie schön gefrühstückt. 

•  Siamo andati in montagna per fare una 
escursione. 

•  Wir gingen in die Berge zum Wandern. 

•  I miei amici sono venuti a trovarmi per il 
weekend. 

•  Meine Freunde kamen mich am Wochenende besuchen. 

•  Ad agosto ho preso due settimane di vacanza al 
mare. 

•  Im August machte ich zwei Wochen Urlaub am Meer. 

•  Il mio vicino di casa mi ha chiamato per 
chiedere un favore. 

•  Mein Nachbar rief mich an, um mich um einen Gefallen 
 zu bitten. 

•  Stiamo vedendo un bellissimo tramonto. •  Wir sehen einen wunderschönen Sonnenuntergang. 
•  Ho finito di leggere il libro che mi avevano 
consigliato. 

•  Ich habe das Buch, das mir empfohlen wurde,  
zu Ende gelesen. 

•  Sono andato al parco per fare una passeggiata. •  Ich bin in den Park gegangen, um spazieren zu gehen. 

•  Dagli scaffali, prendo un libro per leggere. •  Aus den Regalen nehme ich mir ein Buch zum Lesen. 
•  Il mio amico è venuto a trovarmi ieri sera. •  Mein Freund hat mich gestern Abend besucht. 
•  Nel salotto c'è un divano e un televisore. •  Im Wohnzimmer gibt es ein Sofa und einen Fernseher. 
•  La donna prende le uova dalla fattoria vicino a 
casa 

•  Die Frau holt Eier vom Bauernhof nebenan 

•  Ho chiesto al commesso informazioni sul 
prodotto che volevo acquistare. 

•  Ich habe den Verkäufer nach dem Produkt gefragt,  
das ich kaufen wollte. 

•  Nel cortile ci sono due alberi e una panchina. •  Im Innenhof stehen zwei Bäume und eine Bank. 
•  Nella camera da letto c'è un letto matrimoniale 
e un armadio. 

•  Im Schlafzimmer gibt es ein Doppelbett und einen  
Kleiderschrank. 

•  Ad aprile ho comprato una nuova macchina. •  Im April habe ich ein neues Auto gekauft. 
•  Ho detto a mia moglie che volevo andare al 
cinema. 

•  Ich habe meiner Frau gesagt, dass ich ins Kino gehen möchte. 

•  La signora compra i vestiti dalla boutique alla 
moda. 

•  Die Dame kauft Kleidung in der Modeboutique. 

•  Nella cantina ci sono molte bottiglie di vino. •  Es gibt viele Flaschen Wein im Keller. 
•  Il libro è posato sulla scrivania. •  Das Buch liegt auf dem Schreibtisch. 
•  Sono andato in biblioteca per prendere in 
prestito un libro. 

•  Ich bin in dier Bibliothek gegangen, um ein Buch auszuleihen. 

•  A gennaio ho iniziato un nuovo lavoro. •  Im Januar habe ich eine neue Stelle angetreten. 
•  Nei weekend, cerco sempre di fare attività 
all'aria aperta. 

•  An den Wochenenden versuche ich immer, 
 etwas im Freien zu unternehmen. 

•  Ho parlato al mio amico al telefono ieri sera. •  Ich habe gestern Abend mit meinem Freund telefoniert. 
•  Nelle vacanze estive, mi piace andare al mare. •  In den Sommerferien gehe ich gerne an den Strand. 
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•  A ottobre ho festeggiato il mio compleanno. •  Im Oktober feierte ich meinen Geburtstag. 
•  Stiamo vedendo un film interessante. •  Wir sehen uns einen interessanten Film an. 
•  Nelle cucine moderne è presente tutto il 
necessario per cucinare. 

•  In modernen Küchen gibt es alles, was man  
zum Kochen braucht. 

•  A marzo ho vinto un premio al concorso di 
pittura. 

•  Im März habe ich einen Preis bei einem  
Malwettbewerb gewonnen. 

•  Sui libri ci sono molte informazioni interessanti. •  In den Büchern stehen viele interessante Informationen. 

•  Siamo usciti di casa presto per andare a fare 
una passeggiata. 

•  Wir sind früh aus dem Haus gegangen,  
um einen Spaziergang zu machen. 

•  La mia amica è rimasta a casa a guardare un 
film. 

•  Meine Freundin ist zu Hause geblieben, 
 um einen Film zu sehen. 

•  Dai vecchi amici, ho sentito molte storie 
interessanti. 

•  Von alten Freunden habe ich viele interessante  
Geschichten gehört. 

•  Gli uccelli cantano sugli alberi. •  Die Vögel singen in den Bäumen. 
•  Ho letto un articolo interessante sul giornale 
questa mattina. 

•  Ich habe heute Morgen einen interessanten Artikel  
in der Zeitung gelesen. 

•  Ho fatto una doccia prima di andare a letto. •  Ich habe geduscht, bevor ich ins Bett gegangen bin. 
•  Stiamo parlando di viaggi con le nostre famiglie. •  Wir sprechen mit unseren Familien über Reisen. 

•  A luglio siamo andati in vacanza. •  Im Juli fuhren wir in den Urlaub. 
•  Stanno mangiando una pizza. •  Sie essen eine Pizza. 
•  Sto facendo una telefonata importante. •  Ich führe ein wichtiges Telefongespräch. 

 


